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Si su esposo
fuera médico

Si su esposo fuera médico, todos los dias ten-
dria usted en su mesa dulce inglés.

El le dirfa que ademés de ser el més delicioso
de los alimentos, la cientifica combinacién de
hierro, calcio, magnesio, etc., que contienen
los dulces ingleses, hace que sean valiosisi-
mos para fortalecer el cerebro, los nervios,
musculos y para crear rica sangre nueva.

El le dirfa, también, que debido a la accién
nociva de los acidos de la fruta en los meta-
les comunes, los dulces ingleses son muy su-
periores si estdn hechos, como Bégley los

hace, en PAILAS DE PLATA.

Todos dicen que no hay dulce més purc ni
mejor que nuestro Dulce de Frutilla, pero
recomendamos también nuestro Dulce de
Naranja y Dulce de Ciruela.

N. B.—Sirva arroz con leche, con dulce. Es tan delicioso
como econdmico. El arroz puede estar frio o caliente.
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;,:% AS Memorias del Conde de Romanones,
3&5 cuyo segundo volumen (""Notas de una
r % Vida”. Madrid, 1929), acaba de apare-
ag cer, conslituyen una interesante co_ntrl-—
bucién para el conocimiento de la biolo-
- gia espanola de la época actual. De la
época actual y de todas las épocas, porgue una de las

primeras impresiones que surgen en el espiritu, leyén-
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dolas, es la identidad del cuadro que describe con el de’

cualquier otra etapa cronolégica de la historia de Es-
paia. Elijamos una de las mas remotas: la Espaia del
siglo XI, animada por la figura portentosa del Cid Cam-
: pe1dor que acaba de reponer en escena con insupera-
ble verismo el gran maestro Menéndez Pidal, a cuyo
libro hemos de hacer tam-~
bién frecuentes referencias
en esta serie de articulos. En
estos anos de ahora, como
_en los medievales, el pals
da la misma impresién de
pueblo que esta construyén-
dose: entre Juchas interiores
que no se acaban nunca;
con semejantes caudillos,
que unas Yeces parecen
héroes del ideal y otras con-
dottieros materializados; y
con idéntica supremacia de
la realeza, elevada por sus
sibditos a ese rango divino
gue se caracteriza especifi-
camente por excluirla de
toda critica; y por aceptar,
en consecuencia, sus desig-
nios, justos o injustos, como
hechos inapelables, - gober-
nados por una voluntad ex-
trahumana. Tal el remoto
caudillo como el inquietoc |
-politico contemporaneo.

De cuantos aspectos plan- =
tea esta lectura, el mas su- i
gestivo para nosotros se re-
fiere a la poderosa influen-
cia de la mujer en la vida
politica espanola. jExtrana
paradoja! Agquellos paises
en los que el sexo femenino
estd mas subyugado por los
prejuicios sociales y més le-
jos de su emancipacion, son
precisamente, aquellos en
los que la mu]m interviene
de modo mas decisivo en la
marcha de las cosas pi-
blicas.

Evidentemente a la mu-
jer, como colectividad se-
xual, le corresponde un pa-
pel retardatario en el equi-
librio social. Este equilibrio,
por ser un equilibrio en
marcha, se mantiene merced
al juego combinado de las
fuerzas de impulso y las
fuerzas de retroceso; el mo-
tor y el freno precisos para
que toda cosa viva o mane-
jada por seres vivos, avance
y no se estangue: ni tampo-
co se estrelle ciegamente.
La distribucién de estos dos
tipos de fuerzas en las co-
lectividades  humanas, se
hace en virtud de principios
nelamente bio]égic o e |
hombre de tipo progresivo,
como el de tipo reacciona-
rio, no lo son nunca por ca-
pricho; ni siquiera cuando
parece que obedecen a mo-
viles mmediatamente prac-
ticos. El mismo individuo
que se alquila y sirve alter-
nativamenle a unas ideas hoy y manana a las opues-
tas, esta regido por secrelas, tal vez inconscientes, ra-
zones instintivas; lo mismo que el que obra socialmente
tan de acuerdo con su temperamento y con su alma,
come el propic Don Quijote.

Muchos de estos motivos naturales que condicionan
nuestra conducta, se relacionan con accidentes biologi-
cos de primera magnitud, como son la edad y el sexo.
Tedo joven, por razén de su juventud, es mucho mas

BIOLOGIA DE LA ESPANA ACTUAL
I - N U B R

N LA VIDA PUBLICA
Por GREGORIO MARANON

(Para LA NACION) MADRID, noviembre de 1829

probable aue se aliste en las avanzadas del movimiento
social; como todo viejo, por idéntica razén de sus anos,
tiende a hacerse conservador.- La inmensa mayona de
los seres humanos, experimentan en si mismos esta

evolucién de la ideologia en el sentido de la izquierda
hacia la derecha;

sobre todo, si como es de ley natu-

IA la fragata

ral, con la madurez viene la conquista de los bienes te-
rrenales— poder, gloria, fortuna —cuya responsabilidad
acenliia al conservadorismo senil. Por ello puede ase-
gurarse que todo hombre que después de los cincuenta
anos sigue en la vanguardia de las ideas — politicas o
no — es un genio o un descontento de su suerte.

De modo analogo que la edad, influye el sexo. La
mujer propende, por virtud de su femimdad, a ejer-
cer de contrapeso en el equilibrio social. En otros lu-

Presndente Sarmlento
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gares hemos expuesto las razones quie nos autorizan a
hacer esta afirmacién, con todo el rigor de las verda-
des cientificamente demostrables. La mujer es profunda-
mente conservadora porque esta embebida en su sexo ¥
es, casi durante toda su vida, esclava de él. Y el
sexo, como fuerza primitiva, es una energia de tono
egoista: como que la conservacién de la especie—nada
menos—depende de él. Desde los mas profundos fend-
menos del metabolismo celular,. hasta las mas llamativas
apariencias de la morfologia del ser adulto, todo esta
informado en la hembra por ese sentido de supremo
y trascendental ahorro. El hombre, por el contrario,
estd hecho para la lucha .césmica, progresiva. Claro es,
gue hay hombres radicalmente conservadores y mu-
jeres muy avanzadas; como
hay nifios reaccionarios y
viejos que evolucionan ha-
cia adelante, mientras vi-
ven. Pero siempre se trata
de casos en los que existen
otras razones — algunas ya
las hemos esbozado — de
tan legitima calidad como el
sexo mismo, para imponerse
a éste.

Es curioso anotar, que
esta actitud conservadora
de' la feminidad repugna,
en apariencia, a la posicién
A juvenil que tiene este sexo,

Y Fb =y ;i intermedio entre la adoles-
: ' cencia indefinida y la viri

lidad, fase terminal de la

evolucién. Pero esta contra-

diccién es, desde luego, apa-

rente. Porque lo que deter-

mina esa caracteristica con-
. servadora de la mujer, no
es su feminidad pura, sino
su aptitud maternal. Por
eso, las mujeres revolucio-
narias — e insisto en no dar
a esta palabra el sentido
tinico de la politica—, han
sido casi sin excepcion mu-
jeres no madres ya por ra-
zones orgénicas o sociales,
o ya, porque habiéndolo si-
do, la edad las ha librado
de esta funcién. De aqui, el
gran namero de mujeres
que aparecen en la vida pi-
blica tardiamente, cuando
su feminidad declina; esto
es, cuando su capacidad
procreadora ha cesado y se
reanuda en ellas la evolu-
cién sexual detenida por la
maternidad. En otra parte
he dicho que la biografia de
las mujeres que se han he-
cho célebres por otra cosa
que el amor, dan, casi siem-
pre, la ,impresién de que
comienzan después de los
35 anos.

Ahora nos explicamos
bien, por qué a medida que
la mujer estd menos eman-
cipada, méas sumida en su
especificidad sexual, mas re-
cluida en el hogar, su sen-
tido conservador es mucho
mas enérgico. Como pasa
en Espana. La: vida de la
mujer emancipada tiende a
borrar estas caracteristicas
de orden blolog:co, y en-
tonces, la mujer atenta su
actitud reaccionaria. Ahora
bien, la mujer actia tanto
més poderosamente sobre el
hombre, cuantc mas puros
—mas gue puros, exagera-
dos — conserva sus rasgos especificamente femeninos.
Mientras se considera a la mujer un ser aparte de nues-
tras actividades, encerrada en el hermetismo de su sexo,
estd menguada sin duda su consideracién social; pero,
sin darnos cuenta, la asignamos una suerte de lnflujo
un poco como magico sobre nosotros. La mujer primi-
tiva era la sierva del hombre; pero también la sibila
y el oraculo. Infinidad de autores han comentado este

(Continda en la pag. 41)
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%, UANDO por primera vez
vi “Knock”, en su idio-
ma original y en la crea-
cion insuperablemente
inteligente de Victor
= Francen, se me desper-

t6é un sencillo deseo: co-
nocer las impresiones gque su sucesivo
desarrollo iba despertando en el dnimo
de un médico. No pude hacerlo enton-
ces, en realidad, porque no tenia a ma-
no el candidato, que habia gque buscar-
lo un poco a medida, ni muy encum-
brado, ni muy incipiente. Los médicos
importantes no creen mucho en las ex-
periencias de la escena; los gque recién
comienzan, sé6lo ven la vida a.través
de los manuales de més de mil pidginas.
Necesitaba el tipo justo, exacto, de mas
de cuarenta afios, sin haber llegado a
la consagracién o al escepticismo de
los cincuenta; con la experiencia de
muchos enfermos y sin la fama turba-
dora de operaciones milagrosas; con
una lucha menos ficil que los que es-
tin de moda y un concepto més parsi-
monioso que los.que viven de la ulti-
ma revista; que -han conocido la pobre-
za de la profesi6n, a pesar de lo cual
la siguen queriendo entrafiablemente y
amando & la humanidad porgque ven en
cada ser un enfermo para aliviar. Ne-
cesitaba una especie de Knock, sin la
tactica experimental de Knock. Y
cuando menos lo esperaba, lo encontré.
Lo encontré, como suelen encontrarse
a esos médicos que un amigo mio lla-
ma de vecindad, una noche que un en-
fermo se ahogaba, y, para no desper-
‘tar a una eminencia, se llamé al médi-
co de la cuadra, para entretener la es-
pera de la Asistencia Piiblica. Enton-
ces vino. Se le veia debajo del saco el
cuello del camisién, que ostentaba co-
mo una credencial de diligencia. Alguien
observé que un hombre que duerme con
camisén no puede ser un médico mo-
derno; el enfermo, al poco rato, respird
solo, como todos los que se ahogan, y
no se le volvié a llamar m4és. Pero, no
sé por qué, me atrajo, y decidi trabar
amistad, al margen, naturalmente, de
toda asistencia médica. Es un hombre
que ha pasado, apenas, los cuarenta
afios; que habita y tiene un consultorio
en una calle algo apartada; que no ha
cambiando sus aparatos, adquiridos, al
recibirse, con un préstamo del Banco
de la Nacién; que no tiene automovil
porgue, aungque reconoce que le hace
mucha falta, no consigue hacerlo entrar
en su presupuesto; que tiene, para dar
las tarjetas de la consulta, una sirvien-
ta antigua; que toma, ante sus enfer-
mos, una de estas dos opuestas actitu-
des: o no darles importancia, para no
asustarlos, cuando el mal es insignifi-
cante, o no tomar a su cargo el trata-
miento porgue ya todo es inntil cuando
el mal se ve que es incurable; y gue
no va a otro teatro que a las localida-
des altas del Colén, cuando se da una
épera italiana. Y con este hombre, me-
jor dicho, con este médico, fui yo, hace
unas noches, a ver una representacién
de “Knock”.

L N

Mientras iba desarrollandose el pri-
mer acto todo parecia desenvolverse en
una forma completamente tranquila. Mi
amigo se limitaba a sonreir ante las
liricas esperanzas de Knock, y a estar
en un todo de acuerdo con el médico
que se va, dejando el pueblo donde no
se hace fortuna. Aprobando sus pala-
bras y, como primer comentario, me di-
jo, cen una sonrisa un poco triste:

—HEs mas dificil hacerse rico de lo
que se cree.

—Sin embargo, hay muchos médicos
que lo son—Ie contesté.

—Porque son los tnicos que se ven.
En cambio, son muchos mas los que no
lo son y se ven menos, porque nadie se
fija en ellos.

Y después de esta frase, volvié a
callar y a seguir atentamente la repre-
sentacién. A decir verdad, Knock le
provocé una repulsién instintiva desde
el primer momento. Cada vez que ha-
blaba el personaje, la expresion de mi
amigo, apacible como una insignia
ia Cruz Roja, iba torndndose grave,
clavadndole los ojos con un desprecia
reconcentrado. Ante sus primeros arre-
batos optimistas, me dijo:

—Es un charlatan.

A los pocos minutos, agregd, con
cierta suficiencia, desusada en él:

—Se ve que el autor nunca ha sido
meédico.

Mientras tanto, seguia Knock expo-
niendo sus ideas de que la medicina hay
que infiltrarla como una epidemia, co-
mo una epidemia preventiva y saluda-
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M. Jules Romains, creador antafio del “unanimismo”, y actualmente unc
de los grandes prestigios del teatro francés

ble, que s6lo asi, incculdndola por con-
viccién, puede conseguir curar las en-
fermedades reales. A todo lo largo de
su discurso, mi amigo movia la ca-
beza a uno y otro lado, con el sin-
cronismo de
un péndulo y
la sorpresa
de los espec-
tadores mas
cercanos.
Cuando cayo
el telén sobre
el primer ac-

Palabras de cancion

Me rige igual desting que a las nubes:
vapor primero, Huvia después.

—Digame; tengo una curiosidad:
;KEnock es un canalla o un infeliz?
A lo que, para no restarle interés

a lo que le quedaba por ver, me limi-’

té a contestarle:
—Ni tanto,
ni tan poco.

K R

Empezo el
segundo ac-
to. Mi ami-
go parecié un
momento re-

to, su fnico Hermanos, soy como la luz y el viento: conciliarse,
comentf&rio un confinwo mortr y renacer. p.c_;r.que Be
:l‘;éstgst:a de(f Decidme adiog al brasponer las .hm'“x' lei'Yo T L
attanoviite porque ig.f]sfu yo e d’esroum‘f'rr’. do siempre
que habia es- Me encontrareis un f'a‘.m' ciando muera, muy partida-
tado rechi- los que hoy a cada instante me perdeis. rio de estas

nando, todo
el tiempo, sin
poder arran-
car, y que
parecia ser

Cauce de rios, al decir mi nombre,
veréis abrir st me llamais con sed.,
Han de llegar las nubes como pajaros
cuondo claméis por un amigo fiel.

consultas
gratuitas.
Lastima que
tengan tan
poco resul-

lo que mas 3"5#‘_”‘0 s(fr:':. de voces de la f-ier-m; e

le habia gus- jmi corazon es para obedecer. ‘ _ —; Por

tado de la Aungue me habéis negado hasta el silencio qué?

pieza, porgue y la tiniebla, nada negareé : —Porgue

me dijo: y en tiempo de pobreza y de sequia concurren
—El auto- tan sole con nombrarme he de laver. menos enfer-

mévil me ha
hecho acor-
dar de cuan-
do yo estaba
en el campo.
Y, realmente,
Son asi. En
cuanto hay
un llamado
urgente se
descomponen,
Y luego le echan la culpa a uno, y no
lo llaman mas,

Pero algo se ha de haber quedado
meditando porque, en el sopor del en-
treacto, de pronto, me pregunté:

OCTAVYIO

Ya no habra soledad sobre la tierra
donde estara mi ausencia como un ser
u al exaltarse el mundo en alegria

se dird con asombro: es él. ..

Gonzdlez Carbalho

mos que a las
de cincuenta

jeta.

—Y, ;si
con aquéllas
se preparan
éstas?

—Con se-
gunda inten-
ciébn ya per-
derian todo su valor filantrdpico.

Y callé por un rato. Callé hasta
que comenzé a avanzar la escena con
el boticario, que ya lo enemisté con
Knock definitivameénte. Entendia que

RAMIRIEZ

es el

pesos la tar-:

IENCIA DE ““KNOCK**

un meédico que se estime no debe entrar
nunca en esos arreglos con un farma-
céutico, v asi lo expresé en la forma
mas terminante. Yo traté de hacerle
ver que el arreglo era hasta cierto pun-
to decoroso y que Knock s6lo queria
utilizarlo como medio apropiade a los
altos fines de profilaxis social que alen-
taba, y, entonces, algo desconcertado.
me preguntd:

—Pero, jentonces Knock
apostol de la medicina ?

—Yo creo que no tanto.

—A mi me parece un simulador vul-

es un

gar.
—Con un fondo de conviccion.
—¢Cree en lo que dice?
—Trata de creer, para decirloc me-
Jor.

—Pues, a mi, no me convence.

Y sin convencerse siguié ante el in-
quieto desfile de los enfermos. Vino
primero la viejita, que habia sentido
algunos dolores, ante lo cual mi amigo
hizo esta observacién de médico:

—El método que le prescribe es un
disparate.

Después la solterona, que, apenas en-
tré, dijo mi amigo:

—Nervios.

—Por eso trata de curarlos—le in-
sinué timidamente.

—Eso0s nerviog no los cura el meé-
dico.

—: X quién, entonces?—Ile pregunte.

—Un novio—me contesté mi amigo,
que, como buen meédico, es afecto a las
expresiones veladas. :

Y llegaron por fin los dos mucha-
chos fuertes, robustos, vendiendo sa-
lud, que iban al comsultoric en chan-
za. Aqui, ya no pudo contenerse. Pri-
mero fué el despliegue de instrumen-
{os, que lo hizo exclamar: ;

—Tiene mdas aparatos que concien-
cia.

Después
encono:

—Les ha inoculado la duda, que es
el mas torturante de los males.

Y cuando ya iba cayendo el teldnm,
le oi decir:

-—Comete el sacrilegio, de especular
con la muerte.

agregb, todavia con mas

'R
Quise hacerle concretar un poco sus
impresiones aprovechando el silencio

del entreacto. Rotundamente, me afir-
mao:

—Yo no creo que pueda existir un
medico asi.

Entonces le pregunté:

—;No ha leido usted “Le malade
imaginaire” 7

—Cuando era estudiante de literatu-
ra—me contestd.

—;Y usted cree que Moliére haya
podido imaginar un tipo falso?

—Pero, de eso hace tres siglos. Y
en tres siglos la medicina ha progre-
sado mucho.

—Pero la humanidad
siendo la misma.

—La medicina ha hecho trascen-
dentales descubrimientos y enormes
progresos

—Pero los enfermos siguen siendo
iguales,

—:;De modo que esto no es una sa-
tira contra la medicina, como yo creia?

—A mi me parece, més bien, uns
satira de los enfermos.

—A los que no lo estdn, es deber
sagrado del médico decirles la verdad.

—HEntonces se van en busca de otro

Pero mi amigo, sin convencerse,
volvié a insistir:

—HKnock es un indignante simula-
dor.

ha seguido

L R

Pasé todo el tercer acto en calma.
Me parecié ver gue mientras el curio-
so personaje iba explicando a su ante-
cesor los resultados positivos de su me-
todo el semblante de mi amigo se iba
aclarando un poco. No comenté nada.
Ya no contradijo la dialéctica con
raices en la experiencia de Knock. Sélo
al terminar pronuncié esta frase de
hombre que todavia el mundo no le
ha hecho perder sus convicciones:

—Esta tesis no tiene defensa.

Caminamos un rato en silencio. Pa-
recia ligeramente preocupado y hasta
crei percibir gue hablaba solo. De pron-
to, sin que yo recordara haberle indi-
cado nada, me preguntd, como movido
por un resorte:

—; Entonces, ;usted cree que yo
debo medernizar mis aparatos?
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L tango, hije de la milonga, evoluciona; y lo hace sin salfos,

denfro de un carril logico, como las cosas propias del pueblo.

Puede decirse, ademads, que evoluciona dentro de un carril y que

vse circeulo comienza a cerrarse. Veamos: primero, milongon o
tango milongon con corte y quebrada negrera; luego tango con corte;
después tango cancién; y ahora, por lo que se ve, vuelta al lango mi-
tonga otra vez.

AL primero, al con corte y quebrada, lo conoct de vista y por refe-
rencig. Lo vi bailar a soldados y chinas en una fiesta patria. Es el de
lng “ncademias™ montevideanas y los “peringundines” bonaerenses,
templos clasicos de baile famoso, descriptos de modo interesante
vor [). Vicente Rossti en su libro “Cosas.de Negros™”. Al que vie-
ne lwego—aque conoct de trato y bailé hace anos, en su periodo
de gran auge—Ile llamiibamos tango con corte a secas, y
como hijo del antes citado, era tango milonga también,
pero mas civilizado ya. ulgo mas sobrio o menos ‘“ma-
cuco” como baile y mucho mas variado como misi-

v, mas variado o rico sin perder s sello milonguero.

Voy a detenerme algo sobre este tango, que fué una
e las pastones de mis veinticinco anos.

Tango con corte: figuras oliendo a malevaje, al son del

=
TANGO

POR

FERNAN SILVA
NALDES

(Para La Nacion)

MONTEVIDEQ,
noviembre de 1929

de hombre macho guapo y corride. Porque, en verdad, era necesario
cierto coraje para entrar a una sela piblica de baile donde se bailaba
en stlencio, marcando los “cortes” como en un concurso de sabiduria
coreografico—tanguera—donde nunca se estaba “seguro”, puesto que co-
mo ya lo hemos seialado, por una mairada, por un rozamiento, y nada
digo por un piseton, se oia un “pinaze” contestado por ofro, por una
punalade o un tiro del “bufoso”, dagas y revélveres que siempre apa-
recian de contrabando a pesar del manoseo policial. Creo que estos son
los prineipales motivos de la tan mentada tristeza del tango, ya que
al baile, que en si no era alegre, lo ennegrecia mds aun las condicio-
nes en que se desarrollaba.

Y bien; este es el tango que conquisté a Buropa y que Eu-
ropa nos devolvio echado a perder; mds fino, mds elegante,
pero sin cardcter y sin sexo; el que baila todo el mundo aho-

ra, facilisimo, liso y tonto.
Me he referido al tange baile. ;Y el tango cancion?
Eso es otra cosa, estribo del olro lado. El tango can-
cion desde el pique (y paro mi el pique es “Percanta
que me amuraste™) le da al genero otro aspecto, lo hace
perder como baile y lo hace ganar como desahogo lirico ulel
pueblo. Antes fué para el cuerpo; ahora es para la boca y el

bandoneon y las guitarras o los violines. Figuras que se llama- TLUSTRACION DE corazon.

hun “la medin luna”, “lu corrida”, “el ocho™, “el ubanico”, “el pa-
sete” . .. pequena figura ésta que consistie en un pasito rabén hacia
la derecha. ¢l cual cortaba en dangulo recto el pasoe natural hacia ade-
lante, figura que se realizaba continuamente ul avanzar bailando la pa-
reju centda y de la cual, es muy posible, derive el nombre de “corte” que
s hizo extensivo a todas las figuras.

Hste tango que tuvo su apogeo hace catorce o quince aios, poseia
una elegancia compadrona que desechaba el meneo del cuerpo, lo que
le daba ciertq dureza de la cintura para arriba, dureza ritual que con-
tributia a acentuar la tristeza del amnbiente cargado de tragedia que se
respiraba en lus salas piblicas de baile.

Originaba esa tristeza semirreligiosa, tan caracteristica del espec-
tacwlo, la conciencia del peligro que corria cada bailarin; el coraje
contenido y en. acecho dispuesto al “pinazo”, a la punalada o al tiro del
“bufoso” a la menor provocacion. ;

Por eso, nuestro baule ciudadano—y divo crudadano porgue el guu-
cho y su ambiente nunca-lo conocieron—no era un molive de esparci-
miento. Los batlarines de tango—gue no lo eran lodos log mozos de la
ctudad, stno una especie de iniciados, pues tenia dificultades sw apren-
dizaje—no itban al baile a divertivse come el hombre sencillo que v a
una fiesta. [ban al baile, en pareja con su “mina” o “percanta”, a-cum-
pliv un rito de la vida social maleva en que ellos actuaban. como en

nuestros dias mucha gente de alto rango social concurre o una fiesto”

por el solo hecho de “estar”, de uparecer en ly cronica, para no desmo-
netizurse soctalmente. Cada sala de batle era una pista donde los cam-
peones del corte aendian a exponer sus habilidades tangueries, a lueir
sw china (china aunque fuera rubia) y a mantener o conguistor titulos

ALEJANDRO
SIRIO

Tango milongon de gran compas bailable, miusica para todo el
cuerpo; y tango cancion, empobrecido en su ritmo milonguero al lle-
nar sw mision lirica e interesante de cancionero popular. He aqui los
dos tangos, o sus dos aspectos principales, y lo limito a dos solamen-
te, porque aquel de lus academias y “‘peringundines”, esta comprendido
en el primero de éstos y aun en el segundo. ya que algunos de aquellos
primitivos, tuvieron también su letrilla.
Y el usunto de la tristeza? Aqui apunta otra evolucion. Hs cierfo
y es logico que las letras del tango sean trigicas y pesimistas, o hase
de “hacanes amurados” que ahogan sw pena en caia, 0 reaccionan mar-
cando a cuchillo el rostro de la ingrata; a buse de “minas” calculadoras
y ambiciosas, y de otros temas conocidos gue pintan con frecuencie el
dolgr maseculino, porque son escvitos por hombres. Pero. ipuede ser de

wtro modo? Si, puede serlo, pero el otra modo, el comico y alegre y “va-

chador”, es generalmente habilidad de letrista que busca originalidad y
drito: en cambio, el modo doloroso y sentimental, esgborbollon rojo del
corazén del pueblo. Mas el hecho es cierto y hay que destacarlo. En la
actualidad se note una evolucion del tango hacia lo comico: los senti-
mientos motores de la vida se agarran para la furra; a veces de un
modo original y @ veces de un modo que da pie @ suponer que se ha
usado el procedimiento consistente en hacer una historieta graciosa di-
ciendo lo contrarie a lo expresado en algin lango que tuve su exito por
sus aciertos sentimentales. Reconozeo que estos también suelen ser
apuntes episédicos hijos de la realidad—que no siempre es fragica—y
que deben reflejurse en nuestra cancionero, pero justo es defender —
por tener un valor afincado en la entraia misma del pueblo—el tan cri-
ticado “dolor” de los tangos, expresado frecuentemente en letrillas don-
de no campea el arte, pero si la corazonada salvadora de tal o cual ver-
sificador popular. %




NTES de seguir
adelante debo
justificar lo de
“verdadero.

Creo haber de-
=== mostrado en
otro lugar que
Hamlet, lejos de personificar
el espiritu de la duda y de la
contemplacién—entendiendo es-
to por antitesis de actividad—,
encarnaba el prototipo del hom-
bre de accién, del capitdn bi-
zarro y decidido, cuya fogosi-
dad s6lo dejaba de manifestar-
se cuando las circunstancias
hacian irremediable su fracaso.

No me vali para ello de va-
nas argucias o de hébiles so-
fismas, limitdndome a citar di-
versos pasajes de la obra in-
mortal que corroboraban mi
opinién. No es, pues, al desdi-
chado principe de Dinamarca
al gue aludo cuando hablo del
“yerdadero’” Hamlet. Porque
creo que méas real que el per-
sonaje creado por Shakespeare
es el que vive en la imagina-
cién de todos, y que lo que le
pasa al primero, para su ma-
yor desdicha—o suerte—es que
no es en verdad el auténtico
Hamlet actual, vale decir, el
cogitabundo melancélico e idea-
lista, incapacitado para la lu-
cha por la vida. Este Hamliet,
auténtico, nacié unos  siglos
més tarde y era ruso. Se lla-
maba Ilia Illich Oblomof, si es
que mo nos engafia don Ivan
Goncharof, su tutor literario.

Leyendo la “Historia de la
Literatura Rusa" de Alejo Ves-
selofski, en el capitulo concer-
niente a este tema me encuen-
tro con la opinién de que Oblo-
mof fué escrito a manera de
advertencia terrible para la
abilica burguesia rusa con-
temporédnea—anterior a la ma-
numisién de los siervos—y aca-
so como autodefensa contra la
invasora pereza.

Tales propdsitos resultan
mezquinos ante la magnitud de
la obra. Si fuera ello cierto—
¥ asi lo creo—estariamos una
vez mas ante el caso del Qui-
Jote, en el que los propésitos
del autor, inferiores a su ca-
pacidad literaria, quedan rele-
gados a segundo plano.

De haber cumplido Goncha-
rof sus intenciones sin sobre-
pasarlas, Oblomof constituiria
un documento social inaprecia-
ble por la precisién de las pin-
turas, por la finura del ana-
lisis psicolégico y, lo gue es
mejor, por la comprensién to-
tal del espiritu de sus perso-
najes.

Pero no siendo asi, como no
lo es, Oblomof es mucho més:
es un simbolo. ¥ un simbolo
doloroso, como lo son todos
ellos. En el hombre comiin ca-
be una cantidad de dolor limi-
tada. En las figuras simbélicas.
logradas con el aporte de ras-
gos de diversas criaturas, el
dolor es una suma de dolores:
de ahi que nos enternezcan
més que los personajes de la
vida real que sentimos gemir a
nuestro lado. Es la humanidad
la gque muestra sus llagas en
ellos y, lo que es més grave,
es nuestro dolor, nuestro pro-
pio dolor el que vemos, el que
distinguimos retorciéndose en-
tre la hoguera de todos los do-
lores.

Y Oblomof es un simbolo
doloroso. Penetrad el blando
ambiente de modorra gue le
rodea, separad el humorismo,
un poco a lo Dickens, de los
personajes que Se mueven en
forno suyo; olvidaos por un
momento de que es ruso, de
que vive en. Viborgskaia Sto-
rond, y veréis en él al m4s au-
téntico de los personajes de
una tragedia griega, a un Edi-
po, ciego y atolondrado jugue-
te de la Fatalidad.

Pero en Oblomof, la Fatalidad
no es algo ajeno a él, ni lo pe-
lea a traicién, apareciéndosele
cuando menos lo piensa. No.
Su fatalidad es asi, con minGs-
cula; cotidiana, inseparable de
Su cuerpo, como una sombra Yy,
por lo mismo, més terrible e

ineludible. g

;Pereza? ;Si, pereza! ;Lla-
madla como querdis!... To-
talss

El mismo Ilia Illich estaha,
al fin y al cabo, convencido de

de la infancia,

OBLOMOF
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ello, y traté en vano de sacu-
dirla, de escaparse de sus ma-
nos. El también creia que para
vivir la vida es imprescindible
agitarse y cambiar de escena-
rios y renovar la provisién de
horizontes, como si éstos se
gastaran a fuerza de contem-
plar siempre el mismo... ;Y
qué no hubiera dado por rea-
lizar su proyectado viaje a su
querida. Oblomofka, ‘para arre-
glar su hacienda y poner en
practica su ma-
durado proyecto
de reformas!
También ansia-
ba parecerse a
esa maravilla de
Stolz, su amigo

poseido por el
vértigo de los
negocios, has-
ta el punto de
haber nacido
con un siglo de
anticipacibn,
pues era en rea-
lidad un hom-
bre de hoy, ¥y
sospecho due
hubiera sido un
excelente bol-
chevique con
sus planes de
electrificacién y
su fiebre de
abrir escuelas y
caminos.

Si; Ilia Illich
Oblomof amaba
la accidén, pero
la amaba ideal-
mente.

Y es esta su
tragedia. Es sa-
bido que el idea-
lismo absoluto
desemboca irre-
mediablemente
en el mnihilismo.
Y Oblomof es,
para mi, el més
perfecto ejem-
plar de idealis-
ta total que
existe en la li-
teratura.

i Perezoso?

Es cierto que
al principio de
la novela tarda
sesenta y tan-
tas péginas en
levantarse del
sofd en el que
estéd tumbado;
cierto &s tam- | ¥
bién gque sus za-
patillas entran
solas en sus
pies apenas los posa en el sue-
lo, de domesticadas que tiene
a las cosas que han de contri-

. buir a su comodidad; no nega-
‘ré tampoco que amaba a su

amplio “jalat”, que le daba un
aspecto blando y algo afemina-
do. Pero, en justificacién de
estas sus actitudes y costum-
bres, advertid quiénes son los
cue constituyen ese desfile de
amigos que en los primeros
capitulos acuden a su casa a
invitarlo a la accién, y qué ac-
cién es esta a la que le inci-
tan. Vida trivial de sociedad,
burocratismo rutinario e idio-
tizador. ..

Hace bien, hace muy - bien
Oblomof en no levantarse, en
permanecer alli tendido, en
despreciar semejantes existen-
cias.

Y cuando Zajar, ese maravi-
llosc criado suyo, verdadera
contrafigura de su amo, se
atreve a reprocharle su iner-
cia, su inactividad, jcon qué
sinceridad y, lo que es mas
importante, con qué razén se
indigna y le increpa!

i No estd él trabajando alli?
: No se saerifica por ellos, por
Zajar y por los dem&s campe-
sinos, por las trescientas almas
de siervos que constituyen su
hacienda 7

Recostado en su sofi, con
los ojos semientornados, lo es-
té haciendo todo, 10s estd me-

jorando y salvando de la rui-
na. Pero no es que lo diga, es
que €s asi en verdad para €l

Ya ve la casa de sus padres
reedificada, los caminos abier-
tos, las cabafias de los cam-
pesinos limpias y alegres, aun
cuando Zajar afirma con des-
concertante seguridad que no
puede existir una casa sin
chinches ni cucarachas; ya ve
su propia felicidad, se ve a si
mismo, patriarcal, rodeado de

IVAN GONCHAROF,
autor de “Oblomof”

sus siervos, desviviéndose por
ellos como si fueran sus pro-
pios hijos.

;Qué mas quieren? ;Qusé
otra cosa pueden pedirle? El
ya ha vivido todo eso, en su
imaginacién todas esas cosas
ocurren real y verdaderamente.

Imaginad al hombre de ac-
cién, al Napoleén victorioso, al
que se le dice:

—Todo eso de la batalla, ese
trajin, ese sudor, esas muertes,
son pura fantasmagoria, ilu-

siones de su mente acalorada.

Es ahora cuando debe empezar
la verdadera accién.

Miraria con espanto, desen-
cajado y tembloroso, al que tal
le dijera. ;La accién? ;Hay
mas que esto? _

Tal le sucede a Oblomof, El
ha vivido, ha sentido todas las
emociones, ha palpado la rea-
lidad de sus suefios. ; Qué més
le pueden pedir?

El sabe, si, que hay otro
campo de acci6n; tiene esa

BDUARDO
" GONZALLEZ
LANUZA
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desventaja sobre el héroe de
mi ejemplo, porque mira a su
alrededor y ve lo miserable de
esa otra lucha, la bajeza de
los seres que se mueven en
ese para €l submundo.
Escuchadle cuando habla con
su amigo Stolz, cuando Ile
cuenta sus suefios de felicidad,
; Creéis que éste, con su con-
tinua inquietud, con su eterno
ir y venir, ha logrado jamais
momentos de satisfaccién tan
pura, de alegria
tan intensa ¥y
desinteresada
como los de 'su
amigo Oblomof,
a quien él se
permite mirar
con misericordia
¥y hasta wusarlo
como objeto de
sus despiadados
experimentos ?
Porque aqui
es donde em-
pieza la pasién
y muerte de
Oblomof, en
una pasién im-
posible, en un
amor que hace
planear a su es-

so entre el
mundo de sus
suefios y la
realidad de los
otros.

Stolz le ha
presentado a su
amiga Olga,
una de esas mu-
jeres rusas al-
go enigmaéaticas,
que nosotros los
latinos nunca
entenderemos
del todo, o que
acaso compren-
damos demasia-
do. Oblomof se
enamora, con
toda la wvehe-
mencia y la in-
genuidad de un
idealista autén-
tico.

Pero se co-
noce a si mis-
mo, sabe que su
naturaleza con-
templativa no se
presta para
esos lances, Yy,
dolorido porque
ama verdadera-
mente, trata de
hacérselo com-
prender a Olga.
Pero ésta—joh
maldad de ilas
almas fuertes!—se ha propules-
tc salvarlo. ; -.

; Salvarlo de qué? De la pe-
reza, del amodorramiento, de
lag largas siestas en el divanm,
de los ensuefios pacificos ¥y
apoltronados. .. Se ha propues-
to, en una palabra, salvarlo de
todo aquello que constituye la
verdadera felicidad de Ilia.

Porque Olga es una mujer
absorbente y enérgica—verda-
dero elemento masculino de la
pareja—y no concibe el amor
sino es cambiando &l ser ama-
do hasta convertirlo a su ima-
gen y semejanza.

Insiste; la pasién no debe
terminar asi, le obliga a largas
caminatas a su lado, le cita a
golas, y el alma de Oblomof,
torturada por los prejuicios y
convenciones de la sociedad a
la que pertenece, quiere impe-
dirlo, sacrificando su mnatural
felicidad por la reputacion de
la amada.

Ella no entiende. Lo atribu-
ye todo a.su apocamiento, a
su dejadez, e insiste; ya va ella
misma a su casa.

Ante Oblomof  se levantan
tétricos fantasmas, oye las
murmuraciones de la gente,
los comentarioss malévolos de
la servidumbre. ;Qué serd de
ellos? Y a medida que ella

‘avanza, €l se retira poco a po-

co, pero irremediablemente.
Luego, Olga quiere obligarle

piritu indeci--

a viajar, a poner en ejecucion
su famoso plan de reformas en
su hacienda— ;acasc todo eso
no lo habia ya visto él termi-
nado hacfa rato?—; le incita
a gque se mueva, a que cambie
radicalmente su método de vi-
da, sus costumbres de afios.

El promete, con toda sinceri-
dad; lo hara todo, todo, pero
méas tarde, mafhana. ;Para
qué todo eso? Ya se arre-
glara. .. 3

Hasta que un dia la situa-
cién se torna insostenible. Ol-
ga es, ante todo, una mujer,
vale decir, un ser esencialmen-
te realista. Quiere hechos, he-
chos. Y Oblomof, verdadero
Hamlet, se pierde en palabras,
palabras, palabras. La trage-
dia sobreviene con una ruptura
irrevocable.

Pero interviene otra mujer
en la vida de Oblomof, mujer
admirable, timida y silenciosa,
que sélo sabe sonreir y traba-
jar para aligerar la vida de los
otros: Agafia Matfeiefna.

Un hombre tortuoso, cuya
sola aparicién basta para en-
sombrecer una pagina, Taran-
tief, es quien lo pone en con-
tacto con ella, con la intencién,
lograda en parte, de estafarlo.

Agafia Matfeiefna es viuda
y vive con un hermano, com-
pinche de Tarantief, y es en-
tre los dos que conciben el
plan de desvalijar a Ilia Iilich,
valiéndose de su- candidez pue-
ril.

Pero todo esto es secundario.
Lo importante es que Oblomot
encuentra en la modesta casa
de la viuda Pshenitsina, una
vez disipado el huracan de la
pasién que destrozé su vida, la
calma, la tranquilidad perfecta
que €l ansia. Las empanadas
suculentas, el esturién amba-
rino, la sopa de pescado y el
divan, el ‘“jalat”, tibio y aca-
riciador, que se amolda al cuer-
po ¥y ni se siente...

Nadie trata de corregirlo, de
amonestarlo por su felicidad.
La casera entra y sale, es real-
mente activa, pero no exige que
nadie sea como ella. Y se aman.
Goncharof ni nos dice cémo, ni
necesita hacerlo. Se aman sin
sobresaltos, porque se comple-
mentan y se entienden con me-
dias palabras, sin agudas dis-
cusiones ni distingos psicol6-
gicos.

iQué mujer esa Agafia Mat-
feiefna! ;A esa si que la en-
tendemo8 los latinos y todos

" los hombres del mundo! Abne-

gada, amante sin preguntar ra-
zones, sin reguerir sacrificios 'y
siempre dispuesta a ellos.
Amando a las gentes tal como
son, sin pretender amoldarlas
a sSu manera.

Pero Oblomof es ahora quien
se deja amar. Su alma idealis-
ta ha.quedado definitivamente
herida en el choque con la rea-
lidad en su pasién hacia Olga.
Ademas, no hay que olvidar
que €l cree en la accién, y ve
cémo su vida se va acabando,
como un reloj al que se han
olvidado de darle cuerda, al de-
cir de Goncharof; contempla el
derrumbe de sus ilusiones, la
imposibilidad de sus ensuefios...

Es la derrota final inevita-
ble del idealismo absoluto. A
veces llora solitario. Agafia
Matfeiefna lo comprende Yy,
por lo mismo, sabe la imposi-
bilidad del consuelo.

El final de este libro es el
mas doloroso que conozco. El
apagarse lento de una volun-
tad y de un ideal, el palpar la
propia inutilidad, el fracaso de
un corazén tierno, humano ¥
comprensivo.

Y Olga se ha casado con
Stolz. Oblomof lo sabe y no
protesta; sabe que no hay en
ello traiciébn ni engafno, sino
méas bien lealtad, sinceridad, y
no grita ni declama. En el fon-
do de su alma hay una alegria
pura, tranquila, al conocer la
felicidad de los seres amados,
pero una tristeza serena se
asoma a sus miradas, una pie-
dad por si mismo acongoja su
espiritu. Y calla. ;Para qué
hablar? No protesta. ..

; Pereza? Como querais...

El ya sabe qué mano es la
autora de todo aguello;

Fatalidad, fsf2alifad, ..
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VINETAS

METROPOLITANAS
LA PRIMERA FRASE.—

: RENTE al puer-
to, la puerta.
Retiro es por
a n tonomaazia la
puerta de iSue-

nos Aires. Fran-
T ews te: mismo a 10%
digues en que se aquietan, pe-
chando la tierra, los barcos
cansados de mecer en la cuna
del Atlantico millonadas-de es-
peranzas inmigrantes, Retiro
es como un ojo de buey abier-
‘to hacia la pampa. Por él aso-
maran su ansiosa mirada esos
hombres que en su primer atar-
decer americano llenan los ban-
cos de la Plaza Britdnica como
si quisieran secarse al sol, por
fuera y por dentro, después de
un hartazgo de sal marina y
de un largo rumiar incertidum-
bres. Apenas los eché a tierra
la entrana del barco, Buenos
Aires los recibe con ese crono-
métrico gendarme rojo gue es
la Torre de los Ingleses, y con
esa avida boca abovedada que
es la estaciéon Retiro.
Un reloj en la puerta de la
pampa. El Tiempo que urge y
* la Tierra que espera. Retiro es
la primera frase argentina que
escucha el inmigrante.
AMANECER .—

-

Para mis ojos de criollo, Re-
tiro es uno de los mas hermo-
sos rincones de la ciudad bien-
amada. Es tan de Buenos Ai-
res y tan argentina, que cam-
bia con cada hora, y es al ca-
bo del dia una sintesis dindmi-
ca de nuestro ser nacional. De
mafianita, es la bomba impe-
lente que derrama obreros en
la ciudad, mientras las mane-
cillas de la esfera de la To-
rre se desperezan en el estirén

maximo, despertadas ellas tam-.

bién por el retumbo metalico
de las 6.

Minutos después, cuando los
obreros que trajo el eléctrico
estdn ya en el puerto y, se
zambullen en las bodegas de
los barcos, las 6 y 10 amagan
un salto ornamental desde su
trampolin gigantesco, como si
el agua de Puerto Nuevo fue-
ra ja incitadora.

LA GENTE SERIA.—

A las 9, el Retiro derrama
sobre la Avenida Maipu toda
la poblacién que estdn espe-
rando a lo largo de Reconguis-

ta, San Martin,
Cangallo, Sar-
miento—las ca-
lles de los ban-
cos v de los
escritorios—, los

escritorios y los bancos. El re-
loj de la Torre se ha recogido
en el angulo recto de una ac-
titud meditativa. Dos mil me-
canografas le dejan al pasar
una mirada rencorosa. Han des-
filado bajo las bovedas del Re-
tiro los inmigrantes gue cursan
los grados superiores de la es-
cuela argentina. Venian de Bel-
grano, de Martinez, de San Isi-
dro. Los criollos llegaran maés
tarde. Como estin en clase in-
fantil, llegardn mds tarde o no
liegaran.

FLORES.—
De 10 a 12, la nave inmensa
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.. Bn su primer atardecer
americano llenan los bancos de
la Plaza Britanica, como si qui- "
e

sieran secarse al sol

Un reloj en la puerta de la
pampa. El Tiempo que urge y
la Tierra que espera...
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ciudad del Congreso se cuela
en Retiro y lo adormila.

RETIRADA .—

De 6 a 8 de la tarde es la
rafaga humana desflocada en
ocho corrientes, que las ocho
plataformas se tragan. Un ru-
biecito pecoso, con una gorra
como solideo, vuelve a San Isi-
dro después de haberse pasa-
do el dia en el Saint Andrew's
College. Mistress X and miss Y
preferirian que en la Argenti-
na no hubiera tantos argenti-
nos; ya los hay que se permi-
ten vivir en Olivos y dejarlas
a ellas de pie en el pasillo de
ese vagon de ferrocarril.

EL TREN IN-
TERNACIONAL.—

Pero antes hubo un cuadrito
criollo en la plataforma 3: la
salida del internacional. Un
maquinista que en las asam-
bleas de La Fraternidad gra-
vita por accién de presencia;
el hombre llevard el convoy
hasta Rosario y alli lo entre-
gard a otras manos. A lo lar-
go de la fila de dormitorios,
grupitos. Un coronel de la Na-
cion se marcha a hacerse car-
go de su comando. Un sepador
viaja y tres estudiantes, para
despuntar el vicio lugareno, le
dan al pobre las cartas que po-
drian confiar al estafetero del
tren. Familias. Y en un cama-
rote de cuatro, cuatro rubias
labios de lacre, todas cllas con-
movidas por el vago terror del
desierto inminente. (Van a Ro-
sario).

GRAJEA —

Nueve de la noche. Absurdos
smokings que van al Coldn.

Una de la madrugada. Ab-
surdos smokings que vuelven
al Tigre.

TURF y ELEVAGE.—

Domingo a las 7 de la tarde,
en verano. Por el andén No. 8,
un chorro de gente malhumo-
rada que viene del hipédromo.
Por el andén No. 4, un chorro
de gente que vuelve con flores.
El pibe méas pibe se ha dormi-
dc y papa lo carga en brazos,
orgulloso de su carga. Desde el
chorro del 8, rencorosas mira-
das de lado sefialan al hombre
del pibe que duerme. (Algo asi
como eso es la conciencia).

LA NOVIA LEJANA.—

Sdbado a las 7 de la tarde.
Llega de San Martin el tren

de Retiro trae a la ciudad su
regalo mejor: las compradoras
mafianeras. Son las anglo-por-
tefias que en esta época del
afio, en las horas del atarde-
cer, decoran el pértico de los
“cottages” de la linea al Tigre,
aguardando el regreso de guien
toma el tren con “The Illus-
trated London News'" en una
mano y un paquetito de grey-
fruits en la otra.

QUIETUD .—

En la hora de la siesta, la
lejana Tucumén se hace pre-
sente en la metrépoli. Pone si-
lencio en la estacién y ambien-
te junto a las fotografias que
en los grandes atriles de los
horarios reproducen escenas de
Lules y San Pablo. Haciendo
de punta a punta el recorrido
de la ‘“diagonal de acero”, la

Ningin otro monumento de la
ciudad recuerda a esos criollos
que fueron a los campos de
Flandes

de los cadetes.
De pronto, por
entre la negru-
ra de la muche-
dumbre que colma la nave de
Retiro, se e€scurren como hili-
tos blancos las filas de gorras
de los cadetes. Aquel morenito,
que es de Corrientes, acompa-
fiard a este otro, que mafiana
domingo ird a la misa de 11
del Carmelo.

CONTRASENTIDO.—

Esta hermosa y enorme es-
tacién del Retiro debe de tener
un jefe, como todas las esta-
ciones. Pero a nadie le cabe en
la cabeza que el de Retiro sea
un jefe de estacion.

UN VIAJERO DE BRONCE.—

Por la cuesta de Maipu vie-
ne desganitidndose el klaxon de
un automévil. El pasajero no
guiere perder el tren y dentro
del coche, en postura de Legui-
samo, hace como que hiciera
fuerza para llegar a tiempo.
Pe;m no llega. Un tranvia 35 se

La locomofora que no va a
ninguna parte;:
gue hace
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le cruza justamente en el Pa-
seo de Julio. Si en vez de de-
cir malas palabras, ese hombre
se diera wvuelta a la derecha,
veria su propia estatua en
bronce, Alem parece que ha
ido bajando la cuesta de Mai-
pu y ha tenido que frenar de
golpe para no llevarse por de-
lante un tranvia 35. A gatas
ha conseguido sujetarse en pun-
tas de pies, y eso todavia gra-
cias a que se arquea todo pa-
ra no dar involuntariamente
un paso mas,

EL VIAJE SIN FIN.—

Encerradita en una urna de
cristales, hay en Retiro una
pequenia locomotora, alarde de
perfeccion diminuta en que su-
pieron lucirse los més hébiles
obreros de la Birmingham fa-
mosa. Toda ella es un encanto
de perfeccion y de gracia. No
le faltan ni los rielecitos que
avanzan veinte centimetros por
delante del mirinaque y mue-
ren en el vacio, ni el balasto
de la via. Es perfecta y fun-
ciona. Sélo gue no avanza: el
de sus ruedecitas es un loco gi-
rar que da gusto ver, y sélo
cuesta 10 centavos, destinados
a la caridad publica,’

Yo he metido muchos 10 cen-
tavos en la locomotorita de Re-
tiro. Para regalo de mis ojos
y de los ojos pasmados de mis
hijos, muchas veces he provo-
cado ese loco girar de ruedas,
ese vano remar de bielas nique-
ladas, ese "“andar estatico” so-
bre rieles truncos y, sin em-
bargo, excesivos.

La locomotorita de Retiro no
vé a ninguna parte. Ella es a
una locomotora de verdad, lo
que la caridad a la justicia.
Muchos 10 centavos mios han
contribuido a prolongar un im-
pio viaje sin término. La loco-
motorita de Retiro es un ju-
guete tragico.

ARGENTINOS EN
LA GGERRA.

En el extremo sur de la na-
ve, hay en Retiro un severo
monumento recordatorio. Lo
han erigido alli, como perenne
mensaje de amistad, los ingle-
ses del Central Argentino, en-
tre quienes, alla por los ahos
del nublado terrible, corria de
pronto una noticia como esta:
“Ayer muri6 Fulano. Murié en
Ypres'".

Fulano era a veces un inglés,
pero a veces no lo era. En la
némina que decora con senci-
llez elocuentisima el mérmol
ofrendario, hay apellidos ita-
lignos y los hay que suponen
una ascendencia confusa. En
realidad, aquellos muertos eran
argentinos. Los que no lo eran
por su cuna, lo
eran por la su-
un juguete perior realidad
pensar del sentimiento.

Ningiin otro
monumento de la ciudad re-
cuerda a esos criollos que fue-
ron a los campos de Flandes
a2 pagar una deuda de gratitud
nacional. Administradores es-
tupendos de todo lo bueno que
tenemos, los ingleses suplen
hasta los olvidos sentimentales
de nuestra atolondrada adoles-
cencia.

LA ULTIMA FRASE.—

Retiro es la primera frase
argentina que escucha el inmi-
grante, y es también, a menu-
do, la nultima.

Gidcomo llegdé al Plata en
los dias del ochenta y tantos,
pero a €l no lo recibié el puer-
to con su aparatosa perfeccion
de ahora, ni fué la Torre de los
Ingleses el gendarme que le se-
nalé el camino de la Pampa.
Giacomo sali6 de Buenos Ai-

(Continda en la pag. 10)
L
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MEMORIAS

DEL ESPECTADOR
DESCONOCIDO

POR

I N ARC 10 B,
ANZOATEGUI

ILUSTRACION DE
ERNESTO M. SCOTTI

% % La nieve en el cinematégrafo
parece aserrin de nieve, mojado de
hlanco.

% % Las reconstrucciones de la anti-
gliedad fracasan siempre: los directores
cinematogridficos sélo ven el aspecto
publico de las épocas. jTanta preocupa-
ci6bn por que los actores sonrian como
personajes histéricos, y no les ensefian
a rascarse como se rascaban los anti-
guos!. .,

* # El desnudo en el cinematégrafo

es siempre inmoral: es el desnudo re-
cién salido de la cama.

4 % La naturalidad es la mas dificil
v la mads peligrosa de las artimafas.

+# - Lubitsch: gran ajedrecista del
cinematografo, sobre el tablero negro,
blanco y gris.

% % El cinematégrafo alemdn es, de
puro aburrido, la gimnasia sueca del ci-
nematégrafo.

% % Las obras medianas determinan
en ultima instancia el valor y las posi-

bilidades del arte al cual pertenecen.

Las obras geniales son del patrimonio
particular del artista que las produce.

# % La belleza de Billie Dove es be-
lleza de reposteria cinematogrifica.’
4 % El valor de una obra nada tiene
que ver con el éxito que pueda alcanzar
entre la gente en un momento dado:
una obra de arte es algo mucho mas
complicado que un comestible.

* % En los claros de luna del cine-
matégrafo la luna parece un ventilador
de luna.

% % En verano es necesario tener
criterio de tador de verano.

% % La luz de la pantalla tiene toda-
via fosforescencias grises de esqueleto.
% % EI asombro abstracto, en ]as pe-
liculas alemanas, se traduce siempre en
la vision afiebrada de unas bocas que
pronuncian: a, e, i, 0, u

% % EIl cinematdgrafo nos ha ense-
fiado a sonreir correctamente.

% % La técnica de un director cine-
matografico nads, tiene que ver con la
técnica del juguetero.

% % Un novelista que salva la vida
a su héroe milagrosamente es tan dig-
no de nuestro respeto como el Angel de
la Guarda. (A nadie se le habra ocu-
rrido pensar que el Angel de la Guarda
sea un mal novelista |

ATERRS e tStice
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matograio ruso pertenece, mas gue al
cinematégrafo, a la anatomia.

% % Hay actrices que después del
llanto se quedan con la cara como mo-
jada de lluvia.

% % Oh, los cuadros geométricos de
los engalerados de Lubitsch — saluda-
dores mecanicos—, y sus cielos de es-
trellas como pizarrones apedreados de
tizas!. ..

% % Dupont — cronista sensacional
de Jos rincones — hace de cada rincén
una monstruosa “naturaleza muerta’.
* % EI escenario teatral es siempre
un poco pieza de hotel que miramos por
el ojo de la cerradura.

% % En el cinematégrafo hay ade-
manes que dan ganas de firmarlos.

* % El equilibrio del cinematégrafo
es el equzhbno “més liviano que el
aire".

% % Chaplin caracterizado es tan na-
tural como cualquiera de nosotros ca-
racterizados de pyjama para acostarse.
% % La fuerza c6émica de Harold
Lloyd es semejante en todo a la del
carnero que se presenta inesperadamen-
te en medio de una reunién de nota-
bles: comicidad muy discutible como
creaciébn del car-

nero,

% % Las caidas

Yy los tropezones en
la obra comica sa-

% % Para los directores europeos el
cinematégrafo sigue siendo teatro con-
tinuado.

% % Pola Negri es una gran prota-
gonista y una pésima actriz.

% % Toda tactica genial es peligrosa
como técnica.

% % iOh las viejas pehculas italia-
nas, alumbradas a gas!..

% % DBostezar en el cmematografo es
llenarse la boca de penumbra.

% % El ‘“chantage sentimental” en el
arte es tan deshonesto como el chan-
tage pornogréfico sobre los sentidos.
% % Kl trigico se siente siempre un
poco el atleta del dolor.

% % El sentido critico ha dado un
tremendo paso sobre el sentido humani-
tario del espectador: hoy la critica pue-
de alabar al ‘“villano” sin que el pu-
blico se escandalice.

% % Muchos actores alemanes siguen

todavia gesticulando como langostas.
% % Dolores del Rio: una mujer con
flacura de gato.

% % Las salas de cihematégrafo es-
tan cambiando su:vieja penumbra por

TRES POEMAS DE ALGUN PAIS

* % Maria Corda tienme los ojos ho-
rriblemente blancos.

% 4 En todos los naufragios del ci-
nematégrafo el agua alborotada quema
como si fuera un acido las velas del des-
venturado navio.

% % Aquella actriz tan ingenua y tan
sefiora parecia la madre de si misma.
* %k En el cinematégrafo el galan
besa sélo la fotografia de la actriz. E!
beso es una mariposa prendida sobre le
boca de la mujer desmayada. Seria ne-
cesario engomar las bocas para huma-
nizar el beso cinematogréfico.

% % Nadie como George Bancroft
sabe subir escaleras con ese astuto paso
de gigante..

* % Qmén de entre nosotros no tie-
ne una prima parecida a alguna actriz?
¥ % La realidad de las viejas pelicu-
las es para el espectador de ahora la
realidad descascarada como una vieja
pared.

% % EI chorro del proyector cinema-
togrifico completa la ilusién de lluvie
que se sacude en la pantalla.

%  Gilbert Roland usa cuellos de
ahoreado.

¥ % En el paso de Chaplin esta ren-

guedndole el cora-
zon.

% % Einstein se
entretiene en cons-
truir escenas para

cuden a ratos el
elastico de la risa.

% % EI fin del ci-
nematografo, como
arte, es de entrete-
ner. (Un angel do-
rado de Fra Angéli-
€0 y un arlequin de
Picasso son, ante. to-
do, eminentemente
divertidos).

% % Adolphe
Menjou tiene la son-
risa cansada de los
grandes gustadores.

#* % Solo la nece-
sidad - puede justifi-
car la creacidén de
la obra de arte. Por
eso sobran las imi-
taciones.

% % ‘“‘Su tempe-
ramento"... se di-
ce siempre de las
personalidades erra-
das.

%  Corinne Grif-
fith tiene como un
antifaz de llanto re-
cién enjugado.

% % Sin lo defor-

‘me, €l arte — como

la vida sin la des-
gracia — seria de-
masiado aburrido.
% % Pola Negn
es siempre la mu-
jer que después de
una mala noche se
levanta malhumo-
rada.

% % A muchos
actores la seriedad

dramiética les impide peinarse decente-

ment.e

e

iada pomada- en la

LA CENA

Fino el enano con el gorro rojo

y sobre el lomo de la vaca pinta
vino el faisan, y la paloma blanca
can el alealde y la primer corista,

Me pregunts dinde quedaba el bosqur
me pregunta donde vivia el vienfo
e pregunto qué luna era la luna :
wme pregunto lo “que fenia adentro.

Le di una lave de oro y un candado
¥ un arcon del olvido y ol vecuerdo
y una biblia on olor de madreseloa
u una veleta con el gallo viejo

Era en el wiismo corazon del viento,
Lo cabanio v un ciclo de marines.
Al frente la amargura y el olvido
al fonda la qventura y los espejos.
Alla volaban angeles obscuros

v angeles ciegos por ol olro lado.
Alld batian alas miserables

y alli lns alas con un grillo magice.
Ne fué el enane con el gorve rojo
tambien la vaca y la paloma blaneca.
Se fué el faisan con el seior alealde
v la corista se exfumo en la danza,

LA NOCH¥

Pregunta quién trajo los cuatro velones.

Esta en el jardin, esta en el jardin.

Pregunta quien trajo los cuatro velones.

Neran para (i, seran para md.

Pregunta quien trajo los cuatro velones.

Una sombra gris, una sombra gris.

RAUL: GONZALEZ

Corre los visillos que viene la noche
andirvo en ol valle y estd en el jardin.
Lobo que tenias color de horizonte

¥ amabes al sanle Francisco de Asis:
tengo la pscopeta y el zurrin y tengo
perdon para H, perdaon para i,

Pregunia quién trajo los cuafro velones.
Yo era adolescente y amaba a un retrato.
Pregunta quién trajo los cuatro velones
Cluando los enerendan e tré camanando

)'.ri - II‘H.‘I HT’P;‘;\' )'J‘-]

iVa en la carreta Scaramouche?
&Y mi gmigo Francois Villon?
Pied Blane aguarda en el recodo
con el punal de su rencor.

Oh, la taberna, el- vaso tosco,
lo mesa dura, el piso fuerte.
Los velones han encendido

# en la ventana esta la muerte.

A la trastienda llego ya
toda cubierta la dugquesa:
galpes tres veces en la mesa
U yo soy quien vesponderad.

Sobre el fonel que esta vacio

he de subir, mis camaradas.

Noy el poela,éstoy contento

y lu duguesa estd borracha.
Pero e tre porgue el camino
no lardara en reconocerme.

Las velones han encendido

y en la ventana estd la muerie.

TUNON

PARIE, noviembre de 1924

wstas

una péalida luz de caramelo de limon.
% % Los detectives de las peliculas
norteamericanas se sonreian

rgentinas f-w

tes co- timas es

fusilarlas luego a
ametralladora.

4% % Hay momen-
tos—en el enfoque
de un rincén, por
ejemplo—, en que
Murnau se ajusta el
monéculo con un
gesto de gran de-
tective elegante.

% # La actriz ci-
nematografica debe
ser siempre m4s
mujer que actriz.
* % El argumen-
to de agquella obra
era perfectamente
inverosimil, como
suele ser el argu-
mento de una bue-
na comedia.

+ & Yo sigo es-
perando .la gran pe-
licula rusa, con
hombres ceremonio-
S0s como popes ¥y
mujeres enfermas
de ictericia. )
+ % Hay gente
que va al cinema-
tégrafo a desvenci-
jarse en carcajadas.
+ % En el “Tar-
tufo” de Murnau.las
sombras se recor-
tan como macizos

de arboles sobre el

gris confuso de los
escenarios.

% W& Todo buen
tragico ha de ser
corpulento como un
buey.

% % Al terminar la funcién la luz
de la calle entra en la sala,y las 1ul-
as, se desvanecen en un bafio

fra.com.ar
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NA corriente
aceitosa y afie-
brada, que los
barcos arrastran
de aqui para
alli. Se prende
a las quillas,

. pringosa, babeando una espu-

ma turbia, Cuando estd guieta,
parece una plancha de brufido
azogue. Y el cielo de indigo se
embebe en ella, la transfigura,
como un alma que entrara en
un cuerpo. Ciénaga a ratos, le-
cho de turquesas a veces, bajo
el dia térrido, el Riachuelo tra-
baja desesperadamente.

Quien lo mira, voleindose en
2l Plata, por su Boca epdnima,
le halla un aire majestuoso. Sus
costas son tan bajas que parece
proximo a desbordar. El vien-
to de carbdén y brea vuela, as-
fixiante, sobre ambas madrge-
nes. En el medio, un barco, to-
do pintado de carmesi, brilla y
rezuma, como desollado. Trata
de huir hacia el gran estua-
P10, .

El Riachuelo no es grande,
pero trabaja més que muchos
rios famosos. Desde los dos
costados de su tortuosa co-
rriente la industria lo emplea
a todas horas. Y si a su orilla
crecen algunos sauces, se nota
en seguida que su misién no
es, ciertamente, inspirar idilios.
Por su lecho marcha, lenta,
una corriente de labor. Presta
su agua para todos los oficios.
Se ensucia en los lavaderos, se
enrojece en la faena de los fri-
gorificos, se mancha de aceite
y tanino en los astilleros y cur-
tiembres. Y luego carga sobre
su espalda los barcos repletos...

Y este riachuelo, trabajador
y sufrido, tiene un nombre de
sabor heroico. Se llama “Rio de
la matanza"”... Desde Cahue-
las, por donde nace, ya se lla-
ma asi. Pero su nombre no de-
riva de aquella famosa pelea
que embermellé sus aguas en
el puente Alsina. La suya ha
sido siempre una matanza de
vacas, que, si tienen un alma,

LA NACION

EL

RIACHUELO

BAJO
EL
SOL

POR
ERNESTO
MARIO
BARREDA

La pesada ta- Descargando

rea de descar- la madera de

gar portland los bosques
bajo el sol brasilefios

“La vuelta de Rocha’”, con su
selva de mastiles

Frente a los caserios de Ave-
lluneda
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el dia del juicio formardn, a
orillas de ambas madrgenes, un
concierto de mugidos més es-
truendoso que las trompetas de
Jerico.

El “Rio de la matanza" po-
dria hacernos la historia de
nuestras carnes de exportacion.
Desde el viejo matadero a la
criolla, que describié magistral-
mente Echeverria, hasta cual-
dquiera de los frigorificos gue
ahora faenan a sus orillas, Des-
de el amojamado y sabroso
charqui, que condimentabia los
locros de mi tierra, hasta el
suculento “chilled beef” que, en
un alifio de gengibre y rociado
con media botella de pale ale,
hace hoy dia las delicias de los
estomagos londinenses.

Pero al llegar a los limites
de la Capital, el “Rio de la ma-
tanza” pierde su nombre y sélo
sigue llamédndose asi en las
cartas geogréficas. Se le dice
simplemente el “Riachuelo”.

Y ya sabe uno a qué atener-
se. Un nombre tierno, casi pue-

ril. Y, sin embargo, la sensa-
cién de fuerza gque nos sugiere
da la impresién de algo dolo-
roso y gigante.

Es posible que todo el haci-
namiento de barcos, de hom-
bres, de productos y detritus,
que navegan penosamente por
ese retorcido intestino fluvial,
cambie pronto de aspecto. Ese
cauce absurdo y pintoresco se-
ra canalizado y ganari en co-
rriente lo que perderi en vol-
teretas. Pero ya no sera el
Riachuelo de la “Vuelta de Ro-
cha”, y de las cien vueltas. Se-
rda un nuevo dique, una darse-
na cémoda y vulgar.

La misma calle Pedro Men-
doza, con sus cafetines, pizze-
rias, fritangas y casuchas, va
pasando a la historia. Las pa-
redes, podridas, se carcomen ¥
caen, Nuevos edificios, sin ca-
racter, reemplazan al viejo ma-
deramen. Pero a nadie se le
ocurre ensayar una arquitectu-
ra de color, de alegres tejados
y ventanas, para que el pueblc
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de los marineros tenga en Bue-
nos Aires su nota peculiar.

Pero esta nota la da el Ria-
chuelo. A esta hora en gue lo
recorro, por su margen izquier-
da, con un sol de fuego, parece
un rio tropical. Su agua ama-
rillenta humea como un caldo
espeso. Algunos biguds lanzan
anfibias quejumbres de sapo.
Son ya casi domésticos, fiados
en la inmunidad de su carne
coridcea. Vuelan entre los cas-
cos que estdn alineados y co-
loreados como en las telas de
nuestros pintores. El Riachuelo,
asi, cobra aspectos de ‘‘vernis-
sage', y debajo de algunas de
aquellas barcas (iba a decir te-
las) casi se extrafia de no ad-
vertir el cartel que diga "“ad-
quirido'! o “Primer premio, me-
dalla de oro’.

Pero uno advierte que sube
de ellos una hilera de hombres
flacos y fatigados. Traen sobre
la espalda una carga. Chorrean
sudor y reflejan una {risteza
inerme. El sol los quema vivos.
La brisa, compasiva, orea de
cuando en cuando sus bocas
abiertas. Descargan portland.
Plomo hecho polve: Una lapida

de tierra. La materia mds im-
placablemente pesada...

Pero he ahi un buque hen-
chido de pescado: La Merluza.
iEa!, a bogar, camaradas...
Largas singladuras por los ma-
res del Sur. Noches de luna.
Redes colmadas de escamas de
nacar... (Fijaos: no haya cai-
do alguna sirena...) Un trago
de gin, jLa vida del mar! No
hay nada mejor...

Y el otro gue descarga ma-
deras del Brasil, oliendo a resi-
na: El curityba. ¥ el que ba-
lancea, en la punta del guinche,
aplastadas cajas de. pino, por

" entre cuyos tablones aparecen

los herrajes de las méiquinas,
pintados de verde y de rojo:
Delaware. Y las perfumadas
barcazas de frutas: manzanas
de cera virgen y naranjas de
oro. Frutas mitolégicas, divi-
nas y sensuales. Comed, joh,
Adam! Morded, joh, Hércules!

Una polvareda de carbén ¥y
de humo cubre el cielo de pron-
to. El aire se torna sucio, co-
mo en un eclipse. Pasa, rio aba-

Los nifios de la Boca temando
sol y comprando mani

LA NACION

El gran puente de la calle Al-
mirante Brown

jo, una hilera de barcas, “‘cuer-
peando” a la plataforma del
puente, gque cruza a la otra
margen con su carga heterécli-

“ta: hombres, carros, *caballos,

fardos... Sigo a 'las barcas.
Las sigo con esa leve nostalgia
con que siempre he mirado pa-
sar a los pajaros. Y a los avia-
dores. Y a los trenes que van
hacia las montafias y las lla-
nuras. . .

Un hombre de blusa azul ¥
pafiuelo rojo fuma su pipa se-
bre cubierta, bajo un tinglado,
en la ultima de las barcas. Des-
cansa y fuma mientras navega.
Asi, pues, reposa y marcha. Y
todavia un poco de humo, que
es la ilusién... Las barcas.se
van. EIl cielo vuélvese de co-
balto.

Entre los tenduchos de la
acera adyacente, la cocina al
aire libre. Se come, de pie 0
sentado, a discrecién. Se come
en plato o el cuchillo en una
mano y el trozo de carne en la
otra. Como los gauchos y los
héroes homéricos.

Quién me diera a mi, sentar-
me entre esa tiznada gente y
ponerme a devorar una jugosa
costilla: de vaca o una tajada
de faind. Y el trago de tinto,
condimentando el bocado. Y el
dorso -de la mano, gque enjuga
los labios. ¥ el desperezo. Y Ja
siesta... ]

Los boteros de la Boca toman-
do el sol mientras esperan pa-

sajeros
o e
-——
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La gran plataforma del puente
que transporta hombres, ca-
rros, fardos. ..

Detalle encantador: los nifios
del Riachuelo son ‘‘vivisimos'.
He ahi uno que me observa ¥
se entera en seguida. Otro que
me nombra a los pintores del
barrio, indicdndome dénde vi-
ven y dénde tienen el estudio.
(Textual). Este mismo llama
‘mi atencién sobre un accidente
de trafico, por si yo quiero sa-
ber cOémo ocurren estas cosas
en el Riachuelo. (Textual), ¥
la bandada de chicos salta y pi-
cotea su cucurucho de manies,
como gorrioncillos alegres. El
arte y las letras son todavia
para ellos algo semejante a los
cuentos de hadas...

Y por afinidad, empiezo yo a
trazarme paralelos. Y veo a
este mismo rio de aguas cena-
gosas, en su fuente inicial, en
su hora infantil. Se lama el
arroyo de los Pozos o el arroyo
del Gato. Marcha por la llanu-
ra verde, entre mérgenes fes-
toneadas de juncos y t:lorecillas.

Al 1 el £ee
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Sabe del pastor y del rebano.
Es piscina de las ranas mel6-
manas y espejos de las calan-
drias liricas. Es puro y alegre.
Corre jugueteando... Pero lle-
ga hasta la ciudad, en donde el
hombre trabaja y sufre. Presto
se ensancha y ensucia. Se lle-
na de veneno y amargura. Se
vuelve més hondo. Se enturbia,
se hace m4s lento, como si fue-
ra llevando una carga pesada.
Lo fatigan, lo hieren, lo enlo-
dan. Y asi marcha, rindiendo
toda su fuerza. Se siente nau-
seabundo y ftil. Es sérdido y
épico. Es casi un hombre. ..

Cesa el trabajo y la multitud
cruza las calles, desborda del
puente y se desparrama, como
un hormiguero o una colmena.
La usina, el aserradero, la ca-
mara frigorifica despiden por
su boca sombria aquella san-
gre de trabajo que va a oxige-
narse, a nutrirse, para luego
volver. Pasa la multitud con el
paso 4gil ¥ la cara cansada. Es
fuerte y pacifica, como una
selva humana gue marchara en
silencio. ..

f‘ . vy '
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ILa esgrima femeni-
na cuoenfa con mu-
chas adeptas en Gran
Bretafia. Un aspecto
de la lucha durante
el concurse por Ia
Copa Ramnelagh, dis-
putado en el club del
misme nombre

Nuséloennnestmpaisseadﬂeﬂeelentunmpordmutotnmﬁmm LN i T

unaspectopamhldeheonmhdeaﬁdomﬂupmgenchndoeldmolhde Un aspecto de Ia fiesta de los empi Gl Lok Solate i ot

manmmhmmelmwmumnummmmMyem Buffalo, Paris. El desarrollo de unz carrera a pie... con obstaculoes
Bretafia, correspendiente al tormeo de Ia Copa, Davis pero
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I.Del:qtderdau(hlmh: Srias. Louise Thaden, Bobby Trout, Patty Willis, Marvel Crosson, Blanche W. Noyes, Vers Walker, Amelis Earhart, Marjorie Craw-
i‘ord,MMyHWquwMWW&M;BTMWWMmMMMhWWcona.lgm
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L ue de los vapores que hacen
el trifico de pasajeros em el
rio Magdalena

N cuanto llegué
a Tbagiié, de re-
greso de Bogo-
t4, ensillé la
mula y parti ha-
———  Ci12 la Sierra del
=== Quindio. Lieva-
D& prisa, pues se acercaba la
estaciéon de las lluvias.
Habiendo hecho ya una vez
este recorride, pensé que po-
dria viajar de moche sin mu-
cho peligro, y esto estuvo a
puntc de causar un desastre.
Antes de Hegar a San Mi-
guel, pequeiio villorrio a medio
camino hacia la divisién de
vertientes, sé cruza un puente-
cito tendido sobre una profun-
da guebrada en cuyo fondo co-
ire turbulento un riacho serra-
no. Cerca de este puente, el ca-
mino forma una curva cerra-
da, de lo que no me acordé. La
noche era obscura como boca
de lobo. Cuando senti el ruido
de las aguas, sabia que ibamos
cerca del puente e hice avan-
zar ' a la mula con todo cuida-
do. De repente ésta se paré. No
bubo medio de hacerla cami-
nar, ni a las buenas ni a las
malas. Se habia empacado, co-
mo solamente una mula sabe
empacarse. Reconociendo final-
mente la inutilidad de mis es-
fuerzos, bajé y encendi un fés-
fero para ver qué sucedia. Un
escalofrio corri6 .por mis es-
paldas cuando vi que habjamos
errado la curva, salido del ca-
mine y que nos encontribamos
al borde mismo del precipicio.
La mula me habia salvado.
Otra de las embarcaciones que

surcan las aguas del rio céle-
bre en la historia colombiana

NOTFAS DE 49N "“RANSD"

DE BOGOTA

Como ya he tenido oportuni-
dad de mencionar en el capi-
tulo anterior, el punto mis ele-
vado del paso del Quindio se
llama La Linea. Gézase alli de
una vista panordmica esplen-
dorosa scbre el valle del Cau-
ca. Conforme a una antigua
costumbre, los viajeros al pa-
sar por La Linea clavan en el
suelo pequeifias cruces hechas
de madera, mientras otros pre-
fieren grabar crucecitas en la
roca blanda. De tal suerte, an-
dando el tiempo, miles y miles
de cruces se han ido reunien-
Co, dando un aspecte en ver-
dad curioso al paraje.

Me contaron alli los arrie-
ros que el camino por el cual
habia venido se habia hecho
intransitable por efecto de llu-
vias recientes, aconsejindome
diese un rodeo para regresar
a Santa Rosa de Cabal, pero
€ché los consejos saco roto
¥ prosegui derecho no mas.
No tardé en arrepentirme, pues.
ni bien penetramos en la re-
gién boscosa, la pobre mul
fué chapaleando entre barria-
les inmundos. En algunas par-
tes el agua le llegaba hasta la
cincha, y casi no podia avan-
zar con la greda pegajosa.

Para colmo de desgracia, co-
menzé a4 llover. Fué una tor-
menta formidable, un verdade-
ro diluvio. Cada vez mds se
kundia la mula, y yo, pese a
un buen impermeable que lle-
vaba, pronto estuve mojado
hasta los huesos. Ya ni levan-
taba las piernas, para evitar
aue el agua llenara las botas.
La obscuridad reinante se veia

cortada por los reldmpagos, y °

los truenos retumbaban con fu-
ria creciente en la selva enor-
me. No sabria <decir cusdnto
tiempo duré la lucha de los
elementns; parecia una eterni-
dad. .

De repente hubo un claro.

No sé cudnto duré. Pero Io
primero de gue tengo memo-
ria es una sensacién de estar
sentado en una cama mullida,
tratando en vano de mirar a
iravés de la obscuridad. Re-
cuerdo gue me restregaba los
cjos, pensando dénde estaria.
Luego, puntos rojos y de co-
lor violeta se corrian vertigi-
nosamente ante mi retina. Crei
que estaba borracho.

Terminada esta danza de co-
lores, comencé a ver, poco a
poco. No recordaba dénde es-
taba ni qué habia sucedido. Mi-
rando en derredor, adverti a
la mula que estaba sentada
sobre sus cuartos traseros, co-
mo un perro, meneando de
cuandc en cuando la cabeza.
Esto me parecié tan raro y
cémico, que me gquedé largo
rato observdndola, hasta que,
por fin, logré pensar bien. Un
trueno fuerte me hizo volver a
la realidad, y entonces recién
comprendi que casi habiamos
sidoc muertes por um rayo.
Cuando me puse el sombrero,
que estaba tirado ahi cerca, las
raices del cabello me picaron
como miles de agujas. Temi que
la mula estuviese i
pero felizmente se levant6 des-
pués que le di unos tirones de
las riendsas.

Al atardecer paré la luvia
¥ llegamos a Pereira. Encar-
gué raci6n doble de aguardien-
te, y mientras lo tomaba pen-
8€ que si tengo que morir de
muerte violenta, ojald sea por
un rayo.

Encontré a Victor y los ca-
ballos en excelentes condicio-
nes. El chico conté que habia
sofiado que me habia matado
el rayo y que él me di6 sepul-

tura a la vera del camino. Na-

Ga sabia de lo sucedido, mi me
esper6 tanm pronto de regreso.
iFué aquello coincidencia o
telepatia?

Contentos de vernos nueva-
mente reunidos, seguimos via-
je hacia Manizales. Esta ciu-
dad, hacia poco habia sido des-
Vista de Limén, uno de los lu-~

gares maAs pintorescos del te-
rritorio colombianeo

Por AIME F

truida por un incendio, salvén-
dose del desastre sélo unas po-
cas casas, entre ellas el hotel
donde nos hospedamos. Fué
una ldstima, pues los millares

de sabandijas que mos tortura- '

ron durante toda la noche, bien
hubieran merecido la acciép
purificadora del fuego.

E] camino nos llevé por sie-
rras y walles; en partes era
bueno, en otras, malo. De no-
che acampamos al raso, en po-
sadas o pueblitos. Por alguna
razén parz mi inexplicable, to-
das las poblaciones se encuen-
tran en la cima de lomas o ce-
rros. Lo més gue se puede com-
prar en los negocios, donde los
hay, es panela (az(car no re-
finada en panes), tabaco, cho-
colate amargo, arroz, porotos,
gardinas y, por supuesto,
aguardiente, 2mén de los ar-
ticulos indispensables en la ca-
52 mas modesta., Con frecuen-
cia compraba de dicha panela,
pues llegd a gustarle mucho a
los caballos, de tal suerte que
més de una vez Mancha entra-
ba junto conmigo a los nego-
cios, sabiendo de antemano lo

‘que le esperaba. Fidcil le sera

al lector imaginarse la sorpre-
sa y el estupor con que eran
recibidas estas visitas por los
duefios ¥ comarcanos reunidos
en el despacho.

Ibamos llegando a Medellin,
Y desde una eminencia Hama-
da La Loma tuvimos una vis-
ta maravillosa del valle de Cau-
ca, con su rio plateado serpen-
teando hacia el Norte y el Sur
tan lejos como alcanzaba Ila
vista,

En estas regiones se cultiva
tabaco. Cuelgan las hojas en
enormes secaderos ‘techados de
paja, siendo el armazén hecho
de palos de bambi.

A medida que uno se acerca
a Medellin, los ranchos y casi-
tas aparecen mis limpitos,
aseados y cogquetos, que da gus-
to verlos. ¥ asi como las ca-
sa, trabajadora y emprendedo-
ra. El propio aspecto de las ca-
sitas blangqueadas, con macetas
un pequefio bolsén de cuero,
donde guardan las monedas, el
tabaco, etc.

Medellin, que tiene de 70 a
80 mil habitantes, es la capi-
tal del departamento de Antio-
quia. La poblacién es industrio-
sa, trabajadora y emprende-
dora. El propio aspecto de las
casitas biangueadas, con mace-
tas de lindas flores en el marco
de las ventanas, jardines bien
cuidados y arboledas, todo tan
diferentg del resto del pais, ha-
blan elocuentemente del cardc-
ter de la poblacién. Favorecida
todavia por la rigueza excep-
cional de su natural regién tri-
butaria, progresa a saltos gi-
gantescos, y no cabe duda que
dentro de poco seri la ciudad
m4és importante de Colombia.

Como queda dicho, la mar-
cha directa de Medellin hacia
Panam3i ‘es imposible, por cuyo
motivo es preciso ir a Carta-
gena para embarcar alli has-
ta Colén. En épocas de gran
sequia es factible marchar por
tierra hasta aquel puerto, y
consta que el viaje ya ha sido
realizado en tiempos de la con-

Paisaje al norte de
Manirales
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quista, aunque a la inversa,
partiendo de la costa. El pri-
mero que realizé esta hazafia
fué, si no me equivoco, el mis-
mo capitdn Franciseo César,
famoso en el Rio de la Plata
por su expedicién, acompaiia-
do sélo de cinco soldades, del
fuerte de Sancti-Spiritu a la
Ciudad de los Reyes, ida ¥y
vuelta.

Un peguefio ferrocarril ume
2 Medellin con Puerto Berrio,
sobre el rio Magdalena. Cuan-
do llegamos alli hacia un ealor
horrible. Encontramos un ho-
tel excelente, pere el alojamien-
to de los caballos y la provi-
si6én necesaria de forraje cons-
tituyeron, como tantas veces,
una verdadera pesadilla. Pasa-
ron varios vapores, unos rio
arriba, otros rio abajo, hacia
Barranquilla. Tban todos con la

carga completa, y tuvimos que.

armarnos de paciencia.
Debido a Ia poca profundi-
dad de las aguas del Magda-
lena, los vapores son de cons-
truccién especial, anchos, de
poco calado, con una gran rue-
da propulsora la popa. De
ambos lados del bugue- van
amarrados sendos lanchones
donde cargan haciendas, café
y otros productos del pais. Las
pobres bestias viajan en un
hacinamiento horrible, sin el
menor reparc contra los rayos
del toérrido sol, sin agua ni fo-
1raje. Nadie se preocupa de
ellas ni les tiene compasion. He
visto cémo el vapor gue salia
del escape de calderas de uno

"de esos buques daba de lleno

en un cargamento de hacien-
das. Muchos animales ya esta-
ban muertos y otros yacian

moribundos, pisoteados por sus .

compafieros mis “felices”, que
bzlaban desesperados, estiran-
do el cogote, tratando de aspi-
rar siquiera un poco de aire,
aungue fuese pesado y cargado
de calor, y no el chorro de va-
por de las calderas que, impla-
cable, caia sobre ellos, asfi-
xidndolos y sancochéndolos vi-
vos. Un modesto toldo de lona
tendido sobre €l lanchén o una
simple chapa colocada delante
del cafio de escape, hubieran
sido suficientes para evitar ese
martirio; pero, ;quién iba a
molestarse por tan poca cosa?

Gemia el pueblo bajo los ra-
yos del sol tropical. Lentamen-
te, como las aguas sucias y
grasientas del Magdalena, se

iina proyeccién cinematograifi-
ca dada con “ralentisseur”.

Al cabo de varios dias supe
de un bugque con espacio dis-
ponible, que venia rio abajo.
Fui a la agencia por pasajes,

- hallando la oficina abierta, pe-

ro vacia. Estarian tomando ca-
fé en alglin local medianamen-
te fresco. Esperé y esperé. Lle-
garon las 12, y a las 2 de Ia
tarde pasaria el bugue. Mandé
a Victor que levara los caba-
los al muelle. Nos proveimos
de forraje.

Segui esperando; aplastaba
€l calor. Pasada la una, apare-
¢i6 un tipo, color café conm le-
che cargado, mestizo, zambo,
i qué sé yo? ITha en mangas de
camisa, pero calzando zapatos

Bueyes de carga, camino de
Dedellin

charolados. Ni me mir6. Llegé
hasta un escritorio desvencija-
do y se sent6. Miraba cémo se
ensanchaban los circulillos de
humo de su puro y cémo as-
cendian lentamente hacia el
cielo raso sucio. Hasta comen-
z6 a escribir. Llenado el for-
mulario, lo firmé. Y le puso su
rbrica. Fué éste um trabajo
paciente y muy importante, a
juzgar por la fruicién con gue
luego admiré por sus cuatro
lados esa obra de arabescos ca-
prichosamente entrelazados. Me
tendi6 el papel y pagué una
exorbitancia.

Corriendo fui al puerto, pues

ya habia legado el vapor. Im-

provisamos uma planchada y '

pasamos los eaballos al lanchén
de babor.

;El Magdalena! ;Es la his-
toria de Colombia misma, y
muchos més! Ni el Plata y el
Amazonas en el Sur, ni los Mi-
sisipi, Hudson y San Lorenzo
en el Norte, tienen la legenda-
ria tradicién, el roméntico pa-
sado lleno de vida y aventuras,

la historia de temeridades y.

tragedias del hombre, como es-
te rio de aguas lentas y sucias,
que perezosamente recorre la
mayor parte de la Repiiblica
hermana.

Lo descubrid, alld por el afio
1500, don Rodrigo Bastidas.
Poco tardé en hacerse famoso
por las mdgicas riguezas qus
de €l fueron saliendo rumbo a
Espafa. Cargados de oro, pla-
ta y esmeraldas llegaban al
mar los bajeles, y por él, ficil
via de penetracién, subian los
conquistadores dvidos de rigue-
zas y gloria. Sufrian y morian
en la esclavitud de los remos
los pobres indios, se despobla-
be el pais; pero, jqué impor-
taba la vida de estas gentes,
consideradas como seres irra-
cionales, que hasta con perros
de presa se las cazaba en las
selvas!

Ciertamente, los tiempos han
cambiado. Las otrora famosas
minas se agotaron unas y las
mais se perdieron. El poético
bajel fué desplazado por la hu-
meante méiquina a vapor, y la
explotacion de esmeraldas se
halla ahora tan bien reglamen-
tada, que todo poblador, antes
de carnear una modesta galli-
na o un sabroso pavo, tiene que
dar aviso a la autoridad, para
gue ella se haga representar en
el acto, por si acaso el inofen-
sivo volaitil lleva escondida en
su buche una de esas piedras
preciosas.

Tardamos tres dias en llegar
a Calamar, pequefio puerto
cerca de Cartagena. Como no
llevdbamos ni oro, ni plata, ni

" esmeraldas, ni marchibamos en

son de grandes conguistas, el
viaje, entre la mugre que rei-
naba a bordo y los millones de
mosquitos que de noche nos ha-
cian compafiia, resulté por de-
mas prosaico.

Con permiso del capitin, me
dediqué a Ia caza de caimanes.
El Magdalena esti plagado de
estos animales. En los limpio-
nes de la orilla y en los ban-
cos de arena se les ve por cen-
tenares, tomando tranquilamen-
te el sol. Son duros para mo-
rir. Cada vez que los tripulan-
tes divisasban una bandada, me
llamaban. Elegia a los maés
grandes. Es realmenie notable
c6mo un caimin, aun grave-
mente herido, dispara ligero
hacia el agua. La tnica mane-
ra de matarlos en el acto con-
siste en apuntarles un poguito
detrds y arriba de Ia mano iz-
gquierda. Ahi, con préictica y un
poco de suerte, la bala toca el
corazén y el animal muere ins-
tantdneamente.

Al llegar a Calamar, el chico
se afiebré. Principio de tifus y,
por afiadidura, una fuerte ma-
laria, resultante esta Gltima
del “belle” viaje fluvial. Es asi
cémo Victor vino a pagar las
consecuencias de su desobe-

Bueyes de earga em el de-
pariamento de Antioguia
{Colombia)

‘Quesada y del pirata Morgan,

LA NACION

" sello de Ia vieja arguitectura
espaiiola

diencia, pues a pesar de que le
tenia prohibido tomar agua de
pozos y rios, y pese a varias
palizas gue por tal motivo se
habia llevado, méis de una vez,
atormentado por la sed, habia
logrado burlar mi vigilancia,
tomando agua sin mezclarla
previamente con yodo.

Cartagena. Bastion formida-
ble de la dominacion espafiola.
Quedan como recuerdo sus ca-
samatas espaciosas y las mu-
rallas de piedra tremendas,
sus torreones y zanjas profun-
das de HMigubre aspecto, todo
construido como para la eter-
nidad, y aun hoy asoma en los
alamares, tal en los tiempos de

la boca sombria de mds de um
cafién.
Por fin' pudimos embarcar

13
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= E ido a ver en
¢ Nueva York a
mi amigo de co-
legio Juan Shef-
fer. Juan Shef-
- = fer naci6 en Bil-
bao, de padre
suizo y de madre vizcaina. Hoy
es americano, naturalizado.
En el colegio “El Angel de
la Guarda”, de Bidebarrieta,
Shcffer era “El Suizo” y go-
zaba un peco de ese prestigio
gue, se guiera o no, tienen to-
dos los “eurg " en B
En el colegio de Zurich, méis
tarde, se le llamaba “El Es-
pafiol”; causaba entre sus com-
pafieros una profunda admira-
ci6n cuando toreaba al viento
del jardin, y mds aun cuando
recibia una carta de su casa
y decia gque era de su amiga
Lolita.
—j;Qué te escribe Lolita?
—Que esti muy celosa.

Era el extranjero en Bilbao,

ci extranjero en Zurich. Aho-
ra es un americano integral

4

Sheffer se dedica a selecuis-
rar peliculas para algunas ca~
sas espafiolas. Tiene su oficina
en un *“building” de Times
Sguare y un departamento en
Riverside. Times Square es lo
mejor de los negocios; Riversi-
de, sobre el Hudson, lo mejor
para vivir. El se agita entre
los dos puntos con una facili-
dad desconcertanie, formando
en las riadas de muchedumbre
como si hubiera nacido en el
remolino.

Sus camisas son - perfecta-
mente americanas; sus panta-
lones, a la altura que empiezan
los de las odaliscas, absoluta-
mente americanos; su inglés,
correctamente americano.

La chagqueta, también para
él, es una cosa que se cuelga
en una percha de la oficina y
que se lleva al brazo, como un
abrigo, cuando se anda por la
calle o se va en el Elevado, en
estos dias de hormo.

Probablemente, no ha perdi-
do ms#ds que dos horas desde
que vive en Nueva York; pero
esas dos horas las ha perdido
conmigo en un restaurante ale-
man—donde se sirve la mejor
imitaciéon de cerveza—, recor-
dando “La Campa del Muerto”,
“Los Cafios”, “las sclitafias”,
“los piraos” y “el Rhenania
con coco en Ripa”.

Es casado y tiene un hijo.
Su hijo pesé al nacer una cosa
tremenda. No recuerdo el ni-
mero de libras, pero sospecho
que es un nimero de libras im-
ponente.

L 2

Room 706 en Broadway 1482,
Un edificio para oficinas fren-
te 2 la casa del “Times"”, to-
das cuyas ventanas de guilloti-
pa tienen un primer término
de mecanégrafa, los brazos
desnudos o de empleado en ca-
misa con visera verde.

Contemplo el hervor de Ti-
mes Square desde lo aito. La
muchedumbre suena a mar en
aguelia ensenada.

Es pequefia la oficina de
Sheffer, pero tiene una puerta
de cristal escarchado (Room
706—Juan Sheffer), mesas, dos
butacas de cuero, maquinas de
escribir, el teléfono y el apa-
rato gue avisa a2 la Compaiiia
de Cable que hay que recoger
inmediatamente un despacho
transatidntico. En las paredes,
fotografias de “bellezas” y
“beauties” de Hellywood, con
“sincerely” y firma.

Es un pequefio “building™ de
catorce pisos.

—;Cuéntas oficinas como
ésta hay en la casa?

—Unas doscientas.

—:Y c¢6mo tienes td el ndG-
mero 7067

—La numeracién no es co-
rrelativa y empieza cn el cien.
Cada piso corresponde a una
centens;zl.0s cien en el primer
piso; los doscientos en el se-
gundo; el 706 en el séptimo.

—Muy senciilo.

LA NACION
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(NOTAS DE UN VIAJE A NUEVA YORK)

—FEl huevo de Coldn.

L 4
Cada piso tiene un tubo con-
ductor de cartas que se comu-
nica con un gruesc tube cen-
tral: como una bajada de

aguas. Todas las cartas van a.
. parar a un depdsito, donde se

recogen y se eniregan al ser-
vicio de correos. Huevo de Co-
16n.
Y sello @mico. S6lo un sello
los Estados Unidos, para
el extranjero, para el Polo
Norte. Un sello promedio. Eli-
minadas asi las complicadas
contabilidades de emisién y de
venta y de balanceo. Suprimi-
das las tarifas. Todo el mun-
do puede echar una carta al

buzén en los Estados Unidos..
En Europa es imprescindible .

saber un poco menos que los
empleados de correos y un po-

POR
JACINTO
MIQUELARENA

ILUSTRACION DE
RODOLFO CLARO

(Para La Nacion)
BILBAO, noviembre de 1929

Es la jornada intensa, ace-
lerada, que permite luego un
descanso continuo también. El
dia -en tres partes, perfecta-
mente separadas: ocho horas
de suefio, ocho de trabajo,
ocho de misceldnea: amor, ins-
truccién, sport, lectura, culti-

pecialmente un muchacho que
escribia cerca de ella sobre un
gran libro, con los antebrazos
desnudos.

Imaginense ustedes que cra
sdbado, que la temperatura pa-
recia deliciosa y que faltaban
s6lo unos minutos para que la
media jormada quedara total-
mente vencida.

La pequefia pianista miraba
su reloj de pulsera sin inte-
rrumpir su concierto; el de los
antebrazos desnudos contem-
plaba embelesado, de vez en
cuando, el lapiz que la peque-
fia pianista tenia clavado en
la cabeza, como una aguja de
“geisha”. Mister Mc Carty se
cepillaba ya el pantalén con
un escoboncillo de raiz.

Llega un telegrama urgen-
te. Mister Mg¢ Carty rasga el
sobre y lee. Sencillamente, ha

]

co més que un catedritico de
geografia. El huevo de Colén,
este sello tmnico.

—Agqgui —me dice Sheffer —
todo es huevo de Coldn. El pro-
greso de los Estados Unidos es

oviparo.
<

Jornada continua de ocho
horas: nueve de la mafiana a
cinco de la tarde. Media hora
para el “lunch” rdpido: huevos
cocidos (los fmicos huevos gue
no son de Colén), carne, dul-
ce, té, o café con leche, en el
“Child” m&fs cercano o en los
“automdticos”, o en los restau-
rantes de “ayiidese usted mis-
mo”, organizados para que se

vo de jardin, teatro o Con-

ney Island.
Prohibido el ocio en la octa-
va de trabajo; prohibido el
trabajo en la octava de ocio;
prohibido enamorarse de una
mecandgrafa en la oficina.
L

Sheffer me cuenta lo que le
ocurrié a mister Me Carty, de
la casa . Mc Carty
and Brown, Wall Street 15.
Mister Mc Carty estaba un

'sibado solo en su despacho.

Quiero decir "‘que no estaban
alli ni mister Thompson ni
mister Brown. Muy contento,
mister Carty y muy contentos
sus empleados; especialmente
una muchacha rubia gue toca-
ba partituras de “Dear Sir” y
de “Yours Faithfully” en un pe-
queiio piano Underwood; y es-

s i

Ty i ket

desaparecido su representante
en Nueva Orleans. Pero un
represeniante no desaparece
nunca solo porque esto no es
desaparecer. Han desaparecido
también 75.000 délares.

Mister Mc Carty deja el des-
pacho en su mesa y cierra ia
misma con su cortina ondu-
lada de rizo de madera. Las
doce en punto.

—iQué disgusto nos vamo3
a Hlevar el lunes préximo!—ex-
clama.

Y se da el dltimo golpe de
brocha en una manga.

&
Mientras Juan Sheffer fir-
ma el correo y habla por telé-
fono—ese teléfono de mano
con el que se columpian log
hombres de negocios en su Si-
l6n basculante—lec un ar-

e e

ticulo de John Toomer que me
sefiala “El Suizo™:

“En el mundo americano de
los megocios las gentes sienten
una tendencia a convertirse en
“hard boiled” — duros de co-
cer o de pelar—; es decir, a
hacerse realistas, duros, sin
emociones. Sienten cierto or-
gullo de esta forma. Bajo In

" dureza de su exterior se en-

cuentra generalmente una de
estas dos cosas: cinismo o sen-
timentalismo. :

Algunos americanos del tipo
duro Jo son integralmente. Ci-
nico para ellos mismos como
para la vida. No creen nada,
no tienen fe en nada que 10
sea el Dollar. No sienten otra
cosa que la sensacién de po-
tencia y de placer que produce
el acto de ganar dinero y el
de gastarlo. Nuestra literatura
nos ofrece pocos ejemplos de
este tipo. Babbit (1) es autén-
tico. Pero, en el fondo, Babbit
es’ sentimental y se puede en-
contrar en €l toda la fe que
se quiera. Ademis, Babbit es
un personaje menor y algunoc
de nuestros grandes hombres
de negocios som personajes

_Inayores.

Otros americanos del tLipo
duro son blandurrios y romén-
ticos por dentro. De dia, por-
gue hace falta, se muestran
realistas. De noche, gustan del
sentimentalismo dulzarrén del
cinematégrafo, de la radio, de
las novelas de agua de rosa,
de las canciones populares, de
las reuniones donde se frater-
niza. El domingo no se re-
sisten demasiado a lagrimear
en el sermén. Los hombres de
negocios de este género son
numercsos. Aqui nos acerca-
mos a Babbit.

La psicolegia del hombre de
negocios americano es la de
la compra-venta con beneficio,
ayudada por una buena téc-
nica comercial, por la propa-
ganda y por la publicidad. El
gran vicio americano es la pu-
blicidad. '

Si usted le aborda, el hom-
bre de mnegocios se imagina
que usted intenta veanderle al-
g0, ‘que desea engaifiarle pro-
bablemente, envolverle en un
mal megocio.

Si el trabajo de acercamien-
to se relaciona con las ideas,
cree que usted trata de “ven-
derle” sus ideas, las de usted.
Entonces se muestra alerta,
se encaparazona, por miedo
de que, con la utilizacion de
un método apropiado, usted le
obligue a “comprar” opiniones
sin beneficio, y quizd sospe-
chosas. En todo caso, exige
que las ideas sean de marca
bien apoyada por la publicidad
¥ por una firma importante
que se cotice €l mercado.
En suma, todo intercambio con
€l es dificil, si no imposible”.

—;John Toomer es ameri-
cano?

—Americano.

Probablemente exagera John
Toomer, i

L 4

Bajo el edificio en que Juan
Sheifer tiene su oficina, una
ciudad subterrdnea: tiendas,
puestos de periédicos, sillones
limpiabotas, basculas automi-
ticas, musculémeiros y las en-
tradas al “sub-way” de Times
Square, con una multitud im-
ponente.

En aquellas catacumbas de
azulejos blancos, una botica.
La primera botica que yo he
visto en los Estados Unidos.

- Kl descubrimiento de la botica

americana. He aqui lo que se
puede comprar en un estable-
cimiento de guimico yanqui:
paraguas, mufiecas, pelotones,
globos, ligas, botones, conser-
vas, gorros de marino de gue-
rra, gafas contra el sol, tmjlis
de “cow-boy” para pequefio ni-

(1) “Babbii”, por Sinclair
—t :

(Continiia en la pag. 27)
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Escena del primer cuadro de “Luld”, en la versién de
Pelay ¥y Amadori, en el Maipo. A la derecha: Amanda
Las Heras; en el conjunto: Zoraida Corbani, Bosa Ur-
baneja, Meneca Taillade, Consuelo Salvador, Felisa Bo-
norino, Blanca Carly, Carmen Pla, Ana Odena, Blanca

Pasquetti, Sara Echegoyen, Julia Estors, Ana Orquin,

Clementina Sanz y Margarita Corbani

.,»_—_? —_—

“Las mnegras
del plate”,
conjunte gue
actia en el
Parque Japo-
nés, ¥ que ha
, puesto una
nota exédtica
en los
ticulos tea-
trales peor-
‘tefios

™ 4 -
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Celia Gamez, la artista argentina gue obtiene gran
éxito en la revista, en Madrid
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primer actor
Luis Arata, em el
transcurso de
una represen-

taciém
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MODERNAS TEORIAS ASTROFISICAS
LA EVOLUCION ESTELAR

& ACE poco méis
#% de medio siglo,
§ el P. Secchi de-
% fini6 una teoria
L S

o

sobre la evolu-

-

sada en la ob-
servacion espectroscépica. Los
cuatro clésicos “tipos” de Sec-
chi fueron aceptados durante
largo tiempo, como sintesis de
la vida de las estrellas a tra-

vés de otras tantas etapas de

su proceso evolutivo.

Ya se habia observado la re-
lacién existente entre la colo-
racién de las estrellas y su
anslisis espectral. Asi, los co-
lores blanco, amarillo, anaran-
-jado o rojizo y rojo determina-
ban el rasgo fisico méis inme-
diatamente pcrcept:lble, revela-
dor de cada tipo.

La composicibn quimica de
las estrellas, segiin esa prime-
ra clasificacién, era la si-
guiente:

Tipop L—Estrellas blancas,

" gue eS el color poseido por mas
de la mitad de las conocidas. A
csta clase pertenecen Sirio, Ve-

ga, Rigel, Altair, la KEspiga,
Folna.lhmxt. Régulo y tantisi-
mas otras. Sus rasgos esencia-
les son: atmdsfera altamente
hidrogenada; tempera.tuza. ele-
vadisima; especiro casi conti-
nuo, con las cuatro principales
rayas del hidrégeno, asi como
las del magnesio y del sodio.

Tipo II.—Estrellas amarillas.
En este grupo se clasificaba el
Sol, Capella, Arcturo, Aldeba-
rin, etc. El espectro de nues-
tro Sol, con sus rayas finas y
numercosisimas, era el tipico de
esta clasc. Entre sus elementos
se destacan el hidrégeno, hie-
rro, sodio, magnesio, calcio,
etc. Temperatura menos eleva-

cién estelar, ba-.

da que la de las estrellas del
tipo anterior.

Tipo I Estrellas anaran-
jadas y rojizas (Antarés, Be-
telgeuze, Mira-Celi, “alfa” de
Hércules y otras). Variables en
gran ndmero, con espectros
acanalados en gue aparecen
muy miezcladas las lineas obs-
curas y luminosas. Destdcanse
el sodio, hierro, magnesio ¥y
carbono. La temperatura no es
muy elevada y la absorbente
atmésfera hillase escasa de hi-
drégeno.

Tipo IV.—Estrellas rojas. Po-
co brillantes, casi todas -teles-
copicas o apenas visibles a
simple vista. De baja tempe-
ratura y .abundantes en com-
puestos de carbono. Tales as-
tros hillanse en estado de oxXi-
dacién.

Las etapas de la vida este-
lar caracterizada en los cuatro
tipos eran las siguientes: I, ju-
ventud; II, principio de deca-
dencia; IIl, vejez; IV, periodo
de extincién progresiva hasta
la muerte del astro.

Sin duda, esta sintesis es in-
teresante comc paso inicial en
el estudio astrofisico de la evo-
lucién. Pero no habian de pa-
sar muchos afios antes de que
parecicra demasiado simplista
e insuficiente. Sin conocerse to-
davia los admirables progresos
gue en nuestros dias ha reali-
zado la astrofisica, esa clasifi-
cacién gue presenta entre los
astros envejecidos a maravillo-
sas estrellas de primera magni-
tud, como los rojizos Betelgeu-
ze y Antarés, resulta sospecho-
sa. Hoy se conoce la enorme
distancia a que resplandecen.

Antigua clasificacién espectral del P. Secchi. En orden des-

cendenfe: I, Tipo Sirio;

II, El Sol; III, Alfa de Orién (Be-

telgeuze) y Alfa de Hércules; IV, Estrella roja
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Entonces sc xgnoraba pero se
imaginaba, sin embargo, in-
mecnsa, por el hecho de no ha-
berse podido calcular sus pa-
ralajes. Y desde tan fabulosa
lejania aquellos soles rivalizan
en brillo con otros mucho méis
préximos... La decrepitud de
semcjantes colosos del espacio
pareci6, sin duda, muy extrafia.
EEN

Inmediatamente después de

‘la muerte de Secchi, en el lap-

so comprendido entre I878 ¥
1883, el astrénomo alemin
Ritter ¢xpuso una nueva teo-

ria, gque posteriormente ha en-

- contrado entusiastas partida-

rios.

Como- 3¢ ha visto, el P. SBec-
chi - consideraba solamenie un
proceso evolutivo: una linea en
constante dcscenso, que partia
de la juventud esplendorosa
del astro concluir en su
vejez, nuncio del postrer dess
tello, co fulgor de rojas
estrellas, poéticamente compa-
radas a granates, rubies o go-
tas de2 sangre.

Aparte de la clasificacién es-
pectroscépica insuficiente, esa
evolucién estelar hacia la deca-
dencia y extincién de los soles
es cxacta en su linea general
Pero no constituye sino la mi-
tad de la vida de un astro. La
teoria moderna considera un
proceso evolutivo anterior, o
sea desde el nacimiento hasta
la mdaxima vitalidad. En tal
forma se presenta una linea de
ascenso y otra de declinacién,
originadas por la energia tér-
mica de la estrella, que es a
su vez consecuencia de la cons-
titucion quimica en cada etapa.

Ritter, al definir su teoria, se
basaba en un principio enun-
ciado por Homer Lame 1870,
referente a la posibilidad de
que un gas aumente su tem-
peratura a medida que pierde
calor, lo cual, seglin se ha di-
cho justamente, parece una pa-
radoja.

La idea de Ritter consiste en
suponer que una inmensa esfe-
ra gaseosa, con radio de miles
dc millones de kilémetros, cu-
yva densidad, a causa de su di-

- latacién, es minima, irradiaria

calor de toda su masa. Pero al
mismo tiempo, y a medida que
esa masa se conirae, su tem-
peratura aumenta en la pro-

porcién gque disminuye el radio.

‘De tal modo se forma un ni-

cleo central. Al maximo de ra-
diacién sigue el méiximo de
temperatura, sobreviniendo lue-
£0 la progresiva decadencia lu-
minosa y térmica.
Posteriormente varios astré-
nomos, segin Veremos en se-
guida, han aceptado y desarro-
liado las ideas de Ritter, mien-
tras la espectroscopia hacia
progresos que no pudieron sos-
pechar ni Wollaston, ni Fraun-
hofer, ni Kirchhoff, ni el mis-
mo Huggins, quien en 1862 fué
el verdadero iniciador del mo-

“derno anilisis espectral, al mis-

mo tiempo que Secchi

‘Asi, los cuatro tipos del dl-
timo astrénomo mencionado se
han multiplicado de modo sor-
prendente. Entre las diversas
clasificaciones espectrales pro-
puestas en nuestros dias, la
mas generalmente adoptada es
la dc Pickering y miss Cannon.
Los tipos principales son once,
entre los que se intercalan otros
muchos intermedios, formindo-
se una larga y compleja esca-
la. Es imposible describir agui
sus caracteristicas. Véanse so-
lamente algunos rasgos de los
tipos fundamentales:

'1‘ipo P.—Nebulesas planetana.s

Tipo O.—Tistrellas de Wolf-

Rayet.

Tipo B.—Llamado de Orién.
Corresponde al I de Secchi.
Estrellas blancas. Hidrégeno
¥ helio. Tipo de Rigel, etc.

A .—Corresporide también
2l I de Secchi. Estrellas blan-
cas. Hidrégeno; calcio; des-
puntan rayas metdlicas.
ejemplos: Sirio, Vega, etc.

Tipo F.—I y II de Secchi. Dis-
minuye el hidrégeno, aumen-
tan los metales: Procyon, etc.

Tipc G.—II de Secchi. Abun-
dantisimas rayas metdlicas .
de absorcién. El Sol, Capella
y otras estrellas amarillas.

Tipo K—II y II de Secchi.
Extensién del tipo anterior.
Estrellas anaranjadas y roji-
zas: Arcturo, Aldebarin, etc.

Tipo M.—III de Secchi. Estre-
llas bastante rojas, como Be-
telgeuze y Antarés.

Tipo N.—IV de Secchi. Abun- .

dancia de hidrocarburos. Es-
trellas muy rojas de escaso
brillo.

Tipo Q.—Espectros extrafios y

- de estrellas nuevas.

Tipo S.—Ciertas estrellas va-
riables.

Esta minuciosa clasificacion
y los anilisis practicades en
millares de estrellas han per-
mitido presentar con més pro-
babilidad y claridad la men-
cionada teoria sobre la evolu-
ci6n estelar. Entre los astré-
nomos gque la han estudiado
méas profundamente figuran
Hertzsprung y Russell, quienes,
auxiliados por la expuesta cla-
sificacién espectral de Picke-
ring y miss Cannon, explican
el proceso ascendente y des-

cendente en la vida de los so-

les.

Por otra parte, debido espe-
cialmente a los estudios de Mi-
chelson, se ha llegado con el
interferémetro 2 realizar un

co: la medicién del diametro

“gigan
m:llonesdeveeesmayomsque
nuestro Sol. Antarés, por ejem-
plo, mide unos 450 millones de
kilometros de didmetro, mien-
tras el Sol no llega a un mi-
ll6n y medio de kilémetros, y
la Tierra no alcanza sino a
12.700. Pero asi como hay es-
trellas gigantes, existen tam-
bién soles enanos, mucho més
os que el astiro de nues-
tros dias. En el primer caso, la
denmdadesmimm en el otro,
mixima, segﬁn la
“ionmﬂn" los&tomosa
factor capital en las estrellas
de volumen m#éximo y densidad
minima, p
En cuanto a la temperatura,
Eddington ha calculado un mé-
ximo de 16.000 grados (Rigel,
por ejemplo) ¥y un minimo de
2500 (*“alfa” de Hércules). Pe-

.ro otros astrénomos suponen

méiximos de 30.000 y aun de
100.000 grados. La superficie
de nuestro Sol, que un dia se
imaginé de millones de grados,
posee una temperatura modes-
ta de 6000 grados, segin Ed-
dington, y 8000 a juicio de
otros. De cualquier modo, no
es muy grata para situarse de-
masiado vecinos de tal hogue-
ra, si recordamos que el hierro
se funde a 1500 grados.
Sintéticamente, puede expo-
nerse toda la teoria evolutiva
estelar del siguiente modo: las
estrellas nacen de las mebulo-
sas gaseosas—su primitivo se-
no—con gigantesco volumen,
infima densidad y relativamen-
te frias. Progresivamente dis-
minuye el volumen mientras
aumentan la densidad y la tem-
peratura. Alcanzada la etapa
de méxima energia radiante,
sigue la declinacién del astro
con disminucién de temperatu-
ra y volumen y aumento de
densidad. La vida de un sol du-
ra miles de millones de siglos—
lapso que ante la etermidad no

tiene més valor gue un minu-
to—y, como el Fénix, una vez
extinguido puede remnacer,
transformindose en nebulosa,
dentro de la cual se engendra-
rd de nuevo. 4

De modo esquemitico y gra-
fico, mediante el signo dindmi-
co musical llamado “regula-
dor”, podria representarse es-
ta evoluciébn en la siguiente
forma:

lo.—F1 proceso térmico €S
un “crescendo” seguido de un
“‘decrescendo”:

20.—La densidad aumenta

siempre .hasta la muerte del
astro:

volu-

3o.—Inversamente, el
men disminuye:

Bidaes

La observacién espectrgsco-
pica ha servido a Hertzsprung
y 2 Russell para sentar la in-
geniosa e interesante hipétesis
de que cada estrella en el trans-
curso de su vida presenta dos
veces—una -€n el proceso as-
cendente y otra el descen-
dente—el mismo espectro ¥y
también la misma temperatu-
ra. La seriec de espectros en
tal evolucién es: M K G F A
BAFGEK M

Por tanto, un avance y un
retroceso simétrico.

Los nombrados astrénomos
presentan los siguientes ejem-
plos de estrellas tipicas en di-
ferentes puntos de evolucién:

El autor del presente ar-
ticulo, para completar el gré-
fico anterior agrega el siguien-
te diagrama, evocador de los
colores que, seglin la teoria co-
-,-lada. va a@ui[’imﬁ) una
estrella en su lentisima evolu-

Naturalmente, ciertas teorias
en que el raciocinio y la induc-
cién pesan mas gque la experi-
mcntacién por mucho que se
observe y estudie, han de ha-
llar siempre opositores, y la
expuesta aqui no es aceptada
por quienes opinan, de acuerdo
con Secchi, que el maximo tér-

. mico de una estrella se halla

en la etapa inicial ¥ no en la
media. Sin embargo, la expli-
cacién de Hertzsprung y Rus-
selleetanlégwa. como . inte-
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El 21 y 22 del actual se realizars la guinta carrera ciclista emtre - -

Rosario y Buenos Aires. La largada de la primera de estas : ST i

pruebas, realizada en 1909, y el ganador de Ia misma, Emilio
Benedettelli

OO

El guardavalia en un match de football esti obligade = las poses mds curiesas: la fofografia muestra dos del goalkeeper de Estudiantes de la Plata, E. Scandone
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AMBIEN estd
representado el
pueblo en el Por-
tico de la Glo-
ria. En la mito-
logia cristiana
del siglo XII,

teclogica y al mismo tiempo
ingenuamente popular, tiene su
sitio, aungue sea humilde.
Asombra ver traducidas y en-
carnadas en la maravillosa
imagineria compostelana dos
cosas tan distintas como el
dogma y la leyenda sacra. El
dogma, trabajado porlos teélo-
gos. La leyenda, por-los aldea-
nos. Ideas claras, vesiidas de
carne, con representaciones per-
sonales que han llegado a ser
familiares al pueblo; personajes
del gran drama religioso, re-
unidos en una especie de apo-
teosis sintética que comprende
los dos Evangelios. Y no sélo
ideas claras, sino ideas felices,
en los dos sentidos: de acierto
¥ de dicha; porque fué una
idea feliz dar acceso al templo
por el Pértico de la Gloria, ¥
porque al realizarla se logré
ofrecer al peregrino una yisién
alegre del cristianismo, una
concepcion optimista en premio
a su fatiga. Tan bella, tan
alentadora y tan ingenua es esa
perspectiva del Paraiso celes-
tial ante el sepulcro del Apés-
tol, que el arte cristiane no
pudo superarla nunca. Ni aca-
so haya intentado después abrir
un horizonte tan luminoso ¥y
asomar al atric la divinidad,
guizd porque ninguna otra pe-
regrinacién ha llegade nunca 2
un santuario tan segura de ser
recompensada.

Lo singular en el Pértico de
Ila Gloria es la presencia del
pueblo. El maesiro Mateos,
hombre del pueblo, pudo seguir

elplanque_le trazaran, pero

las instrucciones no llegan a
ia sonrisa del profeta Daniel,
a los monstruos de las basa-
mentas, y, seglin mi modesta
opinién, al fondo del timpano
que aparece el pueblo. To-
das las figuras tienen uma y
aun varias explicaciones popu-
lares. Exégetas venidos de las
aldehuelas préximas, de las fe-
ligresias, en que todo se apren-
de por tradicién, han ido for-
mando en muchos siglos la in-
terpretacion popular gallega,
que acaso sea la mas inmedia-
ta a la inspiracién del artista.
Si el profeta sonrie, es porgue
le conmueve alguna bella pers-
pectiva, ¥ en la frondosa sen-
sualidad de esta tierra lo na-
tural es imaginar una gargan-
ta, un pecho de mujer. Porque

Galicia tuvo y conserva su ma--

nera de cristianismo y su mo-
ral casi pagana. No quiso en-
tenebrecerse la vida, mirdndo-
la rigidamenfe con la eterna
obsesién del pecado; y esto lo
vemos en la iglesia, en el Por-
tico de la Gloria, canto de
triunfo, - esperanza -de salva-
cién; y con méas fuerza gréfica
en las costumbres del clero ¥
en su enlace, renacentista, sin
Reforma, con la vida de sus fe-
ligreses. Como la estatua del
barbilampific Daniel, hay otras
— todas, ente —a las
que el pueblo ha ido atribuyen-
do intenciones, a veces con pro-
fundo sentido, llegando a hacer
de esta maravilla de piedra un
verdadero auto sacramental
No conozco, sin embargo, nin-
guna que pueda referirse al
pueblo. Porgue el pueblo no
quiere pensar en si mismo y se
conforma con verse alli repre-
sentado en bienaventuranza. Se-
ria precisc gque el comentario,
la interpretacién partiera de
los clérigos o de los sefiores,
gue nunca dejarian de serlo
aun legando al Pértico de Ia
Gloria como peregrinos.

jAgradezcimosle al maestro
Mateos en este ifinerario de-
mocritico que, entre tanta san-
tidad y tanta 2, Se acor-
dara del pueblo y le abriera
hueco en el Paraiso! Lo més
frecusnte es encontrirselo en-
vuelto en llamas, como muche-
dumbre de &nimas en pena. En

la iglesia de un pueblecillo de
Jaén—si no recuerdo mal, per-
teneciente en tiempos a la or-
den de Santiago—he visto un
gran cuadro de &nimas del pur-
gatorio, pintado el siglo XVIII,
pero restaurado a fines del si-
glo XIX. Fl sacristdn, que es
mdés viejo gque el parroco, me
dijo misteriosamente: “Si usté
fuera del pueblo como Yo, ¥
tuviera los afios que yo tengo,
conoceria a la mitad de los que
estin ahi”. Al restaurarlo, el
pintor, humorista a la manera
del propio Mateos, habia pues-
to a las dnimas caras con cier-
ta intencién de parecido o de
caricatura remota. Y estos que

tienen barba blanca—siguié el
sacristén — los he desfigurado
yo mismo, cuando era mona-
guillo, por encargo de las fami-
lias. -Cuadros de 4nimas y de
ex-votos los hay en todas par-
tes ¥ ellcs figura siempre
el pueble, atormentado, expues-
to a graves peligros de que
s6lo puede salvarle una inter-
cesi6n milagrosa. Al pueblo, la
Igiesia le supone pecador, no
s6lo por ser humano, sino por
ser pueblo. Mientras que en el
Pértico de 1a Gloria las puertas
del cielo se le abren y parece
gue ha entrade en comunidad,
no individualmente, no por las

gura, sino por las penalidades

"y trabajos que comparte la

masa.

Alli donde hay un gran do-
lor, alli debe estar, por her-
mandad, el buen pueblo. Junto
al Crucificado, que lo redimié.
Figuran en primer término,
dando guardia a la imagen del
Cristo, ocho éngeles, gue sos-

LA NACION

tienen los instrumentos de la
Pasién; las columnas en que le
azotaron, la cruz, la corona de
espinas. Todos los dolores fisi-
cos tienen aqui su consagra-
cién, clavos y lanza; cafia y es-
ponja de hiel, 2 més de la sen-
tencia, que es el dolor moral de
la injusticia. El pueblo, por
guien sufrié martirio, deberia
estar cerca, pero le separan del
Salvador los Cuatro Evangelis-
tas escribiendo: San Juan, so-
bre el dguila; San Lucas, sobre
el toro; San Marcos sobre el
leén, y San Mateo, que no dis-
pone de animal simbélico, sobre
sus propias rodilias. Acuerda y
entona con la majestad de los

Fl Portico de la Gloria
de la Catedral de Santiago
de Compestela

ocho #ngeles de la Pmug:,mlz
importancia de los veinti

ancianos del Apocalipsis. El
pueblo queda al fondo, discipli-
nado, empequefiecido bajo la
grandeza y la sabiduria de an-
geles, evangelistas y ancianos
apocalipticos. Apenas es mnada.
Veinte figuritas pequefias a la
diestra del Sefior, otras veinte
a la siniestra. Todas vueltas
como girasoles a la divina luz,
con los ojos clavados en el Re-
dentor, tanto como se lo per-
miten las inmensas espaldas de

LUIS
BELLO

{Para LA NACION)
SANTIAGO, noviembre de 1929

San Juan y de San Mateo. Y
aun me parece observar dos
categorias en ese humilde pue-
blo de almas en éxtasis, arro-
badas y genuflexas, una con
cierta aspiracién a subir a la
zltura de los apdstoles; otra,
més diminuta afin, mis some-
tida al influjo de los &ngeles
de la Pasién, como si no pu-
diera despegarse de lo que es
dolor y martirio: los azotes, la
cruz infamante, €l vinagre y la
hiel y la sentencia injusta. .
Esa fijeza de la mirada uné-
nime y humilde expresa grati-
tud: la primera de las virtudes
del pueblo segilin el ideario po-
litico de la Edad Media. EI

pueblo debe a sus sefiores
“Jealtad y observancia”, consi-
derdndolos asistidos de autori-
dad nombre de Cristo. ;Qué
no deberd al mismo Jesucristo,
Hijo de Dios, que bajé al mun-
do y fué crucificado para redi-
mirle? La redencién es la ha-

toles, patriarcas y profetas,
pueden mirar al mundo o abs-
iento, el
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doiro esperando, como lo qhe
es, como un nifio, los fuegos
de artificio. Y también en la

feria, tan ruidosa y atropella-

da, tan absurdamente dinimica
como todas las ferias, que a la
pobre gente de las aldeas la
dejan aturdida. Mfsica de feria
o- de infierno; Tios Vivos, ca-
ballitos, tiro al blance, témbo-
las y barracas. Y los famosos

- cantores de romances de crime-

nes. Pero lo gue més me en-
tretuvo fué una mujer, joven ¥
guapa, montada en un caballo
grande—no en uno de estos ca-
ballitos del pais—, vestida con
una especie de dalmética y go-
rra de terciopelo carmesi con
plumas rojas, las piernas en
mallas; una mano en las rien-
das y en la otra—lo mds nota-

. ble — una espada. Una espada

de acero o, por lo menos, de
metal reluciente, con la que se-
fiala a su barraca y da Srdenes,
como un caudillo a su ejército,
que es el plblico: “;Entren, pa-
sen, vayan pasando! ;A la cue-
va de las maravillas! jUn rial!
iUn rial!" En *“el rial” estd lo
mis fuerte de la expresién im-
perativa, y los muchachos al-
deanos se detiemen, miran con
ojos angustiosos y, si pueden,
entran. Para no obedecer a ia
valerosa amazona necesitan, o
haber andado ya por el mundo
¥ tener experiencia, ¢ no Hevar
dinero. Toda la noche andan
rondando las calles de Santia-
go de Compostela. Suenan las
canciones, viejas y nuevas, de
todo el pais, desde las brefias
del Valle d’'Ouro a la ribera ba-
ja del Mifio. Muchos—Ila mayo-
ria—duermen en las calles, en
los soportales, o en la feria
junto a los puestos. No les im-~
porta nada una noche al raso.
Pocos afios llueve el dia del
Apéstol, pero si lloviera, se de-
jarian calar, impéavidos. En-
tonces se veria mds patente su
resistencia, su enorme capaci-
dad de sacrificio sin alarde ni
jactancia, casi sin conciencia de
gue es sacrificio. Todo estard
bien empleado si logra sitio en
la basilica para presenciar la
Ofrenda. La Ofrenda es el
eiemplo de pleitesia que un po-
der—el Estado—rinde al otra-

la Iglesia. Considerdindola aigo
suyo. genuinamente gallego, el
pueblo estima gque esa oifrenda,
en cierto modo, pe le dedica a
él, puesto que la basilica y el
sepulcro de Santiago y el via-
je del Apéstol fueron para la
redencién del pueblo de Galicia.
Pero ia Iglesia es la suma gran-
deza. Esa ofrenda viene del vo-
to gue los reyes hicieron desde
la bataila de Clavijo, en agra-
decimiento por la milagrosa in-
tercesiéon del apéstol Santiago
en caballe blanco. Se pagaba en
rentas de mucha cuantia, vota-
das en Cortes por los reinos de
Le6n y Castilla, y en época de
Felipe IV se redujo a mil escu-
dos de oro, que, segin sabe to-
do el munde en Santiago, im-
portaban poco més de lo que
hoy son diez mil pesetas. Pero
se rodeaba al acto de la mayor
pompa. Anualmente “habrd de
presentarse la ofrenda en la
fiesta del 25 de julio en la Real
Basilica Compostelana, a nom-
bre de los reyes de Espafia, por
el alcalde mayor mids antiguo
de la audiencia del Reino de Ga-
licia, consignéindose también
cien ducados para el costo del
viaje del delegado regio”. La
suprimieron las Cortes de Ca-
diz. Se reanudd en la época fer-
nandina, ahora hace un siglo.
Volvié a suprimirse el afio 1836
y el 54 y el 69, es decir, si-
guiendo las penetraciones de la
historia de Espafia en el si-
glo XIX. Ahora vuelve a estar
frondosa y pujante, mis firme
que nunca. Vienen ministros,
presidentes y hasta el mismo
Rey. El pueblo, que se mantiene
en inalterable fidelidad, acude
siempre sin atender a los suce-
s0s de fuera. A través de los
siglos ece en el estado
de espiritu que supo recoger €l

Ira.com.ar
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En la sobremesa en que se prolongé la
comida, ofrecida por el seior Horacio
Rodriguez Larreta y su esposa, dona
Maria Elena Llavallol, en obsequio de
sus hijas, Maria Elena y Ernestina, fué
tomado este grupo en el cual figuran,
de izquierda a derecha: las seforitas
Ana Maria Duheu, Matilde Frias Ayer-
za, Elena Saguier Santamarina, Isolina
Zorraguin Landivar y Marig Inés Ca-
sares, y los sefiores José Quirno, Joa:
quin Vedoya (h), Juan Carlos Cheva:
lier, Alberto Rodriguez Alcorta y Mar
tin Vergara Biedma.

esposa del nuevo
Embajador de Chile
en nuestro pais, se-
nora Maria Gueli-
saste de Urréjola,
compartird con su
sobring, la seforite
Virginia Guelisaste
Tagle, los honores
de las recepciones
en esa Embajada,
que tienen una lar-
ga tradicion de ama-
ble Rospitalidad.

Ademds de la aptitud musical, el ukelele requiere para su perfecte dominio
lemperamentos vivaces y expresivos, condiciones que, al complementarse en las
sefioritas Anita ¥ Julia Elena Schlieper, las destacan en nuestra sociedad como
cultoras inteligentes de las canciones hawaianas.

La serorita Maria Pia Borbén Padilla
fué una vendedora convincente y eficaz
de la “Feria de Primavera”, nombre
que se did a la fiesta de caridad en la
cual un grupo de sefioritas con trajes
de “americanas” atendieron diversos

Al dar término @ su aprendi-
zaje en el monopatin, Marce-
lo Costa Legarreta, hijo del
sefior Marcelo Costa Paz y de dona Do-
lores Legarreta, adelanta en esta acti-
tud alegre y confiada el poder de

simpatia con que salvard, en el tiempo,

quioscos. .
mayores obstdculos.




Los miembros del
consejo revolucio-
nario militar de
Rusia en la tribu-
na de la Plazu
Roja. durante la
parada militar
realizada en cele-
bracion del 12¢
aniversario de la

revolucion.

La nueva jazz-band de
Gordon Stretton.

De nuestros escenarios.

_ ' Gsta copifa
de cleganfe porfe.

fallada. de (ollori rosa.
es € '

que acompafia a cada frasco de

-~ Fibrol

Tonifica y Nutre
Llena del agradable FIBROL, encierra los eleme tos para
fortificar y vigorizar todo organismo debilitado por cansan-
cio fisico e intelectual o por enfermedades de desgaste.

En debilidad general, decaimiento, neurastenia, falta de
memoria, sensacion de cansancio, insomnio, anemia, pér-
dida de peso, su accion es rdpida y constante tomando
una copita antes de cada comida.

1 7 O
|ABORATORIO WAL
TR
" ARMACEUTICO

$ 3.50 el frasco.
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Dictando ordenes:

el tambor es el es-

critorio de cam-

pana.

De vuelta de misa, en Amaicha, Tucumadn.

En el camarin

’ de la Virgen,en
: el Santuario de
Nueva Pompceya,

se repiten du-

rante el dia es-
cenas emocionantes,
|| demostrativas de la fe
que anima a los fieles
gue acuden a la mila-
grosa imagen en bus-
ca de alivie ¥ de con-

v
| U e 4 et e e i ’ i
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Ley caf donde nacid
en, Jerez ¢l Qeneral
x Primo de Rivera x

|

El general Primo de Rivera
con los artistas y obreros que
trabajaron en la reconstruc-
cion de la casa en que nacio
el jefe del gobierno espanol,
y que construyeron el mobi-
liario de la misma.

|

El comedor de la
casa, en el cual se
realizé un banquete
al que concurrio la
familia real. En el
centro del muro, un
tapiz que ostenta el
escudo de familia
del marqués de Es-
tella, -

Entradu de la cusa con la tipica reja andaluza v el
mirador.

MEDIAS ot SEDA
NATURAL

El regalo mas indicado para las
proximas fiestas
Por ser la media de duracién maxima y suprema

elegancia, al alcance de todos los bolsillos, es el
regalo mas indicado.

Se venden en todas las buenas casas del ramo.

Representantee Generales:

JUAN H. KUBIES & Cia.
Cangallo, 1342/486 - Bs. Aives

M ESDAIsA S sR5OPA I'N T-E‘R 1.Q &—= C UA NTE S| Zacriatura mds hermosa de Budapest, de aeuer;!-ﬁ con el falle de un jurado

de belleza infantil, es este hijito. de la baronesa Takatsy

H. F
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AMAI

/"(on. vino rinfo o de postre,
@ la usanza europea /

Los “"AMARETTI" son tan sabrosos y tan
delicadamente digestivos que es frecuente
que hasta se les prefiera a los bombones.

Estan elaborados a base de almendras v pe-
pitas de damascos, siendo también por ello-
indicadisimos para la elaboracién de postres
caseros. Los rellenos de duraznos, manza-
nas o damascos al horno, agregandoles
"AMARETTI", resultan verdaderos manja-

res dignos de la mejor mesa.

E""”’ABLECIMIENTO MODELO

Pidalos a su pl-oveedor | 3 Se venden en todo el pais.
Archivo Historico c’i Exglgé,ﬂgérlas www.ahira.com.ar




En un reciente concurso de pei- . I

l,os Sweaters :
de Lana.para
conservar su _
suavidad y colores |
requieren esta | ¢
forma de lavado
Sin frofar

1 sweater de lana,

el pullover de

moda, son prendas
practicas a la vez By

nados realizado en el Royal Ho- F
Il tel de Londres por la socieded J
internacional de peinadores, fue- ; .

|

ron premiados estos tres mo-
delos.

NOTAS DE ARTE.— Retrato de la seniorita Mercedes Inés Leloir

Unzué. ejecutado al lapiz por el sefior Luis Gowland Moreno. | l
i

que elegantes. Pero
al comprarlas le interesa a Vd. saber si
pueden ser lavadas. {Vaya si son lava-
bles, responde el vendedor! Y Vd. hace
la compra, confiada en esas palabras.

Lo que el empleado no le ha dicho,
es que el lavado de la lana tejida requie-
re especial cuidado: pruebe Vd. de la-
varla segin el método comun, frotan-
dola con jabén ordinario. Al secarse, la
lana ha perdido el brillo de sus colores,
se ha encogido y puesto &spera al tacto.

Emplee LUX; es el unico medio de
evitar estos inconvenientes. LUX elimina
el danoso frotamiento, conserva el bri-
llo de los colores y la flexible suavidad
de la lana. Las instrucciones van impresas
en todos los paquetes.

4

—

LEVER HERMANOS LIMiTADA — ESMERALDA 70 — BUENOS AIRES

1v 2027

“Desmond of Allington” es este magnifico gato Chinchilla que ha obtenido cinco primeros
premios en 'varios concursos realizados para determinar cudt era el mejor ejemplar de lo men-
cienade raza.

Ideales para el té o desayuno. - Deliciosos con
| vinos ariejos, champagne, helados, crema.
o Exquisitos en fodo momento. '

00D O0COO0DOODDO50 c 0000000 00O O
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-ﬁ' El dia del armisticio es celebrado en Inglaterra con la observancia de cinco minutos de silencio en todo el pais a una hora deter:-mm;da,{ para rfcc}rdar ?rf-a
a los caidos en la gran guerra. La fotografia muestra un aspecto parcial de la enorme muchedumbre reunida en Londres pare rendir a los héroes de la gue
¢l impresionante homenaje del silencio. :

P

_ _ admiracién & todo
R / s *‘-*%*:a"’" el mundo con la hermosura de

-

g

4

su piel sin vello e S Hili o
e et et Soo - FEl cutis blanco,

lodo el cuerpo, con la perfumada Locién Depilatoria o la blanca Crema suave y lozano como una flor
Depilatoria Vindobona,

La playa, el tennis, el golf, el automovilisme, todos los deportes, jeomo  perjudican
. . Ahora Vd, podrd blanguear y aclarar su piel, destruir las pecas y manchas, el
—0 l,e deUOIUemOS ef d[ﬂero_ las guemaduras de sol, destruir en un momento las paspaduras y grietas y

al aire, sol y viento, conservando la finura de su tez

Miles de sefioras v nifas deben la hermosura de su tez, antes cubierta de vello, o KI. SENCILLO ¥ FACIL TRATAMIENTO REQUIERH SOLO TRES MINUTOS

I e, ® ] ! ofs in A, o o ] F3 i i

I Crema Depilatoria Vindohona : : No lirzas horas dedicadas al cuidado de la belleza; nada de caras aplicaciones especiales.
191 uso de la blunca ¥ perfumada Crema Depilatorn Vindobona es tan sencille co- Tres minutos en su propio hogar, ¥ Crema de Oriente Vindobona.
mo la aplicacion de coldereani. Bxtendida sobre la piel del rostro o on el cuerpo,

hace caer el vello en tres minutos, dquedando el cutis claro y  suave, sin  vestigios (‘rema de Oriente Vindobona no es simplemente un coldcream. No es s6lo un ténieo POyt

: ik i e ey ¥ 3 e il ln piel. Bs un cientifico tratamiento. Embellece todo el ecutis; no s6lo el del rostro. la
:::' Jh';i‘bftllm‘?:rli?‘irthlllnjm?-lao‘ -E:::'(:T:x':rl.‘:t‘:-ql]lslpi{: ul‘:s't-n\“:::I"\Emw} hl-lf-al':m;f: :--IJEHI::LL&;:;!. ¥ {(: sido creada por notables especialistas en uno de los méas grandes laboratorics. COrema v
Aastitiye L L e 5 : RN S A Sl Oiriente Vindabona librard a la piel de Vd. del perjuicio que los afos de exposicién al sol ¥
- m E - > : al viento han causado. Destruye las peeas y manchas cutdneas. Blanquea, aclara la ¢pi-
Igual efecto producen las ;..q-rum;.m;s_Ln.-"mgg”13.\;..[;.[.,r|as Vindobonmn, I'.'lrm:_hen dermis en forma natural. Elimina los barvitos, la piel marchita y la rojez Contiere juven-
depllar los brazos, lus piernas, cualguier extension de ln piel de una sola Ve r= tud ¢ inmaculada blancura a la piel, pues la nutre, la estimula; alisa )as ariuagas, aun las
miten gque Vil Ileve @l traje quoe mas le agrade, que luzes en las playas, en el mis pronunciadas: sana, tn seguida de aplicada, las paspaduras, Actda como vase conss
x::}dn.[ 1t:t rg»rn]nusurf;. o sx II).it‘.l !smi i\‘;-!ln.ll\?n_-‘m;n n |;vrru]lm:ﬂlM:y:r::liiﬂ.‘hl=\<!{'t'ﬂl'l:;it {ructor, y espere de ella que sobrepase todo lo conocido.
¥ acinto, Se humedecas co ellag In piel v, lavandose, o cabo de O inntox # AL - Sty oy
Se leva todo sl vello. = e \le'd Uso ESD MUY ‘:hF,NCII.LU : -
La (‘rema Depllatoria vy las Lociones Depilatorias Vindobona aon elaboradas de Aplique Crema de Oriente Vin obona sobre la piel una vez limpia, todas “lasnothes, iy
wonerdo  eon I‘m‘. modernos principios nnll.ifi(-u.-. (Con ellos Vd. se librara del vello trodiizeala con suave presion de la yema de los dedos. Si la usa contra las urrugas. {rote
on forma agradable v definitiva, evitando que yuelva @ crecer mas durp v mas en direceion vontraria a éstas, A la mafana siguiente mirese al espejo y observe clmu co-
BT e ATy He, BFeftR. mienza n revelarse la nueva belleza de su tez. Las pecas y manchas ya colmienzan i acla-
N : h i . y varse, a desaparecer por completo. Las arrugas se notan cada vez menos, El cutis adquiere
[ocién ¥ Crema Depilatoria Vindobona [ueron premiadas en las Hxposiciones de wlaneura ¥ lozanin, Antes de salir, un poco de Crema de Oriente Vindobona debajo del pol-
Parfs, 1927 ¥ 1928 con los premios maximos conferjdos.

va, bnoel escote, cuello, brazos y MAanos, defendera la piel de los ataques del sol ¥ del
viento v le dard a Vd. la seguridad de volver tan bella como salid.

Se¢ venden en todas las casas del ramo, entre ellas: GARANTIZAMOS LOS RESULTADON

Gath y Chaves Farm, Franco-Inglesa En Lo Plata 'rema e Oriente Vindobona es la que recomiendan los dermat6logos. Miles de damas, cu
Masn (ent: ¥ Sucurs. Sarmiento v Flovida Tienda Lasg Novedades tres  continentes, la usand y la ponderan %1:1 centenares de cartas v testimonios, Nosoatros
3 ST rislow Uasn Arg, Sche Calle T esgs 47 carantizamos log resultades. Usela Vd. prédigzamente, y si no constatara en si misma que
""r"."?.‘?-ﬂ‘]%o‘ 'ﬁ'f"‘;"m 11\::11“‘:1:]]“:!7;-':‘:-:- il ""' ws verdand todo lo que de ella decimos, le devolvemos en seguida el dinero gue haya gastado.
Farmacis Seanapieco Farmacia Nelson Fn Montevideo Se vende con la garantia de devolver el dinero si fallara
Bsmeralda v Tucumdin Ruipacha 477 . Andes 1338, Zo. piso en sw-iratamiento, en la Suncursal Argentina de los
¥ con la garantia d¢ devolver el dinero si en b S [ ik OR AT ORFOS VI NDIEE O-N A L
usted fallara, en la Sucursal Argentina de los FLORIDA. Nd.  opiso lo. (Atendida por sefioritas) — BUKNOS ATRES
LABORATORIOS VINDOBONA Folletos Gratis |  LABORATORIOS VINDOBONA 1N 0. 26
=T : FLORIDA 8 (primer piso) BUBNOS AIRES
FLORIDA No. 8 piso lo. (Atendida por gefioritas) — Buenos Aires Remita ¢l cupén. |

Sirvase enviarme GRATIS flolletos descriplivoes de e REMA

: o . . i del Inte- | 2 ORIENTE I N
Locién y Crema Depilatoria Padidos: del { | DE ORIENTE VINDOBONA.
rior se tienden |
ep 24 horas i NOMBRE . AL !
£n MONTEVIDEO |

. : CALLR 2 1 2 . Nu
Andes 1338, 20. piso |

destruyen la raiz del vello
2 = : CIUDAD « o & e [
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_ juventud” que

MI AMIGO SHEFFER
(Continuacion de la paig. 14)

fio salvaje, guitarras, medias
de sefiora, corbatas de caballe-
ro, paguetes de té, cigarrillos,
etcétera.

Y, desde luego, todo lo gue
se le antoje a uno em “ice-
creams”. Es el paraiso del
helado, de las “ " de las
“kolas”, de las bebidas efer-
vescentes e inalcohélicas, de
los extractos de frutas. Unos
hombres con guerreras blancas
almidonadas, unos hombres im-
pecables, mezclan cremas, com-
binan colores pdlidos de “re-
melao”, baten extractos con
un motorcito, empafian vasos,
sirven, sirven, sirven... Y co-
bran.

También se pueden comprar
pildoras y aceite de castor.

En las boticas americanas.

L 4

En el “Sub-way'—el camino
subterrineo de Nueva York—
no es posible la delicadeza. Si
usted se aparta para gue pase
una senora ¢ un anciano o un
nifio, usted se quedari en el
andén para siempre. Llega el
tren y hay que asaltarlo como
sea. Hay que luchar. Toda la
vida americana es sportiva.

Inefables, desde aqui, nues-
tros viejos tratados de urba-
nidad y aquellos “tesoros de la
nos hicieron
leer los maestros.

E] “Juanito”, el Juanito edu-
cade por su buen padre, con
Su pequefia bimba y su traje
de mayorcito, apareceria cual-
quier dia en un carro de la
limpieza municipal si viniera
a Nueva York.

Hay gque entrar como un
ariete en estos tremes. Hay
gue cerrar los ojos y levarse
por delante lo que sea: un
banquero, un herido, una ven-
dedora de “chicle”.

iHay que entrar!..,

L 4

Luego, hay que resignarse
guardar la vertical durante el
trayecto. Yo no he logrado to-
davia sentarme en el “Sub-
way”. Sospecho que debe ser
dificil y que se precisa para
ellc una calidad atlética ex-
traordinaria. Todos les ejem-
plares humanos que he viste
sentados en el “Sub-way” ofre-
cen una fiereza de gesto y umna
abundancia de elementos mus-
culares de primera clase.

Hay que resignarse a gque-
dar colgado por uma mano de
una argolla de cuero, en la
posicién de un orangutdn gue
se balancea en una rama. Hay
gue resignarse a4 gque una ne-
gra gorda con traje de flores
le ponga a usted su axila cer-
ca de un 6rgano excesivamen-
te sensible a estas proximida-
des. Hay que admitir—o el
match, de lo contrario — el
infortunic de guedar bajo el
radio de acciéon de un “New
York Herzld” desplegado por
otro “vertical.

L g

Riverside, scbre el Hudson,
tiene una franja de parque on-
dulado por delante. Un pedazo
de Londres verde, recortado y
rico. Viven Riverside los gue
pueden huir de los cortos ho-
rizontes de cemento y venta-
nas de guiliotina. Allf hay una

tiva de "jardines muni-
cipales, la tumba pretensiosa
de Grant y un ancho ric de
estafio el fondo.

Hace falta en Nueva York
mucho dinero para vivir frente
& tantc espacio improductive.

Sheffer vive en un edificio
de departamentos. Se entra
en el suyo y la impresién es
de gue se estd en una casa de
campo. Porque cada departa-
mento no se encuentra en un
solc piso sino en dos; gana
en altura lo gue pierde en
extensién. Y asi, del “hall”
puede arrancar una escalera

alpedamdepu‘mmpetiw.siég,_

v?veendoaplanm.eunacn-
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te alejado de la impresién
cuartelera de los pisos corrien-
tes. :

iQué importa que cien veci-
nos més de la misma casa se
sientan igualmente libres ¥y
aislados!

L 2

Vive como un rey Sheffer.
Sus buenos muebles, sus al-
fombras, su teléfono, su radio,
Su “pursery”, sus camaes prac-
ticables—se ocultan en el mu-
ro como el comendador—, su
armario refrigerante, su pe-
quefia biblioteca, su aparato
aspirador, su cocina de jugue-
te...

—Parece que coméis recetas
farmacéuticas.

—No hace falta m#és que co-
cinar. Desde aqui no hay nadie
que comprénda por gqué se
confunden las cocinas espafio-
las con campos de batalla.

Sheffer tiene, ademés, un
magnifico automévil.

Lo gue mo tieme es servicio.
Ni criado mni criada. Imposi-
ble. Necesitaria ser millonario.
Buscando mucho, mucho, toda-
via es posible encontrar algu-
na negra vieja que no sienia
la necesidad de jugar al ten-
nis ni pretenda aprender el
violin en un conservatorio.
iPero donde esta?

La sefiora Sheffer no se
queja. Esti todo preparado
para que la propia ayuda sea
confortable y fécil. Y es nece-
sario que el hombre y la mu-
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jer se alejen por completo de
la esclavitud. El que sirve, un

hombre o una mujer, debe ser

como los deméds hombres y
mujeres; es necesario gue ten-
ga las mismas necesidades, las
mismas inquietudes, las mis-
mas diversiones y hasta la
misma dignidad.

Toda esa literatura hipécrita
de los criados fieles, mestizos
de perro, -cae estrepitosamen-
te en los Estados Unidos. Ya
no se es criado aqui por tem-
peramento. Se es criade cuan-
do el ser criado es megocio;
de lo contrario, se es emplea-
do de oficina, se es vendedor
ambulante de almejas, se es
pastor de almas...

L 4

Desde las ventanas de la ca-
sa de Sheffer domino el Hud-
son, que va metiéndose en
sombras. Roménticamente,

Para una estampa de 1809
no hace falta simo el Steam
Boat, el vaporcito de ruedas
de Roberto Fulton, con su ban-
dera de psis nuevo en la popa.

Pero no sé si todavia con-
servo en los oidos, como un
caracol de mar, el rumor del
Broadway, o es gue me llega
como un humo lejano.

Por el paseo de Riversgide, 2
toda marcha, envuelto en cam-
panadas, un automévil-ambu-
lancia, de color de leche. Como
si trazara sobre agquel fondo
de creptisculo una linea de gre-
da... ]
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Una mesa de bridge en un ambiente alegre y decorative. Los
tonos de In decoracién son marromes, amarillos y beiges con
' fogques megres

Porqué esta penetrnte espuma

mente Iy cavies.

Note usted como la Crema Dentifrica
Colgate limpia donde el cepillo
no alcanza a limpiar.

-

REMITA
ESTE
CUPON

cepsillp no alcanza o Umpsier.

Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

LIMPIA DONDE

EL CEPILLO

NO PUEDE LLEGAR

En forma dramitica la ciencia comprueba ahora lo que millones de
personas saben: que Colgate limpia los dientes mejor.

Un hombre de ciencia efectud recientemente un importante experimento
con pastas dentifricas.

Midié el alcance de cada una de ellas para penetrar en los millares
de peguefias hendiduras que se encuentran en los dientes y encias
normales y sanos.

Encontré que algunos destifricos sélo limpian la superficie de los
dientes. Otros penetran parcialmente en las hendiduras maés )
Después descubrié que Colgate tieme mayor poder penctrante que
cualquiera de los més renombrados deatifricos a.cuahnenla_ en venta.
Este es el secreto de la notable eficacia de Colgate para Limpiar:
llega a las partes mis inaccesibles y dificiles de limpiar, gque el
cepillo no puede alcanzar; donde los dentifricos comunes jamas llegan.
El penetrante poder de Colgate es debido a que contiene los elementos
mis efectivos para conseguir limpieza.

Al cepillarse, estos elementos forman una espuma blanca y brillante
gue invade todos los dientes y las encias. Estf espuma
notable propiedad (“tensién superficial’ baja), que la permite llegar
las més peguefias y profundas cavidades, donde la carie puede
CoOmenzar.
-que son arrastradas por una detergente ola de espuma.

Esta espuma contiene un fino polville — recomendado por eminentes
dentistas, — que lustra el esmalte brillantemente ¥ con seguridad.

‘De esta manera Colgate limpia y embellece; purifica y refresca la boca
entera, devalviendo la natural hermosura a los dientes y las encias.

posee una

Desaloja de alli las particulas de alimentos y mucina,

Nombee........... T e oy

: o g AN N S R,
< |
fAmalilad. ... ... P h e A s B
L e e e S N,




ABER estimar
lo gue exacta-
mente valen las
pequefias fuer-
zas es umna de
las grandes di-
Loas— e = o ficultades en el
plafond, gue exige un concep-
to de justeza durante el rema-
te capaz de calcular el mayor
rendimiento de los efectivos
en relacibn a la utilidad que
puedan proporcionar al juego
del compafiero.

i Cémo pueden estimarse esos
efectivos y aplicar su valor
exacto en relacién a las nece-
sidades del juego del compa-
fiero? Esto es lo que paso a
tratar, inspirdndome, como en
mi articulo anterior, en Work.

. @

La ayuda normal al palo de-
clarado por el compafiero pue-
de traducirse gréficamente en
los siguientes elementos: X-X-
X, A-X y E-X-X o0 Q-J-X lo
gue equivale a decir una baza
segura y una probable.

Ahora bien; al apoyar vo-
luntariamente una declaracién
de triunfo, las exigencias de
elementos sutiles asumentan y
debe haber razones gue lo jus-
tifique. Esas causas pueden te-
ner origenes diferentes, y para
facilitar la exposicién vamos
a examinarias separadamente,
clasificindolas de la siguiente
manera:

lo. Ayuda a base de cartas
altas.

20. Ayuda a base de umn fa-
llo en el que el declarante pue-
da tener bazas a perder.

30. Ayuda a base de nGmero

de triunfos imprevistos.
40. Ayuda a base de un pa-
lo fuerte.
Ayuda a base de cartas altas
Las cartas altas cuando son

PLAFOND: DEL APOYO AL PALO
DECLARADO POR EL COMPANERO

Por LEON

triunfos deben wvaluarse de la
siguiente manera:

(!‘ludlnliunetm (.‘nndamt:.::n
del palo cartas del pale
X 3 AT Sa 5
8 | ol S 3 e Lk 4
..... 1 R i
J1w....0 J-10 . ..%

En el caso de que se posean
dos honores en el palo decla-
rado triunfo, el mayor debe

LA NACION
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computarse por el cuadro gque
antecede; el menor por el gue
sigue: ;
Cavenr PRar  Camd
K 3 . . 5
? 2 4
1 1
El valor de los honores cuan-

do pertenecen a otro palo gue
no es triunfo varia, como es 16-

PROBLEMAS DE PALABRAS (RUZADAS

CASABAL
Bt B :7?’.075
?53355§ Foeog

""" oee

El vaior de un fallo depen- .

de de la cantidad de triunfos

NORTE

Triunfo es pique. Sur
tieme Iz mame. Norte

" ¥ Sur hacen todas Ias | B
& bazas contra cualquier | @
@ | defensa de Este y| 3
H | Oeste. -
(=]

(En la edicién de ma-
fiafia publicaremos la so-

lucién de este problema)

"B 2K AIE
J-4 10-6||9-8

/ z 3 &
5 IG 4 8
9 0 " 2
3 % 23 5 .
7 7 Gl —;‘
2
2 |17 |4 25 |26 (27
2 29 30
33 34 35
£ 37 35 9
o &
REFERENCIAS :.;:té.n blandas- por poco tor-
Horizontales 32. Tratamiento que entre la

ot

- Interjeccién con que se ex-
presa afliccion o dolor.

- Preposicién inseparable que
indica proximidad o encare-
cimiento.

. De cobre o bronece.

(2]

ia causa, motivo o razén.

. Injuria de palabra.

- Manta hecha de gran nime-
ro de piececitas de tela de
diversos colores, 2

13. Departamento de una cua-
dra en que se deja un solo
caballo,

14. Indica lugar, tiempo o modo.

15. Articulo.

16. Empleo.

17. Antecedentes necesarios pa-
ra llegar al conocimienio
exacto de una cosa.

19. Mamifero carnicero, pareci-
do a la zorra, de color leo-
nado por el lomo y blanco
amarillento peor el vientre.

21. Dicese del color: ecardeno
muy obscuro.

22. Los reprendi, reconvinelos.

28. Atravesar un cuerpo de par-
te a parte.

29. Adinerados.

31. Entre hilanderas, se aplica

al hilo ¢ seda hebras

L
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. Conjuncién causal que deno-.

gente de campo se da a las
mujeres de cierta edad y
humilde condicién.

33. Sufijo aumentativo.

gé Cantidad.

. Usan mal, excesiva, injusta,
impropia o indebidamente
de alguna cosa.

38. Ficcion o mentira en cual-
quiera materia.

40. Oxido rojizo que sobre el
hierro se forma por la ac-
cién del aire h

41. Limpio y puro.
Contraccion.

43. Nota musical.

. Verticales

1. Unir o agregar una cosa a
otra con dependencia de

ella.
2. Moneda japonesa de oro.
3. Todavia. :
4. Suspendié una cosa, impi-
dh:ig, estorbé que pasara ade-
te.

5. Vestidura de lino fino, corta
¥ sin mangas, gque se ponian
los sacerdotes israelitas so-
bre todas las otras.

6. Monumento de Atenas don-
de se verificaban certam

istorico de Revi

gico, ¥ debe calcularse segin
el cuadro que va a continua-
cién:

capaces de hacerlo provechoso,
¥ puede expresarsc grificamen-
te de la siguiente manera:
* Con tres triunfos Con des
{Apoyo normal) iriunfos
Un fallo total . .8 . . . .
Un semifallo . .4 . . . .
Dos en un palo. 1 . . . .
Dosen dos palos3 . . . .
Con niimere de triunfos im-
previsto
Con més triunfos gue.lo nor-
mal, debe calcularse una ayu-
da extraordinaria, que en ni-
mero equivale a:
Por tener cuatro cartas en
el palo declarado: 2.
Por tener més de cuatro car-
tas en el palo declarado: 3.

b9 b= 83

Ayude & base de un palo fuerte

Ao K. Q . i 2w cow 1
Y B i o 5w s 2
AKyQ ... : 3

Estudiados estos- v;don;a ex-
traordinarios, paso a enunciar
las fuerzas necesarias requeri-

- das para apoyar al compaiero

segtn el caso y la oportunidad.

Valores que se necesitan pa-
ra apoyar al compafiero estan-
do el “score” a cero: .

mim .t .u ln'la'\:t-a
declara 30: tn: a cuatre
1 baza . . 13 17 21
2 bazas. . — 8 12
3 bazas. . — — Una ba-
Z8 Ppro-
bable.

El aumento de una baza de-
clarada hastd dos, tres o cua-
tro, para lo cual el cuadro &n-
terior exige trece, diez y siete
y veintiin puntos, respectiva-
mente, Stipone en el muerto la
cantidad de triunfos normal
equivalente a tres. Una dismi-
nucién de ellos exigiria una
compensacién de valores en
otros palos, que hace factible
Iégicamente el “sin triunfo” u
otra declaracién en el compa-
fiero del declarante.

Pueden cambiar las exigen-
cias si el declarante inicia el
remate con una declaraci6n de
dos a un palo. El apoyo nor-
mal en triunfos no es indis-
pensable.

Hay también un caso espe-
cial que puede reformar las
exigencias del cuadro anterior.
Si el remate se ha iniciado con
un contrato de una baza y pa-
ra ganar el “game” sélo se ne-
cesitan dos bazas con ese triun-
fo, el compafiero puede ayudar
con s6lo once puntos. Y si hi-
cieran faita sélo tres para el
mismo fin, puede intentarse la
salida con doce puntos.

7. Colgué, suspendi.
8. Que mno tieme sal o tiene

poca.

9. Preposicién inseparable que
significa por causa, o en vir-
-tud, o en fuerza, de.

10. Mostraran o expondrin una
cosa para que sea vista ¥y
apreciada. : J

11. Nacido en América de mes-
tizo y espaifiola o de espaiol
¥ mestizo. Dijose asi por te-
ner un cuarto de indio y
tres de espaiiol.

22. Canal estrecha y larga que
se abre en un madero, pie-
dra u oiro material, para
hacer un ensamble, guiar

_ una pieza movible, ete.

23. Pronombre personal.

24. Mozo de labranza.

25. Tela de hilo muy ligera, cla-
ra ¥ fuertemente en

26. Antigua lengua del Medio-
dia de Francia

27. Propone a la consideracién
de uno razones, reflexiones
u otras especies.

28. Comida que se da a los ani-
males para alimentarlos, en-
gordarlos o atraerlos.

30. Lugar subterrinec ysecoen
donde se guarda el trigo y
otros granos,

31. Nota musieal.

35. Articulo.

37. Ocre, color.

39. Percibir con la vista.

“SOLID KUMFORT". Los “Brid-
£e Sets” mas “The Pa-

Juegos:
Naipes, Ajedresxs
{con piesas), Da-
mas ¥ "Poul” (con
fichas), “Roulette™
com; de

- STAUDT v Cras.A.c.

||

- —

illas para acompafiar la mesa plegadiza

4

v o rE
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Preciosa

incTaus-

Rosario de Santa Fe

Dpto. Muebles y Anexos

Buenos Aires
-Moreno 970
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MOUSSION de Buenos Aires
Famoso Especialista en Belleza

aconseja a su distinguida clientela este tratamiento

.t

para conservar el cutis hermoso

“Hace: algii ﬁanpo,hanosobsavadoquepo—
diamos yor éxito aconsejando un tra-
tamwatocasmfdcﬂy de resultados positivos
para el cutis. Este tratamiento casero consiste en
el uso del Jabon Palmolive dos veces al dia, con
lo cual se elimina completamente la tierra, los
polvos y el rouge. Recomendameos a nuestras clien-
tas usarlo ademds de nuestra crema Onctueuse
yLoaoanparacnmssecosyTochsmngem

—

|
-

No. 13 para cutis grasosos.”

3pors 1.

AJhA. aa& RasiAPLeManllM.&.ar

/- fo G\ AMoussion

En Callao y Sarmiento, Buenos Aires,
muchas de las mas distinguidas damas
del mundo acostumbran consultar a
Moussion sobre sus problemas en el
cuidado del cutis. Moussion dedica
mucho de su tiempo al estudio de
métodos de belleza caseros, ademis de
los tratamientos que se efectian en
su artistico Salén de Beauté. .

“El uso dos veces al dia del Jabén Palmohvease—
gura una limpieza bisica superior a cualquier otro
método” dice Moussion. “Ademis, los efectos emo-
lientes de los aceites de palma y oliva que contiene
el Jabén Palmolive, son altamente beneficiosos para
el cutis, por cuyas razones recomendamos este co-
nocido jabén ampliamente.”

. Conecido en todo el mundo

Muchas de nuestras mis hermosas mujeres van a
Viena para escuchar esta misma verdad de Pessl;
Madame Jacobson de Londres; Massé de Paris;

~ Attilio de Roma — citamos solo algunos de los mis
" destacados especialistas que aconsejan el uso dos

veces al dia de un jabén —y solo uno—Palmolive.

Los mis famosos especialistas hace tiempo que coin-
ciden sobre la importancia de los aceites de palma
y oliva para limpiar blen_elmus

Loquehaceﬁlosaceimdcpdbnayélim

La necesidad de una limpieza completa y suave del
cutis es reconocida universalmente. Secreciones gra-

- SOsas, lauerta,polvosymaqm]laje,obstruyen los

poros. Si no se eliminan estas acumulaciones, ellas
se endurecen formando espinillas y barros, originan-
do un cutis descolorido y sin vitalidad.

Lo suones de bellexs ‘de. Monssion -son: bien. cosocides por. ol clepante i
do social de Buenos Aives. Ademds de sus propios productos de belleza
mﬁaﬁadmdeabénPalmolm '

En el Jabén Palmolive los expertos en bellem en
todo el mundo — encuentran la mezcla exacta de
aquellos aceites tan beneficiosos para el cutis.

Moussion: “Palmolive combina la limpieza profun-

" da con los conocidos efectos cosméticos de los

aceites de palma y oliva.”

Moussion aconseja el siguiente tratamiento dos veces
al dia, en la mafiana y antes de acostarse a la noche,
para conservar el cutis hermoso y lozano:

“Haga una rica espuma de Jabén Palmolive y agua
tibia frotindola bien dentro de la piel con ambas
manos. Después de dos minutos de suave masaje
con la espuma, enjuiguese con agua tibia y luego
con agua fria. Un lavado final con agua helada actia
como astringente.- Un cutis seco generalmente ne-
cesita alguna crema aceitosa, por lo menos una
una Locién Astringente: y una crema de efecto

secante.”

En este tratamiento de dos minutos, millones de
mujeres hallan la solucién de sus problemas para
el cuidado del cutis. Pahnohveesahoraelpnnapal
jabén de tocador, no solo en la-Argentina, sino
en 48 paises mis. ColgauePalmoitve Peet Lda. S. A.
Ind., Buenos Aires.
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Nim.

Vestido de Worth, en hilo rosa; pechera em linén—Nam. 2: Vestide de Drecoll Beer, en

1z
crépe de Chine blanco.—Nam. 3: Modele de Doenillet-Doucet, en shantung verde.—Num. 4: Vestido
de Doeuillet Doucet, en erépe de Chine, adornado con vainilla

DIBUJOS DE PIERRE FOSSEY

MODAS DE VERANO

I. wverano, con sus telas
freseas y colores claros ¥
brillantes, da la mejor impre-
sion de juventud, de alegria ¥
de fresca pulcritud. Patou ha
resucitado lz blusa de lenceria
en linén blanco, incrustada con
encaje y algunas con jabot de
encaje. También las bhatistas
imprimés se completan con fal-
das v chaquetas blancas o en
colores. Se llevan mucho estos
conjuntos, tanto en hilo como
en batista. Jane Regny ha
creado un modelo con chague-
ta en pigqué blanco grueso, con
blusa chemisier y falda en eta-
mina negra; es original y es-
trambético, 2 no ser gue se use
parz medio luto. Schiaparelli
ofrece conjuntos en hilo en va-
rios tomos. Goupy emplea el
pigqué de soie blanco para fra-
jes “dos piezas”, con saguitos
rojos o i 5
Lanvin pone sobre sus vesti-
dos blancos saquitos sin forro,
algo mas largos que los cardi-
gans, en cheviot color verce
pafic de billar, violeta, amari-
llo ¢ rojo vivo, con sombreros,
carteras y echarpe en dos to-
nos, haciendo juego.
Para los trajes estilo sastre
en tweed, Schiaparelli compone
blusas en crépe de Chine: ama-

rillo “gloire de Dijon”, con tra-

je verde hojz ¥ otras combina-
ciones por el estilo. Estas blu-
sas se celocan debajo de las fal-
das.

Hay un pigué pana en varios
tcnos; muchas telas estilo per-

POR
EVA A. TINGEY

cal “imprimés”, como las anti-
guas de fines del siglo pasado,
hasta con sus mismos disefios
originales y floreados; éstos se
usan con chaquetas cortas.

¥
bl
3

s

e imprimeé

Recorriendo algunas casas he
visto sacos tres cuartos en telas
de algodén, con disefios smbra-
yados con matelassé; muchas
telas bordadas, algunas con oja-
les en colores, estilo bordado
madeira.

Para Palm Beach los conjun-
tos con cardigan tenian boinas
en una tela gue hacia juego con
el traje.

Para los trajes de verano ha
predominado el amarillo, pues es
un color, si se elige bien el tono,
que sienta a la piel tostada; las
combinaciones de tonos en el
tweed son en marrén o amariilo
o0 en dos tonos de azul para tra-
jes y tapados; para de dia se
lleva mucho el bianco, el verde
Hma palido, el azul pastel, el
amarillo limén claro en shan-

' tung para sport. Un vestido en

shantung rosa, con saco en jer-
sey marrdn, es uno de los com-
juntos gque tieme madas acepta-
cion. Los tonos “eapuecine” o los
rojos “nasturtium” se ven mu-
cho como trmbién los rojos vi-
VOS.

Para la noche predomina el
chiffon en liso e “imprimé”. Los
zapatos se tifien en el fono exac-
tﬂ_deldmﬁdmo; son en satén o

e ine; se usan des
ﬂ:ﬂm de chiffon ygﬁnﬂom
srandes también en el hombro;
10s trajes de noche tienen casi
siempre un saquito en tul o en-
caie haciende juego con el ves-
tido; algunas veces, en vez de
saco, es una capa chica en ter-

ciopelo.

BEALE: H %ﬂ

Vestido de Germaine Lecomte,

en lana en dos tomos, cuello en

crépe de Chine en los mismes
tonos

LOS DETALLES CONSTITU-
YEN LA VIDA DEL TRAJE

Por MADAME GERMAINE
LECOMTE

A FAMADA por la originali-

de sus creaciones y su gus-
to perfecto. madame Germaine
Lecomte, que ocupa un puesio
muy elevado en la alta costura
parisiense, nos envia algunas
opiniones autorizadas de su ge-
mnial directora.

“Lo primero que busco al
crear mis modelos — dice — es
producir efecto completo de ju-
ventud. Me especializo en la li-
nea; Qquisiera que toda figura

Mlo de Germaine Lecom
en crépe de Chine amarille con
“decounpes”

femenina tuviera la finura y la
‘gracil esbeltez de la arguitectu-
ra goética. La silueia fina sugie-
re actividad, energia, fumerza;
mientras que la obesidad, por el
contrario, parece indicar pere-
za, debilidad y dejadez.

“E] secreto de que el hombre,
en general, es mas delgado que
Ia mujer es su mayor actividad.
Hoy que la actividad femenina
es un heche, va desapareciendo
la obesidad. El sport ha re-
portado un beneficio enorme
al cuerpo, dandole elasticidad,
fuerza y lineas mejores. Los ves-
tidos han tomado esas lineas del
cuerpo; la silueta hoy es fina y
la preocupacion femenina estd
en perfeccionarla.

.ON los polvos
predilectos de

ila mujer argentina
porque matizan la
‘perfeccién de su
cutis, son invisibles
y huelen

a jardin.

GAL

MADRID
BUENOS AIRES
LONDORN
MEW YORK

Powvos TR
del tono que prefiera.

PERFUMERIA
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CORREO DEL CINE

CARTA DE HOLLYWOOD

Por WHITE SCREEN

(Para La NacionN)
HOLLYWOO0D, noviembre de 1925

: {WUCHAS son las
anécdotas que se

conocen acerca de

Rodolfo Valenti-

‘ no, pero es posi-
ble gque la mayc-

——————ria del ptblico

desconozea la que
contada por €l mismo, pocos
dias antes de su prematura
muerte, publicamos a continua-
cion:

—¢Alguno de ustedes se ha
visto frente a un poste de telé-
grafo andando en un automoévil
a una velocidad de setenta ¥
cinco kilémetros por. hora? Si
‘estoc les ha ocurride, podran
imaginarse perfectamente la im-
presién que recibi en la ocasién
que voy a referirles, y a la
cual me atreve a llamar la emo-
cion mas grande de mi vida.
Trabajaba en la impresién de
una pelicula con Mae Murray,
y la escena que estidbameos to-
mando era un “close-up” de mi
mismo, en un automdvil roads-
ter. La camara estaba instala-
da en una plataforma de unos
diez metros de elevacion scbre
el camino que yo debia reco-
rrer en mi coche. A poca dis-
tancia de la plataforma, el ca-
mino daba una vuelta bastante
pronunciada, la que me era muy
dificil ver desde mi asiento por
taparla la misma plataforma. A
una voz del director, meti el pie
en el acelerador y el auto salio
disparando a una velocidad de
setenta y. cinco kilémetros por
hora. Sin darme cuenta de ello,
me encontré a diez pasos de un
poste de telégrafo, que me pa-
recio mas alto que una monta-
fa. Instintivamente, apriqué los
frenos y el automovii fué a dar
con una fuerza terrible contra
la plataforma, derribandola y
arrojando la camara, el direc-
tor y ayudantes por los aires y
cayendo 2 una respetable dis-
tancia del lugar que antes del
accidente ocuparan. Salvoe un
susto mayisculo general, no hu-
bo desgracias personales que la-
mentar,

. EE N

Del estudio cinematografico
de Long Island, nos llegan no-
ticias de que ya han comenzado
los trabajos de impresién de la
pelicula  “E1 retormo de Sher-
lock Holmes”, en la cual el au-
tor britanico Clive Brook in-
terpreta el papel del protago-
nista. Betty Lawford, actriz de
los escenarios neoyorquinos, des-
empenard el papel principal fe-
menino. :

Tan pronto como esta produc-
cién haya side terminada, Mr.
Clive Brook empezari los en-
sayos para la proxima pelicula
a titularse “La mujer que rie”,
y en la que tomaran parte Ma-
ry Eaton, Gertrude Lawrence,
Joe King y Hubert Bruce. Am-
bas producciones seran sincro-
nizadas.

S EN

La visita de Carl Laemmle a
Alemania ha tenido un resulta-
do muy interesante. Antes de
su partida para el viejo mundo,
Mr. Laemmle aseguré a los
corresponsales cinematograficos
que su viaje respondia al de-
seo Unicc de proporcionarse un
merecido descanso, y mo para
negocios peliculeros ni de com-
pras de argumentos. Pero el pre-
sidente de la Universal, cono-
cié en Berlin al escritor aleman
Eric Maria Remarque, autor de
“All Quiet on the Western
Front”. Mr. Laemmle hizo to-
do lo posible para .que el autor
le vendiera los derechos cine-
matograficos de su libro, ¥ has-
ta todes los demas voliimenes
que produjera la pluma del jo-
ven escritor. Entre éstos hay

truccion alemana después de la
guerra. Este nuevo libro como
su anterior, “All Quiet on the
Western Front” seran llevados
a la pantalla con igual fidel-
dad al relato de Mr. Remarque.
LE I |
La compainia Fox ha espera-
do tanto tiempc en decidirse a
“fAlmar” la pelicula de D. José
Monica, que la actriz Lile Lee,
estaba destinada a desem-
nar <l papel estelar, se en-
cuentra

tantes, por compromisos pre-
vios contraidos que la imposi-
bilitan para actuar en la Fox.
Mona Maris, actriz argentina,
que varias veces ha estado por
hacer su “debut” en los “sta-
ges” locales, lo hari en lugar
de miss Lee, si es gque esta vex
es cierto que la Fox hace una
pelicula hablada en espaifiol

EEB

No se puede culpar a una chi-
ca hermosa e inteligente como
lo es Josephine Dunn, por re-
husarse terminantemente a re-
presentar papeles sin importan-
cia que ya tocan el limite de lo
estiipido. Josephine en su bre-
ve carrera frente a las incan-
descentes, ha tenido que repre-
sentar papeles poco simpaticos
y hasta un tanto desagradables
tantas veces como pueda ha-
berlo hecho una partiquina con
quince afios de experiencia
frente a las camaras; pero, co-
mo toda actriz inteligente, miss
Dunn ha tenido su minuto de
coraje y ha rescindide su con-
trato.

Bastante coraje—como digo—

. se requiere en estos dias donde

con la llegada diaria a Holly-
wood de docenas de actores ¥
actrices de los teatros hablados
del Este hay miles de personas
dispuestas no sélo a trabajar
por los 7.50 sino hasta por me-
nos; personalmente, creo gue
Josephine ha resuelto perfecia-
mente bien su pequefio conflic-
to. Desde ahora la actriz se ha
dedicado al “freelancing”, y con
la actual boga en el “cinema”
para Ias rubias bonitas, es se-
guro gue Josephine seri una
buena vencedora en la selecciuu
de sus préximos papeles.
HEN 4

Las peliculas parlantes estan
haciendo que Hollywood se ves
otra vez favorecido com caras
que fueron y continian siendo
populares en los cuatro puntos
del globo terriaqueo. Ethel Clay-
ton, Blanche Sweet, Alice Joy-
ce, Virginia Pearson, Margueri-
te De La Motte, Marguerite
Clark, Viola Dana, Eugene O
Brien, House Peters y muchos
otros actores y actrices que fue-
ran los idolos de los piiblicos en
los tiempos en que las compa-
filas productoras norteamerica
nas no daban al pilblico pala-
bras, musica y sonidos en ta-
Iros, y en tiempos en que a la
produccién silenciosa — algunas
veces—se la podia clasificar con
el titulo de *“séptimo arte”. To-
dos estos actores ocupaban un
lugar destacado en la cinemato-
grafia neoyorquina y hollywoo-
dense, y actualmente se encuen-
tran de vuelta al campo de sus
éxitos y actuando de nuevo pa-
ra distintas compafias y frente
a las mismas luces Kleig, pero
hablando frente a un nuevo per-
sonaje que determinara sus
permanencias o el retiro com-
pleto de los “sets” cinematogra-
ficos; el personaje no es otro
que el ya bien conocily juez
Mr. Microfono.

El director Howard Hughes
estd dirigiendo lo que promete
ser la pelicula mas espectacu-
lar gque hasta la fecha uaya sa-
lido de los “sets” y campos de
aviacién de Los Angeles.

Posiblemente, ustedes hsbran
leido el parrafo anterior repeti-
do varias veces en esta misma
seccion, durante los dos fltimos
afios, pero este es el tiempo que
lleva de produccién la pelicula
épica de referencia. El joven
director Hughes, a tedo trance
quiere posesionarse del titulo
de “duracion megafonica™ que
posee su bien conocido y popu-
lar colega Eric Von Stroheim,
quien hasta el presente es el
director que mas tarda en fil-
mar una pelicula. “La marcha
nupcial” llevdé dos anos de me-
ticulosa y aparatosa direccion
de Mr. Stroheim. Pero Mr. Heo-
ward Hughes, que en los dos
afios de impresion de su Ppro-
duccion-aérea, lleva solo gasta-
dos tres millones de délares, pa-
rece gue ¢l joven director esta
dispuesto a no dejarse molesta:
por les ddlares gue pueda gas-
tar ni por el tiempo que le lle
ve en terminar su cinta. June
Collyer y Ben Lyon, tienen a su
cargo los papeles principales.

La compaifia productora tiene.

esperanzas que Mr. Hughes ter-
mine la pelicula en tiempo. pa-
ra cuando se celebren los jue-
gos olimpicos en Los Angeles
en 1932, .
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Eddie Leonard y Jane La Verne en “Fruto de amor”, pelicula estrenada recientemente

Chaquetilla rayada, cinturén tejido y hebi-
lia, son detalles que dan &l Jantzen “Two-
some” la elegante apariencia de un traje
de dos piezas. Pero péngase uno. .. Usted
experimentard la libertad y el confort de
un traje de una sola pieza de ajuste per-
fecto. .., que hace mas ficil la natacién.

Como todos los Jantzen, el “Two-some”

le quedara cémodo, confortable y suave...,

sin formar una scla armuga. Usted saldra

del agua tan elegantemente vestido como
: cuando entrd.

Esta extraordinaria caracteristica del ajuste

se debe a la magia del punto de Jantzen.

jLana tejida apretadamente! Sélo se utili-

zan para ello las fibras mas largas y resis-

tentes. Un Jantzen mantiene siempre su
forma.

Vea éste y otros nuevos modelos Jantzen...,
el "Regulation™, el “Sun-suit”, el “Speed-
suit” ... En colores armoniosos y firmes.
Su peso le indicara el tamaiio del traje.
Escriba hoy solicitando la ““Guia de Armonia de
los colores de Jantzen™, en la gue se detallan los
colores de Jantzen que mejor se avienen a su tipo.

Insista que sea Jantzen legitimo

H Si su tenda favorita mo los tieme, escriba al
Unmico Represeatante:

ARTHUR S. HAWTREY

B. PEREZ GALDGS, 100 BUENOS AIRES

~ El atavio
'~ de moda mas elegante:
el Jantzen “Two-some”
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EL CAPITAN DE
LOS SIETE MARES

Por JOHN THOMAS
RANDELL

(CONTINUACION)

: YE, Juan — me
ras que somos to-
dos chinos a bor-

! do?
Acepté callado

=== la observacion ¥
las bromas que
fueron su consecuencia, antes de
admitir que habia cometido el
primer dia un error tan grave
en materia de cocina.
Comenzamos con los prepara-
tivos del viaje de regreso. Dos
dias antes de nuestra partida,
la barea Lavinia, de St. Johns,
Terranova, que también habia

llegado a Pernambuco, levé an- .

clas en el viaje de regreso. El
capitin Thom y su esposa se
hallaban a bordo. Eramos vie-
jos amigos. Cnando la barca ini-
cié el viaje, pasé a corta dis-

—_Jack; dile al capitan que me
hubiera gustado correr una ca-
rrera hasta casa; pero gue la-
mento haber tenido que salir
dos dias antes—me grité desde
la cubierta.

La Lavinia era una barca

ifica. Parecia un yate. Su
cubierta era blanca como la nie-
ve y cuanto bronce habia a bor-
da relucia como oro. En cam-
bio, nuestro bergantin parecia
un bugue huérfano con una tri-
pulacion esquelética. Sin em-
bargo, cualquier marino se sien-
te orgulloso de su barco.

—TUnos dias més o menos no
nos importa, capitin Thom—le
repliqué gritando—; estoy se-
guro de que llegaremos a St
Johns antes gue ustedes.

—;Cuénto quieres apostar?—
respondié riendo.

—TUna botella de “grog — con-
testé.

—jAceptado!

¥ la Lavinia sali6 del puer-

to deslizandose suavemente so-
bre Jas aguas.
. Fué comico — o mejor dicho
tragico—vernos seguir 2 la bar-
ca dos dias después. El timo-
nel estaba tan débil que debia
sentarse para manejar el timon.
Aun shora no comprendo cémo
pudimos colocar las velas. Uno.
de los hombres estaba tan en-
fermc que murié seis horas
después de nuestra llegada a St.
Johns.

Pero aprovechamos una buena
brisa y salimos de Permambuco.
Poco después pasamos por Pun-
ta Olinda. Parecia que el cielo
nos enviaba un tiempo excepcio-
nalmente bueno, como teniendo
compasién del estado en que se
encontraba la tripulacién. Por
otra parte, si hubiéramos trope-
zado con mal tiempo, segura-
mente nos hubiéramos visto en
una situacion bastante critica.
Asi pasamos por Cabo Race. En-
tonces comenzd a liover torren-
cialmente, y después a nevar.
Los cuatro hombres que en ese
momento nos hallibamos en cu-
bierta comenzamos a sacar las
velas y decidimos esperar hasta
que aclarara el dia

Si va de viaje, lleve un frasco

de ODOL consigo

Nunca es tan necesario un buen
dentifrico antiséptico como en
los viajes. Durante largas ho-
ras hay que ir en compartimen-
tos atestados de gente, tragando
tierra en ecantidad.

EL ODOL—el dentifrico de fa-
ma mundial — limnia y desin-

fecta boea y garganta y produ-

ce una deliciosa sensacién de
frescura y bienestar.
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ILUSTRACION DE LULS

;Cuando salid el sol no guise
ereer lo que veian mis ojos! .

Ahj estaba la barca Livinia, a
una distancia escasa de seis a
ocho millas al ceste del lugar en
que se encontraba nuestro ber-
gantin. '

La barca tenia izado su ve-
Jamen hasta las gavias inferio-
res. El capitin Thom siguié na-
vegando, quitando los juanetes y
colocando todo el velamen posi-
ble, el que, azotado por el vien-
to, comenzé a golpear.

Habia llegado el momento. de
que entriramos nosotros tam-
bién en actividad. Le grité al
cocinero para que tomara la ca-
bria. Este marinero estaba tan
débil que parecié conveniente
encargarlo de la cocina, de mo-
do gue yo pudiera dedicarme a
tareas mas arduas. Aflojé las
gavias superiores. El tomador
externo del penol de la verga

de sotavento estaba sujeto a la

guia de ia escota. Tuve gue sSu-
bir para aflojarlo. Subi, pues,
rapidamente por el cordaje y me
cologué sobre el penol de la ver-
ga de la gavia inferior, soste-
niéndome en la relinga del pu-
jamen de la verga de la gavia
superior. Acababa justamente de
afiojar el tomador de la guia de
la escota, cuando el penol de la
verga se levanté bruscamente, ¥
yo quedé coigando, en ei aire,
sujetdndome sclamente con la
mano izquierda. Sin perder la
serenidad logré asirme también
con la otra mano, trasladando-
me, entonces, lentamente, a lo
largo del penol de la verga has-
ta el cordaje, por el gue des-
cendi a la cubierta. Alli estaba
mi hermano, el capitan, espe-
rdndome. Estaba completamen-
te enfurecido, pues habia subido
a cubierta, precisamente a tiem-
po para ver todo el espectaculo
de acrobacia.

— Imbécil—me dijo—, no te ma-
taris nuneca, sino gue acabaras
por ahogarte como una rata. De
todas las pruebas de locura que
he visto en mi vida, ésta bha si-
do la peor.

—No se moleste por ello — le
contesté nervioso—; deje gue au-
mente el velamen. Tenemos gque
llegar antes que la Lavinia a St
Johns. He apostado una botella
de “grog” a que gandbameos la
carrera.

Sélo en ese momento supo mi
hermano la cuestiéon de la ca-
rrera. Era un sportsman per-
fecto. Le basté la circunstancia
de haber sido cruzada umna
apuesta de esa naturaleza para
tomar de inmediato las provi-
dGencias del caso. Con la ayuda
del resto del persenal, gue en
ese momento venia a hacerse
cargo de la guardia, colocamos
al bergantin su velamen com-
pleto.

Una hora después pasamos
Cabo Race. Mas tarde supe que
¢l capitan Thom sec‘l:;b’m estado
paseando por la ierta, ner-
vioso y blasfemando como un
verdadero pirata. Después apa-
recié otro bugue en el horizon-
te. Era un bergantin. Los tres
bugues se dirigian a toda mar-
cha a St. Johns. Después supe
que cuando el vigia de tierra

* vencedor.

MACAY A

dié a conocer la noticia de que
tres naves se apresuraban para
aventajarse reciprocamente en
llegar antes al pueric se cruza-
ron apuestas por varios miles de
délares acerea de quién seria el
Estos espectaculos
eran de mayor interés para los
habitantes de St. Johns gue las
carreras de caballos. La navega-
cion parecia estar en la sangre
de todos. 4

Los tres bugues, con su vela-
men completo, navegaban a una
velocidad de 11 a 12 millas por
hora. Mi hermano, que se pre-
paraba para descender a tierra

en cuanto llegdramos, habia ba-"

jado a su camarote para afei-
tarse. Por mi parte, yo hubiese
preferido bajar a tierra con una
barba de un metro de largo, en
caso de poder tenerla, a perder

" un solo segundo de aguella ca-

Trera.

Repentinamente, vi que la La-
vinia se & ba de la costa
De inmediato subi a uno de los
mastiles, para establecer el mo-
tivo de tal maniobra. Se trata-
ba de unos témpanos de hielo.
Bajé de nuevo a la cubierta y
conté 2 mis companeros lo que
acababa de ver.

— Subiré nuevamente a ver si
encuentro un pasc a través de
.los hielos—le dije completamen-
te nervioso—. Tomen ustedes el
rumbo que les indicaré.

Pocos segundos después esta-
ba yo en la verga de la gavia.
Efectivamente, entre los hielos
habia un canal bastante ancho.
En consecuencia, hice las sefia-
les necesarias enfilarlo, ¥
después de algunas maniobras—
a veces bastante peligrosas—Ilo-
gramos cruzar los hielos, lo que
la barca no hubiera podido ha-
cer, porque estaba forrada de
cobre. Sin embargo, poco antes
de la salida tocamos de costa-
do el hielo. Mi hermano el ca-
pitin salié, gritando, 2 cubier-
ta. Una de sus mejillas estaba
blanca, cubierta de la espuma
del jabém, y la otra completa-
mente ensangrentada, como conl-
secuencia del tajo que se habia
producido en ella con la navaja,
al producirse el ligero choque.
Su lenguaje era similar al del
capitdn Thom ¥

Pero todo eso fué pasajero, ¥
unos minutos después llegamos
al Cabo Spear, donde un remol-
cador esperaba al vencedor de
Ia carrera.

Fuimos, pues, los primeros en
Illegar a St. Johns. La barca La-
vinia no entrd hasta el dia si-
guiente. Ademas, supimos gque
€l Belle of the Exe habia esta-
blecido el “record” de velocidad
para el viaje entre Pernambuco
y St. Johns. Habiamos emplea-
do 19 dias y 5 horas, lo gque es
aiin hoy una verdadera “per-
formance”.

Y me gané la botella de’

llgrogt'- i

Pero el “record” de navegacion
que establecimos no fué nada en
comparacién con el “record” de
blasfemias gue logré adjudicar-
se el capitin Thom, en cuanto
desembared. Salir con dos dias
de anticipacion de Pernambuco
y llegar vencido a St. Johns ino
era posible!l...

HACIA LA GUERRA BOER

Durante el viaje siguiente fui
timonel del Belle of the Exe.
Pero después de una estada de
casi tres afios a bordo, hacien-
do constantemente viajes a los
puertos sudamericanos del nor-
te del Brasil y uno solo a Glas-
gow, me senti cansado .de esa
ruta y resolvi hacer uno o dos
viajes en un vapor.

Poniendo en préactica mis de-
seos, me enrolé en la lista de
tripulantes del Regulus, un va-
por que efectusba viajes entre
Terranova ¥y Gran Bretaiia,
transportando mineral de hierro
y maderas, y que, de tanto en
tanto, realizaba viajes aislados
a los Estados Unidos y al con-
tinente europeo.

Llegué a Londres, a bordo del
Regulus, en octubre de 1899,
siendo un muchacho de veinte
afios, en el preciso momento en
que estaba por estallar ila gue-
rra contra los boers. Atracamos
en el muelle de Surrey Commer-
cial Dock. El1 segundo oficial,
Mr. Noseworthy, era un viejo
amigo de mi familia. Con él
desembarqué la primera noche
v nos trasladamos a la Capital,
desde el puerto. Pero, en un mo-
mento dado, a causa de la enor-
me cantidad de gente gue circu-
Iaba por las calles, perdi de vista
a mi compaifiero, y después de
buscarlo infitilmente por espacio
de bastante tiempo resolvi regre-
sar solo a bordo. Como la noche
era obscura y no conocia en ab-
soluto la ciudad, resolvi enirar
en negociaciones con un coche-
ro, para que me llevara a bordo.
El hombre me pidié ocho cheli-
nes por el viaje. Yo sélo tenia
ocho peniques. Las mnegociacio-
nes no tenian, pues, mayores
probabilidades de éxito. Pero he

aqui que de repente se acerca un .

agente de policia, ¥ al enterarse
de lo que me ocurria, encontrd
una rapida solucién al proble-
ma, explicindome qué tranvia
debia tomar para gque me deja-
ra lo mas cerca posible del lugar
en gue se hallaba nuestro barco,
sitio desde el cual podia des-
pués ir caminando hasta a bor-
do. Al llegar al muelle observé
que una alta pila- de maderas
me obstruia el paso. No refle-
xioné mucho. Era necesario pa-
sar por encima de aguella pila
v me decidi de inmediato a ello.
Subi la primera pila de made-
ras, la crucé y ful bajando has-
ta una segunda, y de alli a
una tercera, v asi sucesivamen-
te. Por ultimo, cuando me iba
a lanzar de una de las pilas de
madera a otra, se rompidé brus-
camente el listén en gque estaba
parado y cai al suelo desde una
altura de unos siete metros. No
sé como no me quebré el pes-
cuezo, saliendo de -ese accidente
tan sélo con =algunas lesiones
muy leves.

Cuando pude ponerme nueva-
mente de pie me encontré en
una calle, que seguia paralela-
mente al muelle, comprendiendo
entonces que habia estado esca-
lando inatilmente muchas pilas
de madera, cuando, con un po-
co méas de conocimiento de esas
cosas, no hubiera tardado en
encontrar una ancha y ¢démoda
cslle. Llegué a bordo al ama-
necer. ;

De Londres emprendimos via-

después r
va. Después de ese viaje me
senti cansado de los vapores ¥
quise embarcarme de nuevo en
un velero. L
Pero, a la sazon no habia
ningin velero disponible, con

.excepeién de una vieja barca

norteamericana, de nombre Ar-
cot. Me embarqué en ella en ca-
lidad de segundo piloto. En
aquellos tiempos era necesario
haber navegado durante cuatro
afios en un velero de velamen
completo para obtener el titulo
de segundc pilotc; pero habia
muchos oficiales de esta jerar-
quia sin su titulo, y las cosas
no eran muy serias...

Partimos de St. Johns, Terra-
nova, con destino a Sydney, Ca-
bo Breton y Nueva Escocia. Era
en noviembre de 1899. La guerra
de los boers estaba en pleno fu-
ror. Bl primer contingents de
tropas, del regimiento de los Ro-
val Canadian Rifles, ya se habia
embarcado para el Africa del
Sur. En aquellos momentos se
hablaba del envio de un segun-.
do contingente.

Una noche estaba jugando 2a
las barajas con el capitan del
Arcot, su esposa y una cuhada
de aquél, cuando  esta daltima
pregunté:

—;Por qué no van ustedes al
Africa del Sur?

—Puede irse al diablo el Afri-
ca del Sur—replicd el capitan.

Pero yo quedé pensativo. A

la mafnana signiente me dirigi
al comandante:

—Capitidn — le dije—, quiero
desembarcar del Sydney, para
unirme a las fuerzas que van
al Africa del Sur.

—Usted estd loco — me con-
testé6—, ya ténemos bastante con
los gue se dejan matar por eso,
sin gue vaya también usted.

Esperé hasta que el capitin
estuviera do el desayuno,
para salir' silenciosamente del
bugue e internarme directamen-
te en la ciudad. Poco después
llegaba al cuartel. Alli encontré
al mayor Crowe, ocupado en
esos momentos en reclutar sol-
dados para el cuerpo de arti-
lleria.

—:;Ha sido usted soldado?—
me preguntd.

—No, sefior—le contesté—; soy
un marino; pero sé andar bien
a caballo y manejar un fusil
como es debido. /

El mayor dispuso gque se me
sometiera 2 un examen médico
alli mismo.

—Fisicamente, este hombre es
realmente perfecto — declaré el
médico—; nunca he visto otro
organismo como éste.

Diez minutos después era sol-
dado del regimiento de artilleria
canadiense, Respecto de mi edad
habia tenido que mentir. Tenia
20 afos; pero juré haber cum-
plido los 21. Inmediatamente me
entregaron el uniforme, y pocos
minutos después szalia nueva-
mente del cuartel para dirigirme
a bordo y hacer las paces con
el capitan. .

—~Quisiera gue me ra us-
ted el sueldo—le dije.pagn

—Ni un centavoe — me con-
testé furiose el capitan.

Yo, entonces, perdi la san-
gre fria. Recordé que se trataba
de un buque de bandera norte-
americana y me dirigi al con-
sul de los Estados Unidos. Este
funcionario me aconsejé que in-
dicara al capitin la convenien-
cia de pagarme el sueldo, sin
intervencion del Consulado, pues
éste le obligaria a hacerme efec-
tivos los haberes, y ello le re-
sultaria, ademas, te mo-
lesto. Regresé a la barca con el
mensaje del ednsul. El capitan

‘me liquidd inmediatamente el

sueldo. Después comprendi su
encjo. Era, fisicamente, un gi-
gante; pero en aquel momento
comenzo a llorar como un nifio.

—; Qué. guiere usted gue le di-
ga a su padre ¥ a su madre si
lo matan a usted? — me pre-
guntd sollozando.

Pero yo lievaba la contesta-
cién a_esa pregunta en mi bol-
sillo. Estaba contenida en un
telegramia de mi madre. Yo le
habia enviade un menszje en el
momento de ir a enrolarme ¥
ella me habia respondido: “Dios
te bendiga, hijo, ¥ buena suerte.
Si yo fuera un hombre, te acom-
panaria”, :

Esto calmé la desesperacion

del _ea.pitén, por lo que nos des-
pedimos con un fuerte ‘apretan
de manos, como dos buenos
amigos, llevando yo en mi bol-
sillo Ja suma de 30 délares, que
constituian mi sueldo y que, pa-
ra aquellos dias, representaban
una suma respetable...
. Durante algunos dias recibi
instruceion militar, juntamente
con algunos otros hombres de
Cape Breton, Halifax y Nueva
Brunswick. Nos reunimos en
Monckton y fuimos trasladados
a Quebec. Alli, siendo en total
180 hombres, fuimos debidamen-
te organizados, entrando a cons-
tituir la bateria E de la Real
Artilleria canadiense de campa-
fia (Royal Canadian Field Arti-
llery). Después de diez dias de
instruccién en Quebec, fuimeos
enviados a Halifax, donde nos
embarcamos a bordo del vapor .
Laurentian, de la antigna em-
presa Allen Line. Este vapor
era conocido entre los marinos
con el nombre de Mariquita la
bailarina y, por cierto, merecia
ese apodo. =

De regreso a Quebec fuimos
acuartélados en la vieja Ciuda-
dela, efectuando los ejercicios
en los Llanos de Abrahan, y,
por tin, partimcs con destino a
la Ciudad del Cabo, en Africa
del Sur.

“Mariquita la bailarina” co-
menzd a demostirar sus .cuali-
dades desde el primer dia. Po-
co después de la salida nos sor-
prendié una tempestad. Antes
de terminar el primer dia, yo
era unc de los tres Gnicos hom-
bres a bordo, gue no estaba ma-
reado. : 3

{Continvard)
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La Malta Palermo lo merece sin duda, no sélo por su
sabor, que es delicioso, sino también por sus altas vir-
l l ﬁ l. - ﬂl. y‘.'-- I I qm
hacen de ella la bebida ideal para laj mesa.

Extracto de valiosos elementos naturales, nunca puede
daiiar al organismo, por més delicado que éste sea,

-de modo que tanto los nifios como los ancianos, sa-

nos y delicados, se benefician altamente con su con-
sumo. ) '
Su influencia sobre el bienestar general, hace que
y ocupe, como decimos arriba, “el puesto de honor en
las mejores mesas”. /

EN TODOS LOS ALMACENES DEL PAIS

CERVECERIA PALERMO S. A.
Buenos Aires
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Cyando el tiempo exté seco. frote con” wn cepilio o aimiple-
mente con la mane, un peduze de pupel delgado; este quedard
al poco tiempo electrizado y sc pegard a la ropa, @ las manos
¢ a le cara, sin caerse, tal como vi xe le hubiera puesio coin.

Electrice wn pupel mds duro. per ejcmplo, una tarjetn postal
¥ verd gue ésta, lo mismo que Ta cera, el vidrio, cl azufre y la
resing, atrae los cuerpos livianos, pedacitvs de corcho, plumitas,
papelitos, ete. Cologue un bustdn cn eynilibrio sobve el rezpaldo
de unn sille y haga la epvesta de gue lo hard cuer sin tocarlo
ni soplurlo, ni tampoco moriendo la silla.

Bustard para cllo secar dien la tarjete postal delonte del
juego p luego froterle enérgicamente con un trape, colocindola
cerca del bastén gue la seguird como el hicrro sigue al imdn, -
hasta que, destruido el equilibrio, el bastén cuerd al suelo. .

GUZMAN, EL BUENO

URANTE seis meses el rey
don Sancho sitié la ciu-
dad de Tarifa por tiermra ¥
por mar, y cuando por fin
ésta cay0, resolvio desmante-
larla y abandonarla, por temor
de no poder comservaria en su
poder. Un caballero se ofrecic
entonces a defender la plaza
durante un afio, esperando que
para entonces alguien viniera a
reemplazarlo. Era éste don
Alonso Pérez Guzman, al gque
llamaban El Bueno por sus
grandes cualidades por la
leaitad con que habia sosteni-
do al difunto rey don Aleonso.
El ofrccimiento fué aceptado
familia de Guzman se
trasiadé a Tarifa, exceptuando
a su hijo mayor, que formaba
parte de la casa del infante don
Juan, segundo hijo de Alonso,
que habia tomado siempre la
parte de su padre conira la de
su hermane don Sancho y que
cuando este @ltimo subid al tro-
no, huyé a Portugal
El rey don Sancho pidic al
rey de Portugal gue no diera

asilo a su hermano, y éste se’

vio entonces obligado a ofre-

cer sus servicios al rey moro
Yusuf-ben-Yacub, para quien
traté de reconquistar Tarifa
Cuando éste se presentd con sus
5000 moros en las puertas de la
ciudad, para ordenarle que se
rindiera, llevé también al joven
3;;: habia sido confiado, de-
[ do que si Guzman no se
rendia en el acto veria morir a
su propio hijo.

Ya en otra circunstancia ana-
loga don Juan habia consegui-
do de esa manera la rendicion
de otra plaza, amenazando con
matar al hijo de Ia valerosa da-
ma encargada de Ia resistencia.
Pero ahora era otro el enemigo.
Se trataba de saber si la ciu-
dad seria librada a los enemi-
gos del pais y de la fe y si un
noble caballero faltaria a su pa-
labra de honor.

El cruel principe retenia al
desgraciado prisicnero, gue llo-
raba, tendiendo los brazes a su
padre, a quien veia sobre las
fortificaciones. Los ojos de don
Alonso se Ilenaron de la

al contemplar por fdltima vez 2 -

% h.ij? mayor, a guien sélo po-
a salvar a expensas de su fi-
delidad y de su honor.

-

e
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LA REMORA

E ha hablado mucho de Ia aficion que parecen Sentir numero-

sos animales por los ejercicios, dedicindose a ellos por pure
placer. Pero no hay regla sin excepeion y la rémora es una de
ellas. Este curioso animzl, no sélo no practica ningin ejercicio
gimnastico, sino que estd hecho de manera gue no necesita nadar
en forma alguna para buscar su alimento.

La rémora presenta un aspecto muy raro debido a la presencia

de una gran ventosa que tiene sobre l2 cabeza. Esta ventosa, de
forma ovalada, estd hecha de peguefas laminillas imbricadas que
]eped“rf?itw adherirse ya sea & los barcos o a otros peces mas
grandes.

En la antigiiedad se contaban toda clase de leyendas absurdas,
atribuyendo a esta clase de peces poderes extraordinarios.
__ En realidad, su accién se limita a adherirse a los barcos, de-
jandose arrastrar por ellos sin hacer esfuerzo alguno. Cuando arro-
Jan de ellos restos alimenticios, las rémoras se sueltan, se preci-
pitan sobre el objeto deseado y luego alcanzan de nuevo el barco.
‘fambién se adhieren a grandes peces, especialmente al tiburdm.
Obtiene asi ires ventajas: se hacen sin fatigarse, bene-
fician del terrcr que inspiran los tiburones a los otros habitantes de
los mares y aprovechan los desperdicios de alizaento que estos gran-

Un hecho curioso que bay que hacer notar, es que las rémoras
tienen el lomo mas ciaro gue la panza, y nadan con ésta para
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La lucha fué cruel, pero por
fin exclamé:

—No he engendrado un hijo
para servirme de él en contra
de mi pais, sino para defender-
lo contra sus enemigos. Si don
Juan llega a matarlo, me hard
un gran honor; hari entrar a
mi hijo en la verdadera vida
y para él adquirird una eterna
vergilenza en este munde y la
colera divina después de su
muerte, Lejos de faltar a2 mi
palabra y de rendir la plaza,
si necesita un arma para cum-
plir su crueldad, he aqui mi

Y tirando del otro lado del
mure un gue llevaba
siempre en su cintura, volvié al
palacio, donde, sin demostrar
emocion alguna, se senté a la
mesa con su mujer. Pero pron-
to unos espantosos gritos de te-
rror lo hicieron salir. Supo en-
tonces que don Juan, en un
arrebate de colera, habia dego-
llado al nifio. I

“Crei que el encmigo hubiera
entrade en Ia ciudad”, dijo Guz-
man velviendo a las easas,

ILos mismos moros quedarcn
impresionados ante la ferocidad
de su aliado. Desde entonces el
sitio se hizo imposible y tuvie-
ron que abandonarle. Don Juan,
temiendo volver a Marruecos,
se dirigido a la corte de Grana-
da. Guzman fué colmado de ho-
nores y riquezas, perc en su pe-
cho solo cabian dos sentimien-
tos: la satisfaccion por el de-
ber cumplido y la pena imbo-
rrable de la muerte de su hijo.

EL SPORT EN
LOS ANIMALES

N capitin del ejército fran-

cés llamado Alix, que es-
taba efectuando maniobras con
su regimiento en los Alpes, pre-
sencio un especticul® muy cu-
rioso.

Un dia que estaba libre bus-
cando flores silvesires para una
coleccion, se preparaba a bajar
por una cuesta empinada, ¥
mientras preparaba las sogas
para hacerlo, vié que su perro,
meneando Ia cola con sintomas
de gran alegria, lo miraba ¥y
luego volvia la cabeza hacia la
cuesta cubierta de nieve por
donde debian bajar, como invi-
tandolo a hacerlo. Mientras se-
guia sus trabajos, advirtié con
asombro gue el animal se colo-
caba de lomo, con las patitas

arriba y la cabeza para
abajo, en el sentido en que cre-
cia su pelo, ¥y se dejaba caer
hasta abajo.

Una vez alli se levanto, sacu-
dié la nieve y meneando rapi-
damente la cola miré hacia arri-
ba a su duefio, con la evidente
intencién de animarlo a repetir
la operacion. Viendo que éste no
se resolvia a imitarlo, se senté
tranguilamente sobre la mnieve,
esperando que bajara..

LOS PECES VOLADORES

AST todos los animales, es-
pecialmente cuando son jo-
venes, se divierten en hacer
ejercicios gimnasticos, para los
que demuestran a veces ver-
dadera habilidad. Los peces vo-
ladores son extraordinariamente
aficionados =a estos ejercicios.
Es comin ver desde los bar-
cos, a distancias mis o menos
grandes, una cantidad de peces
que se levantan de repente fue-
ra del agua, llegando a alturas
de cuatro o cinco metros sobre
su superficie, y después de re-
correr un espacio de cien a cien-
tg veinte metros, desaparecen
nuevamente en el mar. Este es-
pecticulo se repite ripidamente,
de manera que antes que una
bandada haya desaparecido en
el mar, sale oira cantidad de
peces que ejecuta la misma tra-
yectoria, y luego otra y otra,
haciendo el efecto de gue fue-
ran los mismos peces gue vo-
laran durante mueho tiempo.
Cuando todos siguen la misma
gn]:ocmn, se gljcedque escapan
persecucién de algin pez
grande, pero muchas veces apa-
recen por todas partes, sin di-
recciéon ¥ se supo-
ne gue en ese caso lo hacen por
o para emplear el exce-
so de su vi como lo ha-
cen otrog peces.
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EL MATACO
E N Ia region andina, sobre todo en las provincias de San Luis y

de Mendoza, existe un animal muy curiocso que no se parece
en nada a log otros mamiferos. Su cuerpo esti protegido por tres
escudos diferentes situados uno sobre la cabeza, otro sobre el lomo
¥ otro sobre el anca; estos dos iiltimos se encuentran separados por
tres tiras transversales, Esta srmadura estd constituida por placas
poligonales muy sélidas, de color plemizo y muy lustrosas.

Sus patas estan terminadas por unas fuertes garras de las que
se sirve, no para defenderse, sino para cavar en la tierra unas enor-
mes cuevas donde se esconde. Es un animal de cardcter muy apa-
cible y los nifios se divierten con él gracias a la curiosa propi
que posee de enrollarse como si fuera umna bola, cuando lo mor-
tifican. Para ponerse en este estado junta el escudo del anca con
<i del lomo y rellena el hueco gue queda con el escudo de la ea-
beza. Queda asi como una esfera perfecta, que se puede hacer co-
rrer sobre el suelo sin que el animal cambie de posicion. Sélo
cuando ve gue lo dejan tranquile, se estira y camina torpemente
apoyandose sobre la punta de las garras delanteras y las plantas
de las patas traseras.

Los perros sienten por ellos un odio mertal; no es necesarle
ensefiarlos a cazarlos, lo hacen siempre gque pueden, pero no re
sultan muchas veces victoriosos. Al sentirse amenazado, el ma-
taco se enrolla, y entonces el perro no puede hacerle absolutamente
nada. Por mds gue se esfuerce en morderlo, la bola corre por el
suelo; esto pone 2 los perros en el paroxismo de la colera y es
realmente un especticulo de lo més coémico.

El apar-mataco se alimenta de substancias vegetales. Aungue
poco inteligente, llega, sin embargo, a conocer 2 les que no le ha-
cen dafic y toma sus alimentos en la mano de su duefio. Se le
puede criar con hojas, frutas, especialmente duraznos, pepinos ¥y
ensaladas, pero es necesario cortarlos en pedazos muy pequeifios,
pues su boea ridiculamente chica.

s

Persegurdo
por su propia sombra

Si-¢él mismo era su peor enemiga.

LLI estaba sentado ante la
mejor oportunidad de su vi-
da—bien recomendado—con ap-
titudes y preparacién para llenar
la codiciada vacante, pero, para
nada le servian sus diplomas.
Ante 12 mirada de aguel hom-
bre no habia eguivocacion posi-
ble. Era lo de siempre. Caia en
gracia, pero, solo por un momen-
to, hasta que se apercibfan—lue-
go venia el desaire.

a que las condiciones que produ-
cen &l aliento (a2 menudo
causado por la Estomatitis) sur-
gen constantemente 2un en bocas
normales.

La finica forma de tener siem-
pre su aliento fuera de toda
sospecha, es de enjuagarse la
boca con ESTOMATINE todos
Jos dias, a 1a mafana, a la noche
y antes de reuniones.

Siendo un germicida eficaz—

El mal aliento esla falta social ESTOMATINE ataca primero
mis detestable ¢ imperdomable. 12s causas que producen los ma-
Su presencia no es notada por 10S olores y luego—siendo um

sltima cosa que nos imaginamas :
tener—pero deberia ser lo pri- 1 Ui ES_TOMJEI;IIHhES todos
Segiin estadisti izad farmacias o remita $ 2— a la
ima_ persona de tﬁa tres Cmpaﬁiaéxﬂns&iaésgaaga@_
e ) »  tica, calle  Bucuos
ofende en esta forma habitual 1 = Ajres, y rea;gallo.hiﬁ ( =
ocasionalmente. Esto es debido  vuelta de correo.

tas Argentinas | www.ahira.com.ar
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E dice con razon
gque Tnadie es
profeta en su
tierra. Si bien
esto puede no
sercompleta-
mente cierto, lo
es hasta un gra-
do gque suele sorprender y mo-
lestar a mucha gente. Los ar-
tistas, principalmente, tienen
una razén para pensar gue es-
te proverbio se refiere espe-
cialmente a ellos, pues, afortu-
nada o desgraciadamente, es
un hecho que sélo los artistas
excepcionales no necesitan via-
jar extensamente fuera de los
limites de su propio pais y al-
canzar reputacion entre los ex-
tranjeros antes de ser tomados
en consideracién entre sus con-
ciudadanos.

La mayoria de los cantantes,
en especial, no logra que se ha-
ga justicia a su talento mien-
tras no afianzan su reputacién
en otro pais que no sea el su-
yo. Los artistas britdnicos su-
fren particularmente por-esta
razoén, pues hasta que no hayan
lograde adquirir fama en el
Continente, el pblico britdnico
no los toma en consideracion.
Pero esto sucede con igual in-
tensidad en todos los paises de
Europa, segtn lo he podido ob-
servar, pues he vivido intima-
mente ligado con la escena y
la 6pera durante un ‘cuarto de
siglo. La explicacién de este
fen6meno consiste en que la
miisica se encuentra en tal gra-
do de desarrollo, que un can-
tante para ser supremo, necesi-
ta tener una experiencia mucho
mayor de la que es posible ob-
tener permaneciendo sélo en su
propio pais. El artista debe via-
jar por paises desconocidos y
cantar ante auditorios extrafios
antes de poder decir que su
preparacién es completa.

Yo, personalmente, también
he tenido mis penas y he pasa-
do épocas en las que estaba
tentado de abandonar - todo,
desesperado, pues nadie pare-
cia creer que pudiera llegar a

I—
e

‘més tarde probé for-

LA NACION

COMO EMPECE Ml CARRERA

cantar. Un hombre, sin em-
bargo, tuvo fe en mi habilidad,
y debido a su generosidad y a
su ayuda he podido conquistar
tanto éxito como lo he hecho.
Permitaseme relatar cémo su-

~ cedi6 esto.

De nific habia sido més o
menos aficionado a la musica,
¥ a los diez y siete afios era
miembro entusiasta
del coro de la capi-
lla de mi ciudad na-
tal de Georgia, al sur
de Rusia. Dos afios

tuna, y con el cora-
zon lleno de esperan-
zas emprendi el ca-
mino hacia la ciudad
de Tiflis, donde co-
nocia una familia
considerada como de
buenos mfsicos. Me
dirigi, pues, hacia esa
gente. Ellos me oye-
ron cantar y pensa-
ron que con prepa-
racién y direccién
adecuadas podia lle-
gar a ser un dia un
gran cantante. Pero
Yo no tenia medios
con gqué pagar mi
educacién. Fué enton-

sor de misica llama-
do Usatoff me tomoé
bajo su proteccién,
ofreciendo darme toda la ins-
truceién necesaria completa-
mente gratis.

Ese fué mi primer golpe de
fortuna, cuyo resultado deter-
miné a los diez y nueve afios
mi debut como cantante de
6pera en Tiflis. El papel que
interpreté especialmente fué el
de Tonio en “Pagliacei”, aun-
que, naturalmente, también re-
presenté otros de vez en cuan-
do. La é6pera era entonces un
negocio muy distinto de lo que
es actualmente. Aunque reco-
nocido como un cantante de
cierta habilidad y representan-
do papeles importantes, mis

FEDOR
CHALIAPIN

(Para La NAcION)
LONDRES, noviembre de 1928.

Fedor Chaliapin, el cantante ruso de fama mun-
ces cuando el profe- dial, se nos muestra en este retrato conm Ia ca-
racterizacion que. adopta para interpretar la dpe-

ra “Boris Godunof”, de Musorgsky

ganancias en esa época suma-
ban lo equivalente a cerca de
dos libras por semana.
Después de ese comienzo aus-
picioso, mi ambicién fué ir a
Petrogrado, y esto se realizé
cuando, en 1893, firmé un con-
trato con la compaiia de Gpe-
ra Marinsky, de Petrogrado, la
antigua Opera Imperial; pero
debido a una serie de intrigas
y manejos me encontré después
de dos afios en la misma situa-
ciébn que cuando llegué a Pe-
trogrado. No tenia amigos in-
fluyentes en la Corte y, por
consiguiente, fui puesto a un
lado, favoreciéndose a otros

cantantes, cuyos amigos y re-
laciones consiguieron hacerlos
adelantar. Como consecuencia
de esto, al terminar los dos
afios rompi el contrato y acep-
té el ofrecimiento de unirme a
una compafiia privada de Ope-
ra sostenida por un rico ne-
gociante de Petrogrado, cuya
mama era proteger la mfsica.
Se llamaba Maman-
toff, y fué el quien
me proporciond la
verdadera ocasion de
triunfar.

¢ He ~dicho acaso
que fué debido a la
generosidad de un
hombre como llegué
a2 ser un cantante?
Permitaseme corre-
girme. Dos hombres
fueron los que, bue-
Nnos y generosos, par-
ticiparon especial-
mente en el éxito de
mi carrera. Usatoff
fué el primero que
me coloc) en el ca-
mino, preparandome
para el viaje; fué Ma-
mantoff el que, unos
afios més tarde, cuan-
do empezaba a encon-
trar ese camino é&s-
pero y pesado, me
ayudé con su estimu-
lo y su fe en mi voz.
Gracias a él, pude rea-
lizar mis ensuefios y emprender
con- éxito los grandes papeles
draméticos que son la meta de
todo cantante de épera. Puedo
decir que entonces terminaron
mis principales dificultades, y
aunque los siguientes afios tra-
jeron sus penas y sus trage-
dias, sus dificultades y sus ale-
grias, fué en esos ufios antes
de la guerra que hice en Pe-
trogrado mi debut como can-
tante.

Desde entonces he visitado
muchos paises y canrade en
muchos idiomas, pero, natural-
mente, me parece que no hay
idioma como el ruso para mi.
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Cantando en mi idioma natal
puedo dar todo lo que poseo.
Esto les pasa a todos los ar-
tistas... Ellos pueden conocer
¥ comprender muchos idiomas,
pero cuando cantan sus cancio-
nes natales en su propia lengus,
son insuperables. Después del
Tuso creo que el italiano-es el
mejor idioma en el que puedo
expresarme, aungue el finlan-
dés es igualmente bueno, a lo
menos para mi: “{Chacun a son
gout!"”

Esto me hace recordar una
de las incidencias méds extra-
ordinarias de mi carrera. He
estado durante treinta y nueve
afios en la escena y s6lo una
vez durante todo ese tiempo he
cantado para un auditorio que
se proporcionaba su propio en-
tretenimiento. Esto sucedié en

. Cardiff en el afic 1928. Habia

convenido en dar alli un con-
cierto una noche, pero debido a
un accidente en el viaje a Ga-
les, llegué con casi media hora
de atraso a la sala del concier-
to. Cuil no seria mi asombro
al oir, entrando al teatro, al
auditorio cantando al unisono.
Parece que, en vez de impacien-
tarse por mi demora, este es-
pléndido auditorio decidié de-
mostrar que no era tan pobre
como para no poder divertirse
por si mismos. Fué asi cémo,
en ausencia del cantante, resol-
vié cantar, y por todo el local
resonaba el coro de cantos ga-
lenses, cuando por fin llegué
yo. Esto sucedia en Gales y
ahora sé por experiencia per-
sonal que éste es el pais de los
cantos. No en todos los paises
se puede encontrar un audito-
rio tan encantador.

Guardaré en mi memoria el

recuerdo de esta grata visita,
aun después de abandonar la
escena y cuando, en vez de en-
tretener al plblico, busque mi
propio entretenimiento. El mo-
mento en que esto suceda no
estd muy lejano. Tremnta y nue-
ve afios de cantar es un tiempo
muy largo... Un afio més, dos
anos, tal vez tres, y jluego a
divertirme!
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El infierno de Solovetzk
Por Boris Cederholm

llustracién de Pedro Delucchi

USTODIADOS
por una nume-
rosa guardia mi-
litar atravesa-
mos el campo ¥

e nos dirigimos al
"""-"'""""'_ puerto, Las mu-
jeres gue vinieron con nosotros
desde Petersburgo formaban
también parte del convoy.

En el puerto habia muchos
chekistas con sus mujeres, lle-
gadas de Petersburgo y Moscy,
para ver a sus maridos. Tienen
derecho a visitarles guince dias
Al ano. Eramos en total cienio
cincuenta pasajeros. Los che-
kistas y sus mujeres ocuparon
las cabinas y el resto de los de-
portados acampé al aire libre
en la proa. Nos enfilaron dos
ametralladoras cargadas y e
barco largd amarras.

Kemi esta situado a sesenic
y cinco kilémetros del campo
de concentracién de Soloveizx.
El viejo barco, una pura ruins,
empleaba cinco horas en cubrir
el trayecto, y eso a condicién
de gue hiciera buen tiempo. La
manana era clara y tibia y pro-
metia un templado dia de oto-
fno. Aprovechando el descanso
inesperado, los prescs se acomo-
daron lo mejor que pudieron,
sobre sus equipzjes. Encaniada
de poder hablarme en su idio-
ma natal, la deportada austria-
ca empezd a preguntarme acer-
ca de Solovetzk. Sabia yo casl
lo mismo gue ella al respecto,
pero por no intranguilizaria
:ambié de conversacion. Era lo
mas prudente, porque se hacia
ie temer que nos escuchara
cualguier “seksote” reclutado ya
entre los detenidos del convoy.

Las mujeres estaban asusta-
das., Habian oido decir que. el
puanto llegdramos al campo de

del cuvr-
quiern,
s in ab-

sin

M ue
~ih gimy
=arher
b oS, Sin

uso exclusivamente
resltaido  perfectamente
hle desde ¢ fo din.
Kscribir 4 la Sedora L. Y, de
Marjollet, calle Parand 1014,
Buenos Aires, gque con  gusto
le enviari la recetn “Embro-

RS,

dieta,
externy,
visi-

el aserradero ¥

danyn’ simple » eficas que
wlle’ misma ha empleado con
ran_ éxito,

concentracién, nos someterian a
rudos trabajos. La charla cobra-
ba de nuevo un giro peligroso ¥
preferi apartarme del grupo.
Fui a apoyarme en la borda ¥y
contemplé la superficie platea-
da del mar que se extendia en
torno nuestro. En los dias de
sol, justificaba plenamente su
nombre de Mar Blanco. Adver-
tianse a lo lejos los vagos con-
tornos de las islas, y por la iz-
quierda el cielo se confundia
con las aguas. A la derecha, tras
la linea imperceptible del hori-
zonte, se abria el Océano Arti-
co. La brisa marina y el ruido
de las c¢adenas del gobernalle,
despertaban en mi los recuer-
dos de mi vida de marino y me
hacian experimentar un deseo
irreprimible de libertad.

El murmullo de una voz a mis
espaldas, vino a sacarme de mi
abstraceion. Vi gue se me acer-
caba y se apoyaba en la borda,
una mujer de estatura regular
y facciones simpéticas. Por en-
tre la echarpe con la gue se ta-
paba la cabeza escapibanse me-
chones de cabello gris, pero el
rostro de la desconocida tras-
cendia a juventud. Las manos
finas mostraban las huellas de
burdas faenas. Tecleando ner-
viosamente con los dedds en la
barandilla, mi vecina susurroé
moviendo apenas los labios:

__No me mire. ;Habla usted
frances? ; i

La respondi con una levisi-
ma inclinacion afirmativa de ca-
beza, y me dijo que habia sabi-
do por la austriaca gque yo era
extranjero, y que ello la hacia
creer, como a todos los rusos,
que me pondrian en libertad
muy pronto. 4

Me rogaba, en consecuencia,
que si volvia a Europa, enviara
un mensaje a su marido, un in-
geniero que residia desde ha-
cia dos anos en Paris. Debia
participarle gue su mujer habia
estado encerrada dos anos en
Boutirky y se enconiraba ac-
tualmente en Solovetzk.

No quise desanimar 2 la po-
bre mujer en lo que respecta a
“mi pronta liberacién” y la ofre-
ci complacer su deseo. Contra
todos los calculos, fui puesto en
libertad, aunque no tan pronto
como la sefora X creia, y no ol-
vidé el encargo gue me hizo. No
pude, sin embargo, buscar in-
mediatamente a sumarido, por-
que en cuanto me vi de nuevo
en Finlandia, marché a la Ame-
rica del Sur. Asi, pues, hasta
mi regreso, en 1927, no fui a Pa-
ris, y alli visité al ingeniero X.

Suponiendo aue su desgracia-
da mujer habia muerto en Ia
carcel, éste acababa de contraer
matrimonio de nuevo.

EEE
Bl grupo de islas de Solovetzk

estd situado al este del puerto
La isla mas impor-

tante, que da su nombre al gru-
po. se encuentra emplazada a
los 65°. de latitud norte y los
36°. de longitud este del meri-
diano de Greenwich. Al nordes-
te de la isla de Solovetzk se al-
zan los de Azor, Mouksalma ma-
yor y Mouksalma menor. Esta
filtima se cemunica con la de
Solovetzk por un istmo artifi-
cial. Al sudoeste y a un kildme-
tro de distancia surgen las islas
Zaiatsk y Kond. Kl campo de
concentracién de la U. 8. L. O,
. abarca todo el archipiélago.

Durante mi permanencia en
la colonia penitenciaria, habia
en ella ocho mil guinientos re-
clusos. La direccion del campo
v la mayor parte de aquéllos
residen en la isla de Solovetzk,
en la que no hay un solo habi-
tante libre. La isla mide de Nor-
te a Sur veintitrés kilometros y
quince de Este a Oeste. Su pe-
rimetro es de ciento setenta ¥
cinco kilémetros, ¥ la costa po-
co slevada y rocosa. La exten-
sién superficial de la isla —,
unos doscientos cincuenta Kkilé-
metros cuadrados—, aparece ac-
cidentada y pantanosa en mu-
chos lugares. Tiene trescientos
lagos, el mayor de los cuales,
el lazo Blanco, mide cinco ki-
lometros de longitud por uno de
anchura.

Cuenta con extensas praderas
y en sus bosques abundan las
zorras, las ardillas, las liebres ¥
los ciervos, introducidos éstos
alli en el siglo XVII nor el me-
tropolitano Felipe. Tiene la isla,
ademas, numerosas bahias. La
mavor lleva también el nombre
de Solovetzk. ¥ en la costa sud-
oeste, por fin, se encuentra el
célebre monasterio, gue sirve
hoy de oficinas a la administra-
cion del campo y de vivienda 2
los deportados.

El monasterio fué fundado en
1429 por dos monjes, Guerman
y Sawaty. En 1584 comenzaron
las obras de las murallas que
rodean la parte central del mo-
nasterio. Tardaron doce afnos en
ser construidas y miden quinien-
tos diez sajenos de longitud (1),
seis de ‘altura y tres de ancho.
Estan coronadas por ocho enor-
mes torres de estilo Novgorode.
En el centro del gigantesco re-
cinto se encuentra el cuerpe de
edificio central, llamado Krem-
lin. Comprenden los locales prin-
cipales del monasterio: residen-
cia del superior, economato, igle-
sias y tres inmensas catedrales.

Durante cuatro siglos, el mo-
nasterio de Solovetzk desempe-
fi6 mas de una vez papeles im-
portantes en la historia de Ru-
sia. En sus murallas venerables,
cubiertas de hiedra, se ven las
huellas de las granadas enemi-
gas y las torres conservan ain

(1) El sagqueno equivale a 2,134
metros.

En los dominios de la Cheka

y el resto de los deporta-
dos acampé al aire libre en la
proa

sus canones antiquisimos. Al es-
tallar 1a revolucién bolchevique
habiz en el monasterio cerca de
setecientos monjes y mas de un
millar de peregrinos con resi-
dencia fija. La poblacion de So-
lovetzk era, pues, algo asi como
una gigantesca comunidad de
trabajo. Gracias al esfuerzo in-
cesante de los monjes, las islas
se habian” convertido en una co-
lonia agricola modelo.

En 1918 el poder soviético re-
corddé la existencia del monas-
terio. Los monjes fueron fusi-
lados, encarcelados o enrolados
en el ejército rojo, y la obra de
cinco siglos queddé destruida en
cinco meses. Las islas permane-
cieron deshabitadas por comple-
to hasta 1921, porgque el vanda-
lismo soviético se contenté con
saguear los tesoros de las igle-
sias, sin darse cuenta del in-
greso importantisimo que repre-
sentaba para el Tesoro la explo-
tacién agricola de la colonia. A
mediados de 1921 -un funcionario
hallé en los archivos del anti-
guo ministerio de Hacienda,
unos documentos acerca de So-
lovetzk, y el gobierno de los So-
viets se enteré entonces de que
no solamente el monasterio se
bastaba a si mismo, sino que
proporcionaba una saneada ren-
ta sl erario piiblico. En vista de
ello, la Cheka ided fundar alli
un campo de concentracion des-
tinado a congregar a todos los
elementos politicos  indeseables.
La medida tendia también a re-
solver el problema del excesc
de presos en las carceles, que se
encontraban abarrotadas y no
podian ya materialmente alojar
mam victimas.

El campo de concentracion
ma= ierrible de todos, era el de
Kholmogor. Habia en él tres mil
deportados y fué suprimido en
forma ciertamente singular. Pox
consecuencia de las epidemias
y las ejecuciones en masa, to-
dos los reclusos perecieron en
1922, No gquedd en el campo un
solo hombre, a excepcién de los
chekistas encargados de la vigi-
lancia. El suceso hizo tanto rui
do que llegé de Mosci una co-
misién especial investigadora,
abrié un sumario y ordendo el
fusilamiento del personal.

Y mediante este acto de sa-
biduria soviética, fueron borra-
dos a un tiempo el pasado, el
presente ¥ el porvenir del cam-
po de Kholmogor.

Los presos vivian alli en ca-
bafias de madera, construidas
de cualquier modo. Carecian de
calefaccién y hasta de alimento
casi. Los enganchaban a los ara-
dos y los fusilaban en cuanto
se ofrecia el menor pretexto pa-
ra hacerlo. En la carcel de la
calle Schpalernaya conozi al
iinico superviviente del campe

-siniestro, el barén Grevenitz, ex

ceronel del regimiento de la
Guardia de Finlandia. Habia
permanecido muchas horas en
Kholmogor tumbado entre un
montén de cadaveres de presos,
muertos de tifus. Los chekistas
le creyeron también muerto y
le arrojaron a la fosa comun,
de la gue consiguié escapar.
Tras de aventuras extraordina-
rias se refugié en la choza de
un ermitafio, y cuando recobro
fuerzas, vagdé durante largo
tiempo por el interior de Rusia
v fué a dar en Petersburgo al
advenimiento de la Nep. Tuvo
la suerte -de poder legalizar su

situacion y de que le dieran un
puesto en un organismo soviéti-
co. Sin embargo, en 1925 fué de-
tenido de nuevo por consecuen-
eia del asunto del Liceo, y fusi-
lado en la primavera siguiente.

Cracias a su situacion al ex-
tremo norte de Rusia, Solovetzk
era el lugar de reclusion ideal
desde el punto de vista de la
Cheka. Sin meditar poco ni mu-
cho sobre la eleccion, los So-
viets enviaron alli, de primer in-
tento, dos mil condenados. En
1922 hubo en el campo de con-
centracién un serio metin y un
incendio, provocados por las
condiciones espantosas de aban-
dono en que se encontraban los
deportados. La cuestién fué re-
suelta de acuerdo, naturalmen-
te, con los métodos de la Che-
ka. Dos regimientos recibieron
6rdenes de embarcarse apresu-
radamente para Solovetzk, 1lle-
vando provisiones abundantes...
destinadas a los chekistas y los
soldados. Hubo unos cuantos
centenares --de fusilamientos, ¥
el régimen se hizo mas severo
‘todavia.

Los contingentes sucesivos de
presos tuvieron a su cargo la
reparacion del monasterio, sin
otros medios mecanicos que
unas herramienitas rudimenta-
rias. Por fin, las autoridades de
Moscli terminaron por darse
cuenta de gue aquello no podia
seguir asi. Los condenados mo-
rian a racimos y los ingresos
del monasterio no aumentaban.
Entonces se acordo un crédito
a la colonia menitenciaria, para
realizar en ellas las reparacio-
nes indispensables y adguirir
material. Cuando vo llegué, el
niimero de reclusos en Solo-
vetzk, ascendia a ocho mil qui-
nientos. i

A pesar del estado lamenta-
ble en gue se encuentra, el an-
tiguo monasterio ofrece todavia
un aspecto maravilloso cuando
se le contempla desde el puente
de un navio que se acerca al
puerto. Entre el verdor de los
bosques de pinos surgen ermi-
tas blancas rematadas por te-
chos cénicos de color esmeral-
da. A la derecha se alzan las
clpulas doradas de las catedra-
les del Kremlin y Jlos cimbe-
rrios verdes de las demas igle-
sias. A medida que el barco =2
aproxima a tierra, el Kremlin
disefia mas netamente su silue-
ta majestuosa y la de sus mu-
rallas seculares, tapizadas de
yedra y coronadas de torres.
Las cupulas—a las que falta, ni
qué decir tiene, la cruz simbod-
lica—producen una extrana im-
presion.

El barco disminuyoé la velo-
cidad y entré lentamente en la
bahia, rumbo a los muelles.
Frente a éstos alzdbase una
edificacién blanca, la hospede-
ria ¢z21 Monasterio, ocupada ac-
tualmente por la U. S. L. O. N.
Veianse por doguiera grupos de
chekistas con zamarras de cue-
ro y gorras reglamentarias.
Fuimos recibidos por varios al-
tos empleados y un pelotén de
soldados, junto a los cuales se
apretujaba, silenciosa, una mu-
chedumbre de ex hombres ha-
rapientos. Eran los detenidos
gque trabajaban en el puerto.
Reconoci 2 algunos de eilos, a
quienes habia tenido ocasién de
ver durante los paseos en la
carcel de la Schpalernaya. Unos
cuantos estuvieron, inclusive,
encerrados en mi misma celda.

He alli, por ejemplo, al capi-
tin ce fragata Vonliarliarsky,
un elegante de otros tiempos.
He alli la alta figura enjuta
del principe Galitzine, hijo del
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Por J. HARRISON

(Para La NacioN)
FONDRES, noviembre de 1929

ON el fin de ayu-

dar a los inven-

: { tores sin recur-
Sos . para que

(N pongan en prac-

S~ ————— tica sus ideas, y

de facilitar a los
financistas y fabricantes la ta-
rea de descubrir patentes nti-
les, el Instituto de Patecates or-
ganiza anualmente una expo-
sicién de inventos en el Cen-
tral Hall, de Westminster. El
plan es bueno, pero la elevada
proporcion de cosas absoluta-
mente inutiles que se han exhi-
bido en las exposiciones anfe-
riores ha sido causa de gque
fueran puestas en ridiculo, y
de que sus visitantes, en el
pasado, hayan sido personas
dotadas de una buena dosis de
humorismo.

Este ano quedaron elimina-
dos los Jocos del movimiento
continuo, pero de todos modos
se exhibieron muchas invencio-
nes descabelladas. Algunos in-
ventores exhibieron modelos
raros de maguinas de volar que
batian las alas, las cuales po-
drian quizd despertar interés si
fueran capaces de volar.

Entre otros monumentos a la
energia mal conducida, puede
citarse un paragolpes para au-
tomoéviles que aplica automati-
camente los frenos al recibir
un golpe. Podria servir, en unos
cuantos casos, para amortiguar

ex presidente del Consejo, fu-
silado en Petersburgo. Encor-
vado bajo el peso de un enor-
me fardo y arrastrando peno-
samente las piernas, el pintor
académico Braze, vicepresiden-
te de la Acadéemia Imperial de
Bellas Artes, desembarcaba de
un pontén. En 1924 habiamos
estado juntos en la misma
clase,

iTragico aspecto el de aque-
Hos desventurados al cabo de
un afio en Solovetzk! Misera-
bles, sucios, cubiertos de lacras,
eran esqueletos y piel. Calzaban
sandalias de junco trenzado
atadas con .sogas.

Los chekistas nos observa-
ban a los recién llegados, son-
riendo irénicamente. Las mu-
jeres que se agrupaban teme-
rosas junto a la planchada
eran objeto de una atencién
especial.

—iA tierra! ;Formad en fila!
iNada de charla! ;Daos prisa’
—ordend lacénicamente un che-
kista de tipo georgiano, empu-
nando el revalver.

Formamos en el muelle con
los equipajes al hombro o en
los brazos. Oimos el ecric-crac,
familiar ya, de los fusiles al
ser montacos. Los soldados nos
todearon y marchamos hacia el
Kremlin, 'atravesando las mu-
rallas y un viejo foso.

Las mujeres no podian andar
tan de prisa como nosotros. v
el georgiano les grito:
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levemente los efectos del cho-
gue, pero me parece gue, si los
frenos no funcionan hasta el

‘momento en que se da en el

impacto, no habri nada que
contribuya a impedir el inevi-
table desastre. Otro inventor
que, con foda seguridad, no es
un automovilista, propone el
uso del agua del radiador para
que el motorista pueda lavarse,
después de una marcha larga
en las carreteras. Un examen
del liguido lleno de aceite y de
herrimbre contenido en el ra-
diador comiun de los coches,
bastard para demostrar lo im-
practicable de la idea.

No debe creerse, sin embar-
£0, que todos los inventos ex-

hibidos eran totalmente imprac- .

ticables. Examiné dos aparatos
auxiliares de la navegacién que,
a mi juicio, encontrarin colo-
cacién en seguida en el merca-
do. Uno de ellos es un acceso-
rio para las reglas paralelas de
Field, que permitird, sin duda,
(ue se consiga un ahorro con-
siderable de tiempo, pues impi-
de gue el centro de una de las
reglas se desiice sobre la carta
mientras se mueve la otra. El
otro invento consistia en una
plancha graduada, montada so-
bre wun caballete, la cual se
ajusta de tal modo que, colo-
cando la plancha de acuerdo
con la fecha corriente, la som-
bra proyectada por una aguja
indica la latitud local.

Se exhibié también un bote
algo antiestético, pero muy
préactico, hecho con planchas de
hierro acanalado comumn. Su

El prefesor Low examinando
algunos de los inventos
recibidos

construccion es muy barata, y
se mantiene rigida por el metal
acanalado.

Como es natural, abundaron
las invenciones aplicables a los
automoviles, con profusién de
cierres para los cafios conduc-
tores de petréleo, instrumentos
para sefiales y protectores de la
vista contra los rayos de la
Iuz; que tienden a demostrar
gue no todas las patentes se re-
fieren a un invento original, si-
no que la mayoria son varia-
ciones de un mismo tema. Hu-
bo, sin embargo, tres inventos
de una originalidad notable, y
dos de ellos fueron ideados por
la misma persona. El primero
consistia en un aparato sencillo
para el carburador, compuesto
por dos resortes achatados so-
bre la tapa del instrumento,
con sus extremos apartados por
una pieza de metal fundible. En
el caso de originarse fuego en
el carburador, el metal se fun-
de, y los resortes mantienen la
aguja de la camara flotante ha-
cia abajo, cortando en esa for-
ma el abastecimiento de com-
bustible. .Otra gran idea del
mismo inventor consiste en un

llenador automatico de las bate- _

rias, el cual se coloca en cual-
quier posicion conveniente, en
el coche, sobre las baterias, y
las pilas individuales se conec-
tan con €] por medio de tubitos.
Los respiraderos de las pilas
estdn acondicionados de tal mo-

—iVamos, | sefioritas! ;Aqui
no hay automoéviles! ;Es que
Se encuentran ustedes en cinta
ya?

_Entramos por el portén prin-
cipal, pasamos bajo un arco v
nos hallamos en una plaza ro-
deada de edificios. Mi prime-
ra impresién fué la de haber
ido a dar en un mercado de
suburbie populoso. Vimos mi-
llates y millares de desgracia-
dos, medio (iesnudos, lividos, de
1ostros desfigurados y ojos la-
crimeantes. Debia ser hora de
reanudar el trabajo, porgque
mientras nosotros ecruzabamos
la plaza, la multitud aquella se
disponia a formar en pelotones.

Unas extrafias aves paseaban,
mezclandose a los grupos, y
lanzaban chillidos estridentes.
iAh, el chillido de calofric de
la grulla polar! Termina uno
por .acostumbrarse a él, pero al
principio parece que va uno a
volverse loco al oirlo.

Este era el cuadro primero
gque nos brindaba Solovetzk.
Iglesias devastadas y transfor-
madas en cuarteles; miles de
hombres miserables, de ojos
apagados, que vagaban como
espectros, y aves de las tierras
articas que paseaban grave-
mente entre aquella humanidad
supliciada lanzando chillidos
desgarradores.

Dequés de atravesar la pla-
za subimos una
L]
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piedra como de unos cincuenta
peldafios y desembocamos en
una galeria ancha y extensa.
A la izquierda se encontraban
las catedrales, el refectorio, la
sacristia y demas dependencias
del monasterio. * A la derecha
veiase un muro caleinado por
el fuego., La galeria estuvo en
otros tiempos cubierta, pero el
techo =e derrumbé en parte y
fué «. struide definitivamente.
En las tapias se advertian aun
restos de frescos religiosos.
Fuimos conducidos al extre-
mo ¢e la galeria, que formaba
alli una enorme explanada ante
da catedral de la Natividad.
Luego nos sometieron a inter-
minables registros, preguntas e
inspecciones. A las cinco de Ia
tarde entramos por fin en la
catedral, vasta construceién, =
cuyas fiestas y solemnidades
solian asistir hasta mil quinien-
tas personas comodamente, ¥
vivienda hoy de los deportados.
La transformacion del tem-
plo en 'dormitorio se realizo
sin grandes gastos. Todo se re-
dujo a cubrir los iconos y
los frescos con una leve capa
de cal y colocar tablones de
madera sin cepillar sobre unos
soportes metilicos a guisa de
lechos. La improvisada residen-
cia contenia ochocientos reclu-
505, amontonados alli, en con-
diciones espantosas de suciedad.
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UNA EXPOSICION DE
INVENTOS EN LONDRES

do, que es imposible que rebal-
se el liquido, pues al verter el
agua destilada, cada pila se lle-
na automaticamente, hasta el
nivel exacto.

Otro genio ha producido un
pequefio elemento de calefac-
cién eléctrica, que se coloca
dentro del radiador del coche,
¥ que genera el calor suficiente
para mantener el agua a 20
grados sobre la temperatura de
la atmdsfera circundante. Cuan-
do se deja el coche en el gara-
ge, con tiempo frio,-no hay ne-
cesidad de volcar el agua del

-sistema de refrigeracion; se co-

necta Unicamente una llave al
toma corriente del garage. El
CONSUMO es muy escaso.

Entre las invenciones meno-
res que podran encontrar una
colocacién ficil, figuré una ca-
sa de verano rotativa en cuyo
centro se encontraba una me-
sa redonda. El pie central de ia
mesa atraviesa el piso de la ca-
sa, y estd conectado con una
anilla gue rodea los cimientos.
En caso de que una tormenta
stbita obligue a uno a hacer gi-
rar la casa, no hay necesidad
de!salir y exponerse a la llu-
via para empujarla; bastara
hacer girar la mesa para con-
seguir eso facilmente.

Un veterano de la guerra,
con un solo brazo, ided un apa-
rato sencillo de aluminio para
el auricular del teléfono, que le
permite descansar el receptor
sobre un hombro, y le deja la
tGnica manc libre para hacer
anotaciones relacionadas con la
conversacién que sostiene.

Un maestro inventé un nue-
vo sistema para la ensefianza
de los nifios, consistente en dos
mazos de cartas, que se bara-
jan por separado. En cada una
de las cartas de uno de los ma-
2zos esfta impresa una pregunta,

cuya respuesta debe encontrar-
Se en und carta determinada
del otro mazo. La criatura com-
bina las cartas, con el fin de
encontrar la respuesta corres-
pondiente a cada pregunta.

Los métodos decorativos y de
economia para el trabajo en los
hogares, abarcaron, como es
natural, méds de la mitad de la
exposicion. Se exhibié un me-
dio préctico para impedir que
los felpudos resbalen sobre los
pisos encerados. Consiste en
una lengileta de acero fino y
enrollado, que se cose a la par-
te inferior de cada extremo del
felpudo. Las lengiietas se co-
nectan con tiras de metal simi-
lar, atormilladas al piso.

Otro inventor exhibi6é una ca-
ma doble, plegable, muy pricti-
ca, consistente en una mesa de
comedor, gque Se abre hacia
afuera y para abajo, convirtién-
dose en una cama doble. Por
medio de un arreglo ingenioso,
el inventor ha logrado colocar
el colchén junto a la parte su-
perior de la mesa, en tal for-
ma, que las rodillas de uno no
rozan con él cuando se sienta
a2 la mesa.

También se exhibié un refri-
gerador gue es, probablemente,
el mds sencillo del mundo. Es-
t4 formado por dos cilindros
gruesos de acero, conectados
con un tubo de acero que con-
tiene amonfaco liquido hasta
cierto nivel. Uno de los cilin-
dros se sumerge en agua hir-
viente, manteniéndose asi por
unos cuantos minutos, hasta
que el amoniaco se evapora. Al
colocarse el otro cilindro en un
recipiente pequefio de agua fria,
el amoniaco vuelve a su estado
liquido, y en esta forma extrae
una cantidad suficiente de calor
del agua para convertirse en
hielo.
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N esta época del
afio, la inaugu-
racién de tres
grandes salones
no impide en lo
méas minimo al
publico, avido
de imdgenes como un nifio
grande, apiharse en un sin-
nliimmero de exposiciones parti-
culares. Estas son, a menudo,
més interesantes.

La de Courbet, organizada
en el Petit Palais, ha causado
una profunda sensacién. Re-
unia ciento veinte obras, que
estaban, naturalmente, muy le-
jos de representar toda la pro-
duccién del artista. Pero ha-
bian sido reunidas gracias a
una serie de negociaciones di-
ficiles y pacientes. En efecto,
el caso de Courbet es bastante
particular. He referido en otros
tiempos en qué condiciones
murié, desterrado, en Suiza,
en 1877, sin haber podido pa-
gar la multa aplastante a que
fué condenado después de la
Comuna _de 1871 por haber he-
cho derribar la columna Vendo-
me. Para muchos pintores =ca-
démicos, envidiosos del talento
de Courbet e irritados por sus
mofas y su realismo provocan-
te, fué aquélla una oportuni-
dad cargada de odio para des-
honrarlo y arruinarlo. El po-
bre pagé muy cara su mania
de representar el papel de
ap6stol demagégico. Durante
muchos afios lo persiguié la
maldicién, y sus obras queda-
ron invisibles. S6lo después de
la. apaciguacién completa se
estudié de nuevo su caso, y el
examen de los documentos re-
lativos a la Comuna permitio
medir la injusticia que pesé so-
bre un gran artista, mas im-
prudente que culpable. Enton-
ces, se preparé um desagrayvio
postumo. E)l Louvre abrié sus
salas a una serie de obras, se
di6 e! nombre de Courbet a una
de las calles de Paris, y volvié
a subir la cotizacién de sus
tuadros. Pero un gran namero
de ellos habja pasado ya al ex-
tranjero, a vil precio, en la
época de los embargos ordena-
dos para el pago de la multa.
Alemania, principalmente, ad-
quirié muchos. Es preciso re-
conocer que los directores de
museos alemanes han sabido
aprovechar hébilmente las fal-
tas de Ja administracion fran-
cesa, adquiriendo los Courbet
y los mejores cuadros impre-
sionistas en el momento en que
ésta los desdefiaba. Es, pues,
con una cantidad de cuadros
extranjeros—de los cuales va-
rios venidos de América—que
se hizo la exposicién del Petit
Palais, la cual representaba
bien todos los géneros de Cour-
bet, paisajes de Franche Con-
té, figuras desnudas, marinas,
bodegones, cuadros de tenden-
cia realista.

Da la impresién general de
un técnico magnifico, que &
veces iguala a los mas grandes
por la opulencia de la materia,
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la sombria rigueza del color,
la potencia sugestiva del dibu-
jo, la solidez de los planos y
volimenes. Courbet era un
obrero maravilloso. Desgracia-
damente, el hombre era de al-
cances limitados, vanidoso,
brutal y lleno de teorias ri-
diculas. Proudhon desempefié a
su lado el mismo papel que Di-
derot al lado de Greuze, per-
suadiéndole que hiciera pintura
moralizadora y social. ¥ eso lo
condujo a una afectacién que
nos parece muy pueril. Por
otra parte, Courbet se empefia-
ba absolutamente en su realis-
mo, como lo llamaba con un
matiz desagradable de trivia-
lidad plebleya. Declaraba con
grandes risotadas que no pin-
taba més que lo que veia, y que
pintaria 4ngeles cuando
viera. Era confundir lo facticio
del academismo con el gran
idealismo de los Primitivos o
de Rembrandt.

Sin embargo, esta reaccion
en favor de la verdad, aun es-
trecha y mezquina, fué til
bajo el Segundo Imperio, ¥

Courbet preparé la senda de-

Manet y Degas. Se alegraba
de ver que sus cuadro§ causa-
ban escandalo. Las prostitutas
echadas en el césped, las “De-
moiselles des bords de la Bei-
ne', ya sé6lo nos atraen por la
belleza de su ejecucién picto-
rica, lo mismo que los célebres
‘“picapedreros” del museq de
Dresden, con gue Courbet que-
ria provocar el remordimiento
de la burguesia ante las mise-
rias del proletariado. El “Ta-
ller” del Louvre, en gque Se
agrupan en torno del pintor
una cantidad de personajes que
representan todas las catego-
rias sociales, s6lo nos interesa
hoy por el retrato de Courbet,
pintando, a cuyo lado se en-
cuentra una soberbia mujer
desnuda, y por la imagen de
Baudelaire, que lee en un rin-
cén. Toda esa parte de la obra
es caduca, a pesar de la be-
lleza técnica. Sus mujeres des-
nudas son pesadas y vulgares:
quiso’ que fueran asi para mo-
farse de los desnudos conven-
cionalmente bonitos de los aca-
démicos, y bha preparado en
esa forma la fealdad de los
desnudos que pintan actual-
mente nuestras “fieras’. Se
siente en esa premeditaciéon de
Courbet toda la bajeza que los
novelistas naturalistas de su
época, muy inferiores a Flau-
bert y Zola, confundieron con
la vida.

Pero en ese hombre inculto
y pretensioso alentaba un
campesino gue adoraba la na-
turaleza y los animales, y en
eso ha sido grande y admira-
ble. Sus gamos, Sus perros, sus
zorros valen tanto como las
obras mas bellas de Snyders,
de Potter, de los holandeses. Y
todos sus paisajes son obras
maestras. Nadie ha expresado
mejor que €l la poesia de un

manantial entre un caos de ar-.

boles y de pefiascos, el silencio
de la profundidad de los bos-
ques, la tragedia del crepuscu-
lo en la montafia, que pintd en
armonias de marrén, gris y es-
meralda, cuyo secreto se llevé
consigo. Hsos paisajes se pre-
sentan con una extrafia y me-
" lancélica potencia, una densi-
dad, un estilo grave que con-
mueve profundamente y com-
pletan la evolucién iniciada por
Teodoro Rousseau y Millet. Las
marinas, muy bellas, son algo
inméviles, y sus olas son mas
bien porfirio que agua. Los
paisajes y los animales de
Courbet aseguraran su gloria
en los museos y lo vincularan
a los mas grandes clasicos.
Como en el caso de Cézanne,
los pintores actuales han to-
mado Unicamente los defectos
de Courbet; y Dunoyer de Se-
gonzac, por ejemplo, no es
méas que la pesada caricatura
del Courbet paisajista. Courbet
fué pintor ante todo, y sus
asuntos no tienen ya impor-
tancia al lado de su mérito
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PARIS, noviembre de 1929
No existen ya hombres de esa
fuerza.

En la Galeria Petit, donde el
pintor argentino José Antonio
Terry mostré algunos cuadros
de tipos indigenas, curiosos,
salvajes e interesantes, se ha

reunido en una exposicién nu- .

merosa la obra realizada du-
rante itreinta afios por el pin-
tor Armand Point. También
éste es un caso muy particu-
lar. Armand Point comenzé en
el pasado con algunos éxitos
en los salones en gue presentd
lienzos de Paris en un estilo
impresionista agradable. Un

g '
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: “f\lata, mujer noble de Hoggar”,

por Paul Elie Dubois

viaje 2 TItalia lo convirtio a la
religion de Leonardo, de Mi-
guel Angel y de Botticelli. Se
dedic6, desde entonces, a gran-
des composiciones alegoricas,
y se fué alejando mds y mas
de las tendencias contempo-
raneas. Se retir6 a una locali-
dad del campo, y se ha dedi-
cado al fresco, a los esmaltes
y la orfebreria, estudiando con
gran erudicién los procedimien-
tos de los italianos antiguos.
Se ha convertido en un aislado,
rechazado a la vez por los mo-
derados y los “fauves”, priva-
do de todo beneficio, y sacrifi-
candolo todo a sus ardientes
convicciones, Su saber, su cul-
tura, hacen de Armand Point
un hombre del Renacimiento
extraviado en nuestra época.
S6lo puede uno inclinarse con
respeto ante este idealismo y
esta ciencia del dibujo, aungue
se lamente que el pintor, hip-
notizado por los museos, haya
cometido el mismo error de
pintura “literaria” que Gustavo
Moreau, al abusar de los sim-
bolos mitol6égicos. Sin embargo,
su exposicién mostraba tam-
bién al artista bajo una luz in-
esperada, como pintor de pai-
sajes de Coércega y de las Ce-
vennes, ejecutados directamen-

te del natural sin ninguna es-

tilizacién arbitraria. Varios son
muy hermosos. Se ha sido muy
injusto con Point. Hs posible
que aproveche ahora la reac-
cién del piblico contra los cua-
dros feos y mal dibujados gque
comienzan_ a fatigarlo mucho.
Finalmente, resulta un placer
muy raro el de descubrir ma-
nos bien formadas, bustos fe-
meninos modelados delicada-
mente, carnes luminosas y pu-
ras, ropajes armoniosos.
En el Pabellén de Marsan,
del palacio del Louvre, ha cau-
sado gran sensacién la exposi-
cién de Paul Elie Dubois, rea-
lizada en las salas del Museo
de Artes Decorativas. Este
pintor, que habia sobresalido
ya como orientalista, obtuvo
una misién para ir al centro
del Sahara, a la regién. del
Hoggar, en que el novelista
Pierre Benoit sitda su fabulosa
Atlantida. Ningtn europeo se
habia animado hasta ahora a
trabajarfalli,. Paul Elie JDu-
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bois ha recorrido dos mil kil6-
metros en ese pais. Ha sufri-
do el calor, la fiebre, la sed,
todos los peligros. Ha desple-
gado una ingcreible energia fi-
sica y moral. Ha vivido como
los némadas Tuaregs, en el
desierto ardiente, donde las
montafias del Hoggar se ele-
van, inexplicables, como _una
fortaleza fantastica. Ha traide
de alli admirables paisajes, fi-
guras y notas de toda clase,
gue constituyen una verdadera
revelacion sobre esa regién
misteriosa e infernal. No es
posible olvidar las altas y si-
niestras siluetas de esos gue-
rreros que visten largas tani-
cas negras o azul obscuro, cu-
biertos con el capuchén y ve-
lados, que so6lo muestran sus
ojos crueles, y cuyos ©ascos,
armaduras y espadas con em-
pufiadura en forma de cruz, re-
cuerdan el armamento de los
Cruzados del siglo XII, de
guienes son los descendientes,
segin ciertos historiadores,
pues esos Tuaregs son de raza
blanca y cristianos, a4 pesar
de su existencia de némadas
saqueddores,

L exposicién de Paul Elie
Dubois ofrece algo méds. que
ese interés de curiosidad. Tiene
también un valor pldstico: di-
bujo audaz y amplio, color po-
derogo, sentimiento de la at-
mosfera, expresién fisionémica
muy intensa. Su pintura puede
oponerse, pues, a esa pintura
pretendidamente ‘“pura’, gque
rechaza todo asunto, se limita
a los problemas de la técnica,
y representa indefinidamente
unas frutas o un rincén de
callejuela o de bar. Vemos, por
otra -parte, a ciertos pintores
que llegan -a dedicarse a las
combinaciones geométricas bajo
el pretexto de que estan fati-’
gados de la naturaleza, que es
vano copiar lo que existe, ¥
que. hay gque encontrar algo

_que no se ha visto aun. Un

hombre audaz, como Paul Elie
Dubois, obtiene el favor'del pu-
blico precisamente porque le
muestra un mundo que éste no
ha visto ain. Pero no cae por
eso en lo absurdo e informe, y
le ha costado més esfuerzos
que a los que, en Montparnas-
se, pintan siempre la misma
naturaleza muerta o la misma
mujer, y s6lo se preocupan de
venderla lo mejor posible. El
universo se concentra para
ellos en su taller, su portera,
su café y el negocio de su ven-
dedor de cuadros. Por esoc ya
no se pueden ni mirar sus
obras monétonas, tan fastidio-
sas y peor ejecutadas que las
ninfas y los dngeles de los vie-
jos académicos. En una época
en.que los novelistas dan la
vuelta al mundo, los pintores
que se dicen de vanguardia se
quedan en zapatillas como
cualquier burguesillo, y ni si-
guiera se les oeurre renovarse
pidiendo al universo visiones
capaces de rejuvenecer el colo-
rido y la decoracién.

En el Museo del Jeu de
Paume hemos tenido la opor-
tunidad de saborear una expo-
sicion de pintores japoneses
que han permanecido en el Ja-
pén y continGan la tradicién
gloriosa de sus maestros. Los
que vinieron a Paris y adopta-
ron el procedimiento europeo
se perdieron rapidamente: han
imitado a los peores deforma-
dores; Utrillo, Matisse o los
cubistas; han abdicado el gus-
to y la ciencia de su pais. La
Gnica excepcién es Foujita,
que es un artista de gran ta-
lento, que tiene la habilidad
muy grande de conciliar su
origen con el dibujo y la visién
de los europeos. Pero los acua-
relistas japoneses que residen
en el Japén y han enviado las
obras -expuestas en el Jeu de
Paume han sabido conservar
los caracteres de su raza. Sus
flores, sus pdjaros salvajes,
sus peces, sus paisajes acudti-
cos son milagros de gracia y
de ciencia sutil. Al admirarlos

obras groseras expuestas en el
Salén de Otofio o en los Inde-
pendientes por algunos civili-
zac_!os. que son verdaderos sal
vajes. <

Los japoneses tienen un tac-
to delicioso. Son coloristas y
dibujantes de primer orden, y
observadores a quienes no les
escapa ningln matiz de la vi-
da animal o vegetal. Es lo que
les. permite renovarse, no co-
piar a sus antepasados ilus-
tres, tratar los mismos temas
en forma distinta, y, sin em-
bargo, conforme a la gran idea.
decorativa del. Japén. Este
pais ha influenciado mucho a
los impresionistas y sus suce-
sores inmediatos. Esa influen-
cia valia cien veces méas que
la del arte negro, gue ha con-
ducido a los franceses y Ios
alemanes a negar el genio oc-
cidental para tratar de formay-
se mentalidades de canacos o
de papuas, y de caer asi en la
absurda fealdad. La influencia
japonesa no fué nada peli-
grosa, porque protegia por lo
menos el sentimiento de una
belleza decorativa clara, y por-
gue procedia de una civiliza-
ci6én tan refinada como la de
Francia y de la latinidad. El
arte negro tiene partes bellas,
pero nunca ofrecerd mas Jue
un interés etnografico, y es
absurdo pedirle normas estéti-
cas. Gauguin mismo, desterra-
do en Tahiti, porque estaba
harto de Europa, no ha podido
rehacerse un alma de primiti-
vo, ¥y ha tratado sus temas
exéticos conforme a sus prin-
cipios de europeo.

Los japoneses del Jeu de
Paume han traido al puablico
una nueva prueba de la salva-
guardia que constituye para
todo arte la resolucién de per-
manecer adicto al estilo de su
pais de origen. Es ésta una
verdad gque ha sido atacada
violentamente, desde hace diez
afios, por los sofistas judios y
alemanes, que tratan de crear
un arte internacional y euro-
peo. No puede existir un arte
internacional. S6lo hay una
comprensién reciproca de los
genios de cada nacién, y mas
caracteres profundamente na-
cionales ofrece un arte, mas
probabilidades tiene de encon-
trar una atencién admirativa
en los demds paises. He aqui
un principio confirmado por
los siglos, y del cual muchos
se han querido apartar en va-
no. A consecuencia de ello se
ha producido un gran desor-
den. Pero cada dia la opinién
plblica vuelve mds a esta con-
templacién normal de la cues-
tién.

Pero esas

cas.

Suprimalas

A “Crema Bella Aurora” de

Stillman para las Pecas blanguea
su cutis mientras que usted duerme,
dela la piel suave y blanca, la tez
fresca v transparente, y fa cara re-
juvenecida con la belleza del color
natural. El primer pomo demuestra
su poder mdpgico.

“Crema Bella Aurora”’
para las Pecas

Quita § Blanguen
las Peeas el entls
De venta en toda buena farmacia
Stillman Co. Fabricantes, Aurora
(m.), E. U. A
En venta en todas las farmacias ¥ perfume-
rius y en la Farmacia FRANCO-INGLESA
la mayor del mundo, Buenos Aires. l
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JUANA DE IBARBOUROU

Retrato al carbdén, por
M. Buscasso

Por SALOMON
WAPNIR

;;:\.\% 20 ha de serle
! " ' facil reportear a
Juana. HEscurri-

R %
%ﬁi % diza, habil y li-
{‘ @ . gera, escapa a
= - foda intencién
del periodista.

Me temo que no logre su pro-
posito; que se frustre su nota.

Con palabras de esta indole
los colegas uruguayos me
anunciaron el probable resul-
tado de una entrevista con
Juana de Ibarbourou.

La autora de “Raiz Salva-
je" va adquiriendo en su pais
los contornos de una institu-.-
ci6on lirica nacional. Se va
transformando en un motivo
de respeto, curiosidad, simpa-
tia y &dmiracién gue conduce
hasta su retiro de la calle Co-
mercio, junto a la plaza, a una
incesante caravana de foraste-
ros que no habrian de concep-
tuar bien lograda su estada
en Montevideo, si no les fuera
dado conocer, saludar, solicitar
un autégrafo o, simplemente,
admirar a Juana de Ibarbou-
rou.

Se repite, en cierto modo, el
espectdculo que creara, muy a
pesar suyo, Zorrilla de San
Martin con su ‘“Leyenda Pa-
tria" en los primeros afios de
su difusién. A cualquier hora
y sea cual fuere el lugar en
que estuviese, no faltaba nun-
ca el grupo, comitiva o mani-
festacion- que reunidos por los
mas variados y diversos moti-
vos, epilogaran su velada re-
clamando al autor de “Tabaré"
la declamacion. de su poema.

BEsta circunstancia ha dado
ocasién para atribuirle al ca-
pitdn Ibarbourou, esposo de la
poetisa, la siguiente anécdota:

De paso por ‘Montevideo, un
poeta procedente de una leja-
na provincia de Bolivia, creyé
del caso concurrir a saludar a
la mujer que, desde hacia afios
y a tan larga distancia, mere-
ciera la simpatia y admiracién
de su espiritu. Recibido que
fuera por el capitdn Ibarbou-
rou y enterado del motivo de
tal visita, éste respondi6:

—Le aseguro a usted gue va
siendo , molesta la situacién
creada a mi- esposa. Cualquier
ilustre desconocido, adinerado
snob, declamadora, . espiritista -
en jira o poetastro de menor
cuantia, se cree en el deber
llamar de esta puerta. Esto va
colmando ya la medida’ de lo
prudente. Por supuesto gue no
es éste su caso, ya que su ta-
lento y condiciones literariag: -
se aprecian debidamente en
esta.casa... Tome usted asien-
to. Dentro de wunos minutos-
bajara la sefiora.

Innecesario resulta el agre-
gar que'el huésped, tan, cor-
dlalmente acog:do ah:;ewaasu -

Archivo Histérico de Revistas Argentmas | www.ahira.com.ar

LA NACION

EL ENSUENO Y. LA POESIA
EN JUANA DE IBARBOUROU

visita gue, desde luego, no ha
de repetir.

EL ENSUERO

Un viejo vinculo de amistad
intelectual me franqueé la en-
trada. Dispuesto a captar
cuanto de emotivo y sensible
posee el delicado espiritu de
Juana de Ibarbourou, sin crear
para esto situaciones forzadas
ni plantear cuestionarios de
precisas preguntas con esqui-
vas respuestas, cuelgo el ha-
bito y la intencién del perio-
dista en el perchero del vesti-
bulo.

Juana de Ibarbourou conti-
nia siendo la criatura senci-
lla, ataviada de bondades
agrestes con que un dia bajara
desde Cerro Largo, dispuesta a
conquistar la ciudad con los
encantos de su cantaro fresco.

En la penumbra de su sala
y bajo la amplia mirada de
Rodé que, encartonado, nos
contempla desde uno de los
anagueles de la biblioteca, Jua-
nita Ferndndez, cordial deno-
minacion de quienes la saben
aun la dulce calandria ence-
rrada en la jaula de la ciudad,
nos habla de sus suenos ¥y
anhelos, dejandonos al descu-
bierto los claros de sus afanes
e inquietudes.

—j Alegrias? Todas en una.
La vida me ha dado un mo-
tivo profundo de renovada
ventura: mi hijo. Estd grande,
alto. Es mi compafiero. Sali-
mos juntos, correteamos y a
su lado me siento su hermana

mayor.
Junto a su mgs pura emo-
cién, recordamos el delicado

poema maternal gue encerrara
en “Ensuefio”.

“Yo seré ya vieja cuandoc
mi hijo sea un hombre. Y
cuando salgamos a pasear jun-
tos, de gusto me pondri mas
encorvada, para que asi, a mi
lado, él parezca mas gallardo.
Aprenderé a tropezar para que
€l me sostenga; me fingiré fa-
tigada para que me dé. el bra-
zo y me diga con VOzZ suave:

*“—;Te has cansado, mama?

“Y las muchachas, que con
toda seguridad estaran locas
por él, dirdm:

“—Ksa sefiora bajita que va
del brazo de ese mozo tan arro-
gante es su madre.

“+Y yo voy a tenmer un or-

gullo!. .."
POESIA

Hablamos de autores y li-
bros.

—El poeta debe renovarse.
Existe en él un .deber de re-
novacién. Hacer lo que se ha
hecho hace veinte aifios -es un
anacronismo.

—;De modo que usted...?

—8i, yo también. ;Por qué
habria de permanecer ajena al
espiritu nuevo de las construc-
ciones literarias?

—; Vale decir que comparte
el anhelo de expresar sus ideas
¥ emociones con los recursos
técnicos de lo que ha dado en
llamarse “la nueva® sensibili-
dad”? "

—*“Nueva sensibilidad” o lo
que sea. No hagamos cuesti6n
de férmulas dentro de las cua-
les no puede ni debe encua-
drarse el arte. Si hoy realizo
mi verso en forma distinta a.
la de ayer, es porque asi lo
siento cual una necesidad del
espiritu, una curiosidad esté-
tica, o, acaso, un capricho.
Mientras la emocién y la be-
lleza de la poesia no se resien-
tan con los recursos de la for-
ma, el arte mantien® su virtud.
Encantata, la renovacién, -
siempre gque - ella-afiance el
respeto por la idea y la be-

-

- g

—; Senalaria €l un nuevo as-
pecto de su obra?

—Le reservo a la critica el
derecho de opinar.

—: Y la autocritica no emi-
tié su juicio?

—Por supuesto, y afirma
que soy la misma en estruc-
tura y espiritu. S6lo que hoy
cifio una nueva saya a mi cuer-
po lirico.

—;Acaso sea “La Rosa de
los Vientos" producto de una
labor amorosa y paciente?

—Ni éste ni ningtGn otro de
mis libros son joyas cinceladas.
Escrita una poesia, me olvido
de ella, Guardo -semejanza,
pues, con la gallina que pone
su. huevo con la naturalidad
que le otorga su previsto des-
tino.

—La gallina de los huevos
de oro.

FRENTE AL MAR:

Mientras recorremos las pla-’
yas que circundan con un cor-
doén de arena, la ciudad—Poci-
tos, Ramirez, Buceo, Malvin,
Playa de los Ingleses, Carras-
co—Juana me habla de sus
vinculos portefios, de los cor-
diales lazos que la unen & Bue-
nos Aires.

Con una sonrisa jovial, que
acentiia atun més la élaridad
de sus facciones, recuerda un
episodio gue le acaeciera du-
rante su ultima visita a nues-
tra capital. s

—Nos fuimos con Oribe,
Heguy Velazco y varios otros

compafieros, en cruzada litera-
ria. En un almuerzo en la
Galeria Gilemes, olvidé mi car-
tera. Al apercibirme, pocos
instantes después, volvi sobre

mis pasos. Ya era tarde. Por _

una de las .vidrieras se colaba
un rayo de sol a cuya influen-
cia habiase evaporado. Guar-
daba en ella un centenar de
pesos destinados a quedar en
los comercios de la calle Flo-
rida.

Entretanto, el capitian Ibar-
bourou se embriaga con el
vértigo del volante. El paisa-
je, la carretera, la suave brisa
¥y la bondad de los eldsticos del
coche se confabulan para que
la nocién del acelerador sea
un mito.

Y de pronto, a pocos metros,
el vacio 'y €l mar. “Una excla-
macién de estupor se ahoga en
el alivio de una maniobra que
nos pone de nuevo sobre el
codo del camino.

La congoja se trueca en cas-
cabel de risas.

iBuen volante, capitan!

UN HOMENAJE

Juana de Ibarbourou ha si-
do objeto de un significativo
homenaje consagratorio. Ini-
ciativa de la juventud, el acto
tuvo el entusiasmo propio de
la_gente bulliciosa y sincera-
mente apasionada, a la vez que
los claros inherentes a toda ac-
cién desprovista de serenidad.

Para reflejar los alcances
del homenaje tributado séame

-Alfar”,

39

permitido transcribir los si-
guientes parrafos que corres-
ponden a tres cartas distintas
que recibiera con los comen-
tarios del acto.

Alfonso Reyes, que ademés
de su propia investidura inte-
lectual, representara al pue-
blito mejicano en que naciera
Amado Nervo, escribe:

“Traigo -las mejores impre-
siones, pues aunque los chicos
no supieron organizar el acto,
éste—por fuerza de la simpa-
tia cautivadora de la poetisa—

_.resulté grandioso”.

Heguy Velazco,
anuncios promisores, expresa:

“El acto a Juana resulté
maravilloso. Alfonso Reyes ha
tenido una frase certera que
es, en verdad, una definicién
acabada de lo que *“aquello”
fué: “gracias, Dios mio, por-
que si no vivi bajo el cielo de
Grecia me has permitido gus-
tar una hora helénica en tie-
rras del Uruguay'.

¥ Julio J. Casal, director de
anota:

“Sé gue nuestra admirable
Juana estd un poco entristeci-
da por el homenaje. ;Y pensar
gue pudo hacerse algo gran-
dioso, digno de tan maravillosa
mujer como magnifico poeta!"

Tres opiniones que aun cuan-
do difieren, en principio, acer-
ca de los verdaderos alcances
y proporciones del acto, con-
cuerdan en la calificacion ge-
nerosa de la simpatia y ad-

poeta de

miracion que este delicado es--

piritu lograra suscitar.

Por otra parte, con corona-
cién o sin ella, que nada quita
ni da, Juana de Ibarbourou ha
logrado obtener, por méritos
de talento, un puesto de pri-
vilegio en la poesia lirica de
Ameérica.

I

<.~ Fabricantes:

gt ﬂ"MUﬂOZ SAUCA Y SALZMANN

VENTA AL
DETALLE:
‘Ealasprinci-
pales casas

ramo de
toda la Repdi-
blica.

Distribuidores al por mayor:

Alsina 1273
B. do frigoyen 330

Ni mas de moda.

B i e e e

.91 usted sabe inter-
pretaria,
‘con medias...

—Con una Caja-Obsequio de las
afamadas Medias Paris—

era un acierto grato. Y tendrd una buena
mensajera de sus delicados sentimientos,
asi como una buena expresién de su gusto.

Tres pares de Medias Paris -a cual méas her-
mosa- constituyen el contenido de cada Caja-
Obsequio. Nolas hay més bellas. Ni mejores.

CAJA — Art. 44 - De seda Nipén, cuchilla ca-
lada, pie muy reforzado, en tres colores de
mod sesesaerians e § 1800

CAJA — Art. 54 - De seda Nipén, pico de co-
lor, vainilla y cuchill
zado, en tres colores de moda.... § 13.50

CAJA — Art. 46 . De fina seda natural ga-
rantida, cuchilla calada, talén en punta, pie
muy reforzado, en tres colores de moda $ 15.30

CAJA — Art. 48 - De seda natural garantida,
cuchilla calada, pie muy reforzado, colores

de moda .........

CAJA — Art. 56 - Todas de seda tipo Nipén,
pico en dos colores, vainilla fantasia y cu-
chilla calada, pie muy refozado, en tres colo-
res de moda.......

- CAJA — Art. 58 - De seda natural garantida,
cuchilla caln.da, _pie muy reforzado, muy du-
rables;, en tres colores de moda. .

& ca

PARIY _

MEDIAS DE CALIDAD

para sefioras, caballeros y nifios,

obsequiela

lada, pie muy refor-

....... .. $15.60

cieeirienenes. $185.60

. $ 18.00

lleza. En mi préximo libro.“La - LOPEZ GOYA & Cfa. —
Rosa de los pVientos” intento ST“UDT‘C"SAC'
llevar a cabo esta nueva con- . . Buaenos Aires
" cepcidn .estética, tal como .yo . ‘ -
-la, sxento e mterpreto e e - - e

~
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[~ FRENTE AL ESPEJO
O que veo en su
espejo, sefior re-
dactor en jefe,
es sorprendente
y chocante... Le
i concedo que,
=== personalment e,
pstoy lejos de quejarme de ello;
pero le hago notar expresamen-
te que, desde un punto de vista
méas elevado, no podria apro-
barlo.

Tengo un pasado obscuro y '

yergonzoso, (e modo que me
=5 particularmente penoso ha-
Llar de el ante su publico. Des-
de luego, soy un colegial fra-
sasado; y no porque haya tro-
pezado en mi bachillerato—se-
ria presuncién y mentira afir-
marlo—sino porque ni siquiera
llegué a “prima”; ya en “se-
cunda’ era mas viejo que He-
(~ies. Perezoso, terco y decl-
dor de chistes disolutos sobre la
comunidad; detestado por los
profesores de aquel respetable
liceo, excelentes pérsonas 4que,
¢on todo derecho y en comple-
to acuerdo con su experiencia
y con la verosimilitud, me pré-
decian um fracaso seguro; dis-
frutando, a lo sumo, en virtud
de no sé qué superioridad di-
ficil de definir, de cierto pres-
tigio a los vjos de algunos con-
discipulos, he aqui como pasé
los afios hasta el dia en que me
otorgaron el comprobante que
me autorizaba a no hacer sine
un afio de servicio militar,

Provisto de ese viatico, me
fui & Munich, donde habia tras-
jadado su domicilio mi madre
después del fallecimiento de mi
padre, quien habia sido duefio
de un establecimiento de gra-
nos y senador en Lubeck; y co-
mo, a pesar de todo, tenia sufi-
ciente pudor para no entregar-
me en seguida y publicamente
al ocio, ingresé, llevando en mi
corazon el lema de ‘provisorio”,
como voluntario en las oficinas
de una compafia de seguros;

VINETAS METROPOLITANAS
EL RETIRO

(Continuacion de la pag. 7)
res por el Retiro Viejo, rum-
bo al agro santafesino impa-
viente en su fecundidad solita-
ria. Bra un barracon el Viejo
Retiro, como era un campa-
mento gitano la ciudad toda.
(iiacomo no habia vuelto des-
de entonces a la ciudad que le
dio, en nombre de América, la

promesa del bienestar. En ca- -

si medio siglo de fajina, el lote
del colono se hizo colonia, la
ssperanza realidad, Giacomo
Don Giacomo y el hombre una
fuerza. Sus hijos son hombres
bienquistos. Uno de ellos .es
médico, y éste es justamente
el gque fué a buscarlo hace po-
¢co, no para traerlo a Buenos
Aires, sino para llevarselo a
(énova.

Don Giacomo ha vuelto a la
vapital argentina, y sSus pasos
todavia firmes, pero ya lentos,
han hecho sonar las losas de
la nave del Retiro, mientras
los ojos, agrandados por el
pasmo, se le humedecian con
una indefinible emocién pose-
soria.

También le falta a Buenos
Aires el monumento a Jon
(Giacomo. Retiro—todo él, con
su estacién y su Torre y su 1u-
turo parque riberefio —ird su-
pliendo ese olvido de los crio-
Hos.
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pero en vez de esforzarme en
ponerme zl corriente de los ne-
gocios, decidi trabajar a hurta-
‘ dillas, sobre mi butaca girato-
ria, en una historia fantéstica,
en alguna ayentura amorosa
salpicada de versos, que, de in-
mediato, envié a una revista
mensual de tendencias marca-
damente revolucioparias, no sin
vanagloriarme algo del asunto.
Abandoné la oficina antes de
que me echasen; pretexté que-
rer dedicarme al periodismo y
segui durante unas semanas, en
revoltijo tan poco provechoso
como pintoresco, cursos de his-
toria, de sociologia y de litera-
tura., De pronto, como un ver-
dadero vagabundo, lo dejé todo
y parti al extranjero, a Roma,
donde me pasé un afio, sin pro-
vectos ©i ooupaciones d¢ min-
guna clase. Pasaba 10s dias 8s-
cribiendo y devorando esos lix
bros gue llaman literarios, a los
que un Hombre razonable be
consagra, a lo sum6, sino &us
Horas de descanso para dis-
traerse, y dedicaba las noches
al “punch” o al dominé. Tenix
Jo estrictamente precisg pard
vivir y fumar una cantidad in-
verosimil de los suaveés cigarri-
llos que fabrica el Estado italia-
no y que yo consumia hasta el
desenfreno.

Tostado por el sol del medio- -

dia, enflaquecido y en estado
asaz lamentable, me vi por ul-
timo obligado a utilizar mi per-
miso de servicio voluntario. Se
desilusionard quien espere sa-
ber que en el terreno militar
iba a mostrarme més apto que
en los demas. A los tres meses,
aun antes de Navidad, fui des-
pedido sin formalidades de pro-
ceso, porque mis pies no logra-
ban habituarse al paso ideal y
viril llamado “paso de parada”
y porque no llegaba a curarse-
me una inflamacién de los ten-
dones del pie; pero el cuerpe
depende hasta cierto punto del
espiritu, y si yo hubiera profe-
sado el mds minimo amor a esa
carrera, habria podido, sin du-
da, dominar mis fallas.

En resumen, dejé el servi-
cio militar y reanudé mi vida
de holganza con traje de ci-
vil. Durante algin tiempo fui
redactor del “Simplicissimus”
{como se ve, rodaba de pelda-
fio en peldafio). Iba a fran-
quear el dintel de mis treinta

anos.

.Y ahora?” ;Y hoy? ;Hs-
toy agazapado en alguna ta-
berna de anarquistas, con los
ojos vidriosos y una bufanda
de lana arrollada al cuello en
medio de otros tompaneros
perdidos? ; Me arrastro en el
arroyo, como seria de esperar?

No; vivo envuelto en una
aureola de apoteosis. Nada es
comparable a mi felicidad. Es-

*toy casado con una mujer ex-
traordinariamente linda, con
‘una verdadera princesa, al pie
de la letra, cuyo padre es pro-
fesor de una universidad real
y que, por su parte, tiene el ti-
tulo de bachiller, sin despre-
ciarme por eso; soy padre de
dos nifios robustos que justi-
fican las mejores esperanzas.
Soy duefio de un amplio de-
partamento, perfectamente si-
tuado, con alumbrado eléctri-
co y todas las‘ comodidades
modernas, bien amueblado, al-
hajado con tapices y cuadros
magnificos. En mi hogar nada
faMa; doy Ordenes a tres sir-
vientas de bella presencia y a
un mocetén escocés; como
“brioches” desde el té de la ma-
fiana y no uso sino polainas
flamantes. Y, ;qué mis? Hago
jiras triunfales. Visito las ciu-
dades a invitacién de sociedades
de cultura, me presento en tra-
je de etiqueta y las gentes
aplauden cuando me adelanto.
Y hasta he ido a mi ciudad na-
tal. La gran sala del Casino
estaba repleta, recibi una coro-
na de laurel y mis conciudada-
nos me aplaudieron. En todas
partes pronuncian mi nombre
enarcando las cejas, hay tenien-
tes y sefioritas que me piden en
los términos més respetuosos

POR
THOMAS MANN

Thomas Mapn, el famo-
so novelista alemidn, a
quien acaba de conferir-
se el Premio Nobel, evo-
ca en este articulo, es-
pecialmente  traducido
para la revista de LA
NACION, sus aifios de
bohemia y de aprendi-
zaje literario.

THOMAS MANN

i autégrafo; y si mafiana me

trajesen una condecoracidn, me
pareceria lo mis natural del
mundo.

Y todo esto, ; por qué? ;,Gra-
cias a qué? ;Coémo? No me he
corregido ni enmendado, He se-
guido haciendo lo que yo hacia
cuando era el nltimo de mi cla-
se: saber sofar, leer poetas y
escribir yo mismo. ¥ a esto de-
bo todo mi esplendor; pero, ;€s
ésta una recompensa justifica-
da a mi conducta? Si los cus-
todios de mi juventud me viesen
en esta magnificéncia, tendrian
que abjurar de todo aquello en
que creyeron. Y

ienes han hojeado mis es-
critos recordardn que siempre
he demostrado cierta descon-
fianza respecto a la forma de
vida del artista y del poeta. En
ofecto, nunca dejaré de sorpren-
derme de los honores que la so-
ciedad tributa a esa clase de
hombres. Sé lo gque es un poeta,
porgue se me ha“ confirmado
gue yo lo era. Un poeta es, para
resumirlo en pocas  palabras,
un individuo inepto para cual-
quier ocupacién seria de diversa
indole, siempre ocupado en otra
cosa, infitil para el Estado, con
frecuencia hasta muy sospecho-
so, que no necesita tener dones
gspeciales, y que puede tener un
espiritu tan lento e impreciso
como siempre lo fué el mio; en
suma, un charlatan interior-
mente nifio, discutible desde to-
do punto de vista, que no debe-
ria esperar de la sociedad—y
que no espera—nada mas que
un desprecio silencioso. Pero el
hecho es que esta sociedad con-
cede a ese hombre la posibili-
dad de alcanzar en ella el pres-
tigio y la holgura mayores.

Mejor que mejor,” asi salgo
yo ganando; pero en esto hay
algo que no debe estar en or-
den, algo que debe alentar -el
vicio e inquietar a la virtud...

[I—JUEGOS DE NINO

En mi infancia tuve muy lin-
‘dos juguetes, si se me permite
que hable de ello. Mi tienda con
su mostrador y su balanza era
una marayilla, sobre todo cuan-
do nueva, cuando sus cajones
estaban colmados de provisio-
nes y sus graneros eran exacta-
mente semejantes a los que mi
padre poseja alla, cerca de la
Trave. No faltaban ni los sa-
cos ni los fardos que se podia
izar a polea ni la manija que
quedaba atrds. Aun me parece
tener delante una armadura
completa de caballero, en car-
tén-hierro gris, con su casco de
visera, su lanza para torneo y
su escudo; pero este romanti-
cismo era endeble comparade
con un verdadero uniforme azul
de husar, perfectamente ajusta-
do al reglamento hasta en el

detalle de sus accesorios, que
me habia hecho sobre medida
el sastre. Por lo demds, debo
confesar que ' no me producia
placer verdadero esa mascara-
da militar, ni los soldados de
plomo; asi es que jugaba sin
verdadera pasion, aunque pose-
yese ejemplares admirables, ca-
si del tamafio de un dedo, ca-
balleros que se podia desmon-
tar y de los que sélo me disgus-
taban los grandes pitones gue
en forma de O llevaban entre
las piernas.

En cambpio, me gustaba mu-
cho mi caballo de balance y me
gustaria mucho poder pasar to-
davia mi brazo por su crin. Se
llamaba Agquiles, asi lo bauticé
yo mismo, y cuando me lo re-
galaron, imponente y lleno de
vida, pareciéme casi un sueiio.
Elegantemente ensillado y ‘em-

bridado, tenid el pelaje natural '

y la joven rudeza de un poney
alazan, acdsu era un verdaderc
poney disecado, y unds ojos de
vidrio los méas abnegados del
mundo. Lo Gueria, no como ji-
nete, estoy seguro, Sino como a
ser animado, con su pelo, sus
cascos y Sus narices, ni mas i
menos que a los miichos perros
de porcelana, de .cariéom o de
biscuit que me obsequiaron:
falderos, bulldogs y mastines,
gué me complacia en vestir con
nopalandas de seda, con (rozos
de tejido que robaba a mis her-
ianas.

Sin embargo, no es dudoso
gue debi mis mayores fruiciones
a puesiro teatro de mufiecas,
gue ya habia pertenecido a mi
hermano mayor Heinrich, y cu-
yas decoraciones se habian au-
mentado mucho con nuevas te-
las que él mismo, que a la sa-
z6n gueria ser pintor, habia
pintado. En una de mis prime-
ras novelas cortas (“El Paya-
so) he descripto en detalle el
modo de como dirigi esa empre-
sa artistica, y en la historia de
Hanne Buddenbrooks aguel tea-
iro desempefia igualmente un
papel. Me gustaba tanto ese
juego gque no me resignaba aJ
pensamiento de que algun dia
podria pasar la edad de jugar
con él. Regocijabame de pensar
que;” cuando la hubiera mudado,
podria poner mi voz de bajo al
servicio de los extrafios dramas
musicales que representaba a
puerta cerrada, y me indignaba
cuando mi hermano sostenia lo
ridiculo que me pondria siala
edad de hombre pretendiera to-
davia cantar, agazapado delan-
te de mi teatro de munecas.

Esto en cuanlo a mis Jugue-
tes. Pero puedo anadir que pa-
ra jugar no precisaba de nin-
gun aparato y_que, con silen-
ciosa satisfaccién, era conscien-
te del poder independiente de
mi fantasia que nada me podia
quitar. Me desperté, por ejem-
plo, una mafana con la resolu-
cién de ser, durante todo el dia,
un principito de diez y ocho
afios llamado Carlos. Me reves-
ti de cierta amable serenidad e
iba y venia, altanero y dichoso
del] secreto de mi dignidad. Po-
dia ir con mis compafieros a
clase, pasearme o leer cuentos
con ellos sin necesidad de inte-
rrumpir el juego, en lo cual es-
tribaba precisamente su alrac-
tivo. Por lo demds, no precisa-
ba ser siempre principe; cam-
biaba a menudo de papel.

Pues todavia temia el juego
de los dioses, distraccion de
primer orden. El nombre gue di
a mi caballo de‘balance ha in-
formado ya al lector sobre la
precocidad de mi interés por la
“Iliada"”. Bn efecto, Homero ¥
Virgilio reemplazaron ventajo-
samente para mi lodas las na-
rraciones indias que no habian
despertado mi interés. Un libro
de vieja mitologia, que ya ha-
bia servido & mi madre (cuyd
tapa mostraba una Palas Ate-
nea y gue era un volumen gue
teniamos permiso de sacar de
la biblioteca}, encerraba pasa-
jes impresionantes de los dos
poetas, en lengua alemana, de
los que me sabia de memoria
paginas enteras (la "hoz cor-
tante como un diamante’” que
Zeus blande en su lucha contra
Tifén me habia hecho, en es-
pecial, impresion profunda y yo
repetia incansablemente ese pa-
saje), y desde muy pequeio me
hallaba 2 mis anchas en Troya,
en Itaca o sobre el Olimpo, €O~
mo mis camaradas en el pais
de Cooper. Y lo que asi habia
asimilado dvidamente lo repre-
sentaba en mis juegos. Saltaba,
dgil como Hermes, con sanda-
lias aladas de papel, por mi
cuarto; balanceaba corno Helios
una corona de rayos dorados
sobre mi cabeza de ambrosia, ¥
arrastraba como Agquiles por
tres veces en torno a las mura-
llas de Ilién a mi hermana gue,
de buen o mal grado, represcii-
taba a Héctor. A semejanza de
Zeus me erguia sobre una mesi-
ta de laca roja que me servia
de baluarte, y en vano los Tita-
nes amontonaban Pelién sobre
Osa, tal era la violencia con que
yo les asestaba relampagos de
flechas rojas que para colmo
estaban 'cubiertas de cascabe-
1e5. ..

Goce usted de la playa

Si su cutis resiente los efectos del sol,
pongase la Crema Balsdmica Mennen
(Skin Balm). Forma una capa invisible

que protege, calma y alivia.

un

no tema

MENNEN

sin temores

de Talco Boratado Mennen
sbsorbers la humedad y la ayudard a
conservarse comoda y nitida todo el dia.
Use ambas preparaciones Meanen y

la tersura del cutis.

lo mejor
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Num. L: Mesa baja en laca negra con patas en laca roja obs-
cura.—2: Sillén con marco de nogal obscuro marrdon Erisdceo,
tapizado en tela gris con disefios én verde, gris, amarillo y ne-
gro.—3: “Humidor” en nopal adornade Con plata inevustada;
interior en porcvelana, ¢on ceniceros movibles en las cuatro es-
quinas.—4: Lampara de pie en plata antigua Yy pantalla €n
verde y plata. Sofa cama tapizado en feps en tonos grises, tos-
tades, marrén grisiced ¥ marrdn obscuro, ¥ wi€sh biblioteca en
nogal marrén grisiceo.—5: Radiola en negal con frente on la-
qué negro con purtes visibles tratadas como efectos decorativos.
Paredes emipapeladas a rayas horizontales en g¥ie Verdoso som-
breado, gris y amarille eilldo. Cornisa een cuatro planos sa-
lientes v cielos rasos pinitados en gtis cdlido. Cortinas -de toile
pesado en marrén rojizo bordadas en lanas en matices del mis-
mo tono. Afombra con diseilo mederno, fondo gris y tonos ha-
ciendo juego con la decoracion.—6: Mesita con tres bandejas
en plata vieja con soportes de madera negra lustrada.—7: Sofa
cama en nogal y reps.—8: Lampara en plata antigua.—9: Luz
colocada debajo de una repisa en laqué gris.—10: Nicho con es-
tantes para libros.—11: Mesa biblioteca en nogal.—12: Alace-
na.—13: Sillon %en nogal del mismo tono de.los demas muebles,
tapizado en tela gris marrén con disefic en verde gris y amari-
llo y negro.—14: Mesa de fumar en laca roja con bandeja en
plata vieja para copas y ceniceros.—15: Escritorio en nogal lus-

- trado terminado en biblioteca con estantes pintados interior-

mente al laqué gris verdoso.—16: Sillon ‘de escritorio en laca

roja tapizado en tela a rayas horizontales en tonos verdes,

negros §¥ rojos, formando contraste

LA NACION

- L estilo moderno eenviéne
para habitaciones de hom-
. bre, pues con sus tonos
Heutros y lineas sencillas, sus
muebles pricticos y eémodos,
reunen una suma de condicio-
hes muy dificiles de conseguir
en otro estilo. Nuestra manera
de vivir ha cambiado; la vida
de ciudad nos obliga a restrin-
gir el espacio, diferenciandonos
en eso de las decoraciones .y
amueblamientos del pasado, que
podian disponer de sitios am-
plies para desarrollarse. Hoy de-
bemos reunir muchas comodida-
des, a veces en una sola habi-
tacion. Resulta, pues, muy na-
tural adoptar un estilo que per-
mita, dentro de un marco de
sencillez, conseguir <l confori
necesariv pura un retiro de tra-
bajo y de descanso y donde al
mismo tiempo se pueda reunir,
si se quiere, a un grupo de
amigos,

BIOLOGIA DE LA
ESPANA ACTUAL

LA MUJER Y LA
VIDA PUBLICA

(Continuacion de la pag. 3)

punto; entre los recientes, Sim-
mel y el profesor mejicano
Ev. Chaves, con el material de
ciertos pueblos de civilizacién
primitiva de su pais. He aqui,
por qué el hombre primitivo
invoca a la mujer en los tran-
ces graves de su vida; a la

madre, y no al padre (con la -

sola excepcién de Jesis, que,
sin duda nos da con esto una
de las pruebas de su super-
humanidad. %

Cuando la hembra, ya eman-
cipada, acompafia al hombre,
como un amigo leal, en la lu-
cha por la vida, es seguro que
influye sélo de una manera
razonable—en la medida de su
capacidad -— en las decisiones
de aquél. Pero cuando el hom-
bre actiia y la mujer esti en
casa, es también seguro que
unos hilos invisibles le estan
manejando desde el hogar.
Mas en Kspaha, estos hilos
son de tal densidad que, a ve-
ces, parecen cadenas. E] via-
jero mds perspicaz, entre los
que recientemente han visita-
do nuestro pais, Keyserling,
dice de las mujeres espafiolas:
“son los tipos femeninos m4s
fuertes y tenaces que he visto;
consideran al hombre como, a
un nifio ligero e irresponsable
y solo le dejan actuar mien-
tras no se propasa”. “Ningu-
na de las mujeres que he visto
— anade luego—encarna como
la de Espaiia, la intensidad del
poder del eterno femenino',

No hay que decir mi con-
formidad con éste, como con
otros muchos juicios—algunos
muy combatidos por las criti-
cas nacionales—de este espec-
tador de  nuestro panorama
nacional. Precisamente, refie-

su juicio, el hecho de gque ha-
biendo, en una ocasién, el con-
de de Romanones, intentado
desde el Gobierno una reforma
demasiado radical, las mujeres
espafiolas, entre las de su pro-
pic medio intimo, le derriba-
ron del poder. La realidad no
es tan pintoresca como nos la
cuenta el otro conde, el teu-
tén; pero igualmente instruc-
tiva. El mismo de Romanones,
lo refiere en sus Memorias.
Era Canalejas presidente del
Consejo, y publicé una leve,
protocolaria, disposicién con-
tra el incremento de las 6r-
denes religiosas. Y, en efecto,
muchedumbres de mujeres de
las mds altas clases se reunie-
ron en manifestacién aparatosa,
bajo la conducta nada encu-
bierta del clero, y, representa-
das por una Comisién, le pi-
dieron que derogase la Real
Orden que las alarmaba. Ca-
nalejas — cuenta el Conde —
las desarmé con su facundia e
ingenio; y entonces ‘‘variaron
la tdctica y sagazmente acon-
sejadas, en vez de combatirle
procuraron, si no atraerle a
Su causa, por ser esto impo-
sible, por lo menos limarle las
ufias’. Hxacta figura del influ-
jo de la feminidad sobre el
hombre, que yo he recordado
cuantas veces contemplo el
simb6lico instante en que la
manicura — que siempre es
mujer — ejerce su profesi6n
con un varén.

La tactica de las sefioras su-
blevadas se redujo a abrumar
a convites a Canalejas y su
sefiora. Terrible veneno el que
el esplendor de las viejas so-
ciedades destila en los hom-
bres venidos de Ia calle!
iCudntos que hubieran sido
capaces de morir por sus ideas
en una barricada, han claudi-
cado de ellas, ante una sonrisa
palatina, entre marmoles ¥y
uniformes! ; Fué eficaz su ma-
niobra? El conde confiesa que,
& pesar de ‘la  fugacidad que
estos encantos tienen en’ los

guetes hicieron “alguna mella”
en el fuerte 4nimo del gober-
nante. Por desgracia, la muer-
te violenta e injusta de Cana-
lejas, no le dié lugar a que pu-
diéramos ver el final de su
evolucion.

Esto es una anécdota. Pero
todo el amenisimo libro de Ro-
manones estid cargado de la
misma ensefianza. La mujer
espafiola, escondida, casi en el
harén, pero — por ello mismo
—en el maximo uso de su po-
derio femenino, aparece en el
fondo del paisaje politico, a
través de las celosias, ya como
dama encopetada o como sim-
ple burguesa, ya encerrada en
figuras egregias, ya transfor-
madas sus faldas en el hibhito
monjil. Y siempre tirando ha-
cia atrds, tirando hacia atris.

Por eso, he dicho reciente-
mente que el suceso mas cul-
minante de la historia de Es-
pana, es el desbordamiento
actual de la mujer hacia los
Institutos, las Escuelas Espe-
ciales y .las Universidades. En
menos de una década, las
aulas, que eran privilegio casi
exclusivo del hombre, se han
llenado de mujeres. En la Uni-
versidad central hay ahora
mismo varios cursos en los que
el nimero de alumnas supera
al de los alumnos. Y todas es-
tas mujeres — las madres de
mafiana—que aprenden su me-
dicina, su farmacia o su filo-
sofia, aprenden sin saberlo,
otra cosa mds trascendente:
que es su emancipacién. La
emancipacién genuina, la del
espiritu que no se logra por el
voto ni por ningn privilegio
oficial, sino por la liberacién
profunda, que da el conoci-
miento. Serdn estas mujeres
de mafiana, por vez primera le-
gitimamente libres. Pero jay!
perderdn su magia sobre el va-
ron. Entre nosotros, como en
otros paises semejantes, ocu-
rrird el hecho sorprendente de
que al emanciparse la mujer,
serd el hombre, el que, en rea-

» A " Shell-Tox
\
* hell-Tox es para las moscas, mos-
’. S ‘quitos, chinches, pulgas, polillas,
'\: cucarachas y demas insectos, el ful-
% minante mas terrible, la nube morlial
que los destruye instantineamente.
Shell-Tox, no deja vivo a mninguno.
Ni a las larvas. Aunque estén ocultas
en el intersticio mas oculto.

Para un perfecto resultado, use
Shell-Tox en el palverizador
Shell-Tox- el mds Mrm.

Pidalo en su almacén, ferreteria o
farmacia, o a su habitual proveedor.

B TOX

NO ATONTA LOS INSECTOS: LOS MATA.

Anglo-Mexican Petroleum Co. Ltd.
Sucursales y Agencics en toda la Repdablica.
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Exijalo por su
marca: MANDIYU
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< |

@

Archivo Historico de Revista

ACETE ComFsgg

““EL ACEITE QUE ASOMBRG

POR SU CALIDAD~-
.y por su bajo precio:

MANDIYU =~

or su riqueza nutritiva, su gran contenido

de vitaminas fortalecedoras del organismo
y su pureza, MandiyG dificilmente serd su-
perado.

xquisito aceite vegetal para frituras, permite

la preparacién de espléndidos y sustancio-
sos platos- saludables y atractivos- a un cos-
to que maravilla por su economia.

andiy@i es un aceite de facil digestién, as-
pecto transparente, simpatico color y que
no debiera faltar en ningin hogar.

illares de personas consumen desde hace

afios el aceite Mandiyii- sin saberlo- pe-
ro pagando por él un precio mucho mayor
del que nosotros fijamos ahora.

Por eso le pedimos seiiora: no se fije
en el bajo precio. Mandiyii es un aceite

superior.
<P

agradable y nutritivo aceite vegetal

por mayor: COMPANIA GENERAL FABRIL-FINANCIERA
Lima 229

Buenos Aires
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gﬂﬁi o le ocurre a Vd. més de una vez
enconirarse incomoda cuando las vi~
sitas d¢ una amiga menudcan més de
lo preciso?

No ccha en cambio de menos la
visita de ofras amigas con quienes de-
scaria estar siempre en amable com~

paiiia?

‘Siendo todas amigas, hay siempre
una que interesa més, quc no cansa
nunca. Esa es la amiga dilecta, la
intima, la verdadera amiga.

~ Con los jabones de tocador ocurre
lo mismo. S¢ pucde uno lavar con
muchos jabones; todos parecen bue-

En todas las Farmacias, Perfumerias y Tiendas.

70 centavos la pastilla.

M

Si compra 3 pastillas le regalarin
voun artistico cuadro de 50 X 70.

Derfur

—

rmeria

,
= . e
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FUNDADA en 1903
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nos; todos parecen iguales. Sin em-~
bargo hay uno que, a la larga con-
quista nuestras preferencias.

Unos jabones, por demasiado es-
pumosos ~ de espuma inconsistente -~
nos molestan; otros por falta de esa
condicién; otros, por su perfume pe-
netrante, nos ilegan a aburrir. Ter-
minamos pues, por adoptar en nues-
tro tocador como amigo dilecto a
un jabén de pureza absoluta, perfu-
me distinguido y personal.

Y al usario pareceria como si el
cutis recibiera la mas acariciadora
de las caricias.

'Duc’
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